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2$Ъ тпакихЪ с л у ч а я х Ъ , сказалЪ 
л , л у ч ш е д ѣ л а ю ш Ъ во ф р а н ц і и 

— Вы были во ф р а н ц і и ? с к а з а л Ъ 
со мною разговаривавши! господинЪ, 
оборошлсь ко мнѣ проворно сЪ ви-
домЪ преучгпивымЪ и п р е д о в о л ь -
нымЪ самимЪ собою. — г С т р а н н о ! 
„ с к а з а л Ъ я , разбирал д ѣ л о самЪ вЪ 
, , с е б ѣ , ч т о б ы человѣкЪ п е р е ѣ х а в ш і й 
„ т о л ь к о д в а т ц а т ь о д н у м и л ю , ибо 
„это е с т ь т о ч н о е р а з с т о л н і е о т Ъ 
„Довера (*) до Яіале, могЪ п о л у ч и т ь 

Zcicmi I. А 

(*) Домръ Аглинской, а Кале французской 
городЪ, и оба лежагпЪ вЪ ускомЪ мѣс-
т ѣ Британскаго канала, ИзЪ одного вЪ 

• другой дважды вЪ недѣлю ходяіпЪ два 
накешбоша, 



„ п р а в о у д и в л я т ь с я шоль маловаж
н о м у изреченію — Я разсмошрю его 
„право.,-, ТакимЪ образомЪ в м ѣ с т о 
т о г о , чшобЪ с п о р и т ь — я пошелЪ 
прямо на мою к в а р т и р у , взялЪ пол
д ю ж и н ы рубашекЪ и черное ш е л к о 
вое нижнее п л а т ь е ; — ч т о к а с а е т с я 
до ф р а к а , к о т о р ы й былЪ т о г д а на 
н н ѣ , я п о с м о т р ѣ в ш и на одинЪ р у 
ка вЪ, сказалЪ, ч т о ояЪ еще г о д и т с я ; 
— з а н я л Ъ м ѣ с т о вЪ почтовой* к а р е т ѣ , 
к о т о р а я х о д и т Ъ вЪ ДоверЪ; и понеже 
ш к е ш Ъ - б о т Ъ о т п р а в л я л с я с л ѣ д у ю * 
щ а г о у т р а вЪ д е в я т ь ч а с о в Ъ * — т о я 
ьЪ т р и часа у ж е сидѣлЪ за обѣдомЪ 
и имЪлЪ ц и п л і о н к а приправленнаго 
вЪ ф р и к а с ѣ , к у ш а н ь е необходимо 
н у ж н о е во ф р а н ц ш , п о т о м у ч т о , 
есгаьли бы я умерЪ вЪ с л ѣ д у ю щ у ю 
ночь о т Ъ несвдренія вЪ ж е л у д к ѣ ; 
шо бы весь е в ѣ т Ъ не могЪ воспре
п я т с т в о в а т ь с л ѣ д с т в і я м Ъ лрсібд О* 
сийнскпхЗ (*)—'Мои р у б а ш к и , мое че
рное шелковое нижнее п л а т ь е и все 

(*) Права ОббТтскія у фраіщузоізЪ сосшо-
д т Ъ $Ъ томЪ, ч т о всякаго .иностранца, 
(иыключал швеіщароаЪ ) .умершаго ВО 



— д о л ж н о бы было д о с т а т ь с я вЪ н а -
с л ѣ д с т в о ф р а н и у з к о м у К о р о л ю ; д а 
же и шошЪ маленькой п о р т р е ш е ц Ъ , 
к о т о р о й я т о л ь долго носилЪ , и о 
которомЪ т о л ь ч а с т о говорилЪ т е * 
б ѣ , €лпзаj что понесу его во гробЪ 
сЪ собою , сорвали бы сЪ моей шеи. 
Неблагородно] — п о х и т и т ь о с т а т к и 
неостюрожнаго с т р а н н и к а , к о т о р а г о 
т в о и п о д д а н н ы е п р и г л а с и л и кЪ с в о 
ему берегу — НебомЪ к л я н у с ь , 
Г о с у д а р ь ! э т о с д ѣ л а н о н е х о р о ш о ; 
и великое мнѣ нричиняегпЪ п р и с к о р 
бие то , ч т о долженЪ п р о и з н о с и т ь 
т а к і я разсужден'тя Мон-арху т о л ь 
п р о с в ѣ щ е н н а г о и у ч т и в а г о народа , 
іполь славнаго и ѣ ж н ь ш к и нравств-ен-
иымп ч у в с т в о в а н и я м и — 

Но я т о л ь к о что с т у п и л Ъ н а 
ваши в л а д ѣ н і я . — 

К А Л Е . 

Когда кончилЪ мой о б ѣ д Ъ ; и вы-
ливЪ за здоровье ф л а і ш у з к а г о ' Ко.ро-

А 2 

фраіщія имѣніс должпо д о с т а т ь с я К о 
ролю. 



л я , ч т о б ы у в ѣ р и ш ь свою д у ш у вЪ 
т о м Ъ , ч т о я не и м ѣ ю кЪ н е м у ни
к а к о й н е н а в и с т и — н о н а п р о т и в Ъ т о » 
го ношу великое п о ч т е н і е вЪ моемЪ 
с е р д ц ѣ кЪ человеколюбивому его 
н р а в у — я п о д н я л с я на дюймЪ выше 
д л я примирен ія . 
„ — Н ѣ т Ъ , сказалЪ я , п л е м я Б у р -
3 ,боновЪ не и м ѣ е т Ъ ни малой ж е с -
5 , т о к о с ш и : они м о г у т Ъ б ы т ь обма
н у т ы , какЪ и д р у г і е л ю д и ; но вЪ 
# ,ихЪ крови е с т ь врожденная кро-
„ т о с т ь — К о г д а я п р и з н а в а л с я вЪ семЪ, 
гао ч у в с т в о в а л Ъ вЪ моихЪ щекахЪ 
ігриливЪ т о н к о й и р у м я н о и ~ к р о в и — 
к о т о р а я д л я ч е л о в ѣ к а т е п л ѣ е и пр ія -
і п н ѣ е т о й , к а к у ю Б у р г о н д с к о е ( п о 
к р а й н е й м ѣ р ѣ т а к о е , кошораго б у -
і п ы л к а п р о д а е т с я по 4 0 конѣекЪ ) 
БЪ щекахЪ производит! ) . 

П р а в е д н ы й Боже! сказалЪ я , о т -
^ п е х н у в ш и ногою мой чемоданЪ вЪ 
, , с т о р о н у , ч т о т а к о е е с т ь вЪ со-
„ к р о в и щ а х Ъ Mïpa , ч т о б ы т о л и к у ю 
, .желчь вЪ сердцахЪ иашихЪ р а ж д а -
5 , л о , и з а с т а в л я л о искреннихЪ д р у з е й 
, , д ѣ л а ш ь с я с м е р т е л ь н ы м и н е и р і л т е * 



золями, какЪ іпо ч я с т о м е ж д у н а м и 
„ с л у ч а е т с я ? , , 

К о г д а челоЕѣкЪ сЪ человѣкомЪ вЪ 
мирѣ; т о коль много легче п е р а с а 
мый т я ж е л ы й мешаллЪ ( з о л о т о ) 
вЪ рукахЪ его ! ОнЪ в ы н и м а е т Ъ к о -
шеліокЪ свой, и держа о н ы й , сЪ н е 
принужденною веселосппю с м о т р и т Ъ 
вокругЪ себя , какЪ б у д т о бы и с к а л Ъ 
ч е л о в ѣ к а , сЪ к о т о р ы м Ъ бы онЪ могЪ 
р а з д ѣ л и т ь оный. — Р а з м ы ш л я я т а 
ги мЪ образомЪ, чз г всшвовалЪ я , ч т о 
всѣ жилы вЪ с о с т а в ѣ ш ѣ л а моего 
р а з ш и р я л и с ь — а р ш е р ш всѣ в и ѣ с т ѣ 
весело б и л и с ь ; и в с я к а я с и л а под
держивающая жизнь , о т п р а в л я л а 
свою д о л ж н о с т ь сЪ с т о л ь малымЪ шре-
ніемЪ, ч т о с а м а я л у ч ш а я ф р а н ц у з 
с к а я ф и з и ч е с к а я щ е г о л и х а п р и ш л а 
бы вЪ с м я т е н і е : не с м о т р я н а всю 
ея п р и в я з а н н о с т ь кЪ в е щ е с т в е н н о 
с т и * она бы едва могла меня п о 
ч е с т ь за м а х и н у . — 

Я увѣренЪ, сказалЪ я самЪ с е б ѣ , 
ч т о я бы СимволЗ ея опровергнул!*. 

П р и ш е с т в і е сей м ы с л и вознесло 
п р и р о д у вЪ т о время т а к Ъ в ы с о к о * 



какЪ т о л ь к о она могла в о з л с т ѣ т ь 
— Я пребывалЪ прежде вЪ мирѣ сЪ 
міромЪ,, но сіе окончило мой мир
н ы й договорЪ сЪ самимЪ собою —• 

Я воскликнулЪ : ну е с т ь л и бы я 
т е п е р ь былЪ К о р о л ь ф р а н ц у с к ш , т о 
какой бы п р е к р а с н ы й былЪ с л у ч а й 
д л я с и р о т ы п р о с и т ь о т Ъ меня че-
моданЪ своего о т ц а ! 

М О Н А Х Ъ . 
Зіале. 

Е д в а я у с п ѣ л Ъ п р о и з н е с т и по
м я н у т ы я слова , какЪ вдругЪ б е д 
н ы й монахЪ ф р а н ц и с к а н с к а г о орде
н а вошелЪ вЪ мою г о р н и ц у , ч т о б Ъ 
в ы п р о с и т ь ч т о н и б у д ь д л я своего мо
н а с т ы р я . Н и одинЪ человѣкЪ не хо -
ч е т Ъ , ч т о б Ъ д о б р о д ѣ т е л и его б ы л и 
игрушкою с л у ч а я — И л и одинЪ че-
ловѣкЪ можешЪ б ы т ь с т о л ь к о же 
щедрЪ , сколько д р у г о й моченЪ — 
Sed non quo ad banc, т . е. но э т о 
н е о ш о м Ъ — И л и п у с т ь т а к Ъ б у д е т Ъ 
какЪ б ы т ь можешЪ—Ибо н ѣ т Ъ ира-
вилЪ д л я р а з с у ж д е н і я о приливахЪ 
и о т л и в а х Ъ нашихЪ п р и х о т е й : по-
н о ч е м у я з н а ю , можетЪ б ы т ь они 



зависягпь ошЪ шѣхЪ же причинЪ, о т Ъ 
ГѵОіпорыхЪ з а в и с я т Ъ приливы и о т 
ливы о к е а н а . — Н е р ѣ д к о бы намЪ бы-* 
ло полезно д у м а т ь т а к Ъ : я у в ѣ р е н Ъ , 
по крайней м ѣ р ѣ вЪ р а з с у ж д е ш и са-* 
маго себя , ч т о я во миогихЪ слу-* 
чаяхЪ былЪ бы весьма доволенЪ , 
е с т ь л и б ы л ю д и т а к Ъ обо м н ѣ г о 
в о р и л и — Я бы желалЪ и м ѣ т ь д ѣ л о 
сЪ л у н о ю , вЪ которомЪ; бы не б ы л о 
ни с т ы д а , ни г р ѣ х а — н е ж е л и . , ч т о 
бы собсшвенныя д ѣ л а мои п р и з н а 
ваемы были ошЪ всѣхЪ м о и м и , вЪ 
к о т о р ы х Ъ н а х о д и т с я и т о и д р у 
гое. 
— Н о п у с т ь э т о бул^пЪ какЪ б ы т ь 
можетЪ. — ВЪ с а м у ю т у м и н у т у , 
какЪ взглянулЪ на н е г о , (на м о н а х а ) 
я р ѣ ш и л с я не д а ш ь ему ни п о л у ш 
к и ; и согласно сЪ моимЪ рѣшентемЬ 
положилЪ кошеліокЪ свой вЪ карманЪ 
— з а с т е г н у л Ъ оный — и прибодрив-
шись подошелЪ кЪ н е м у сЪ важно
с т ь ю — Л о п а с а ю с ь , ч т о вЪ л и ц ѣ мо-
емЪ н ѣ ч т о о т в р а т и т е л ь н о е б ы л о — я 
и т е п е р ь имѣю изображеніе его предЪ 
моими г л а з а м и и д у м а ю , ч т о вЪ 



сномЪ н а х о д и л о с ь н ѣ ч т о д о с т о й н о е 
него н и б у д ь л у ч ш а г о . 

МонахЪ, какЪ я судилЪ по в ы -
р а с т а ю щ и м Ъ на бришой его бородѣ 
и по не многимЪ сѣдымЪ волосамЪ 
н а вискахЪ , к о т о р ы е одни т о л ь к о 
м о с т а л и с ь на его г о л о в ѣ , можетЪ 
былЪ л ѣ т Ъ с е м и д е с я т и — но изЪ 
глазЪ его и изЪ огня , к о т о р ы й былЪ 
БЪ оныхЪ, Я заключалЪ ч т о онЪ не 
больше былЪ ш е с т и д е с я т и : п о т о м у 
что оный к а з а л с я б ы т ь умѣреннымЪ 
больше ошЪ у ч ш и в с т в а , нежели о т Ъ 
с т а р о с т и . — Н о не п о г р ѣ ш а можно по
л о ж и т ь , ч т о онЪ былЪ м е ж д у семи
д е с я т и и п я т и д е с я т и — д а и н а -
в ѣ р н о онЪ былЪ лѣшЪ ш е с т и д е с я т и 
п я т и — и здоровыйвидЪ его, не с м о т р я 
н а т о , ч т о с л у ч и в ш і е с я сЪ нимЪ, 
по видимому., п р и п а д к и с д ѣ л а л и н а 
л б у его м о р щ и н ы прежде в р е м е н и , 
п о д т в е р ж д а л Ъ мою д о г а д к у . 

Голова его была одна изЪ т а к и х Ъ , 
к а к і я ч а с т о списывалЪ Г в и д о — К р о т 
к а я , б л ѣ д н а я , п р о н и ц а т е л ь н а я , неза 
н я т а я обыкновенными и д е я м и т у ч -
н а г о ; самимЪ собою довольнаго н е -



вѣжесшва , п о т у п л я ю щ а г о г л а з а 
свои вЪ землю. — Г л а з а его смош-
р ѣ л и вЪ передЪ ; но с м о ш р ѣ л и 
какЪ б у д т о бы н а т о , ч т о д а л ѣ е 
сего міра. КакЪ онЪ п о п а л с я вЪ 
сей орденЪ, небо возложившее о н ы й 
н а его плеча. , л у ч ш е з н а е т Ъ : но видЪ 
его очень п р и с т а л Ъ бы Б р а м и н у , и 
е с т ь л и бы я в с т р е т и л с я сЪ нимЪ 
на поляхЪ И н д о с т а н а , т о к о н е ч н о 
бы о т д а л Ъ ему п о ч т е н і е . 

П р о ч а я его в н ѣ ш н о с т ь изображе
на б ы т ь можетЪ вЪ немногихЪ с т р о -
кахЪ; с р и с о в а т ь его можно д а т ь к о 
м у н и б у д ь ; п о т о м у ч т о вЪ с т а н ѣ 
его ничего не было о т м ѣ н н а г о ; и зо 
б р а ж а л с я вЪ ономЪ одинЪ его х а р а к -
т е р Ъ : онЪ былЪ с у х о щ а в Ъ , не л ь з я 
с к а з а т ь , чтобЪ прихожЪ, и н ѣ с к о л ь -
ко выше о б ы к н о в е н н а я р о с т у , е с т ь 
л и бы не н а г и б а л с я — но положение 
і р ѣ л а его было т а к о е , какЪ б у д т о 
бы онЪ чего просилЪ; и, какЪ т е п е р ь 
я его вЪ воображеніи п р е д с т а в л я ю , 
онЪ чрезЪ т о больше выигрывалЪ , 
н е ж е л и т е р я л Ъ . 

К о г д а онЪ воиіелЪ вЪ г о р н и ц у , 



шо п е р е с т у п и в ш и ш а г а т р и и положа 
н а свою грудь л ѣ в у ю р у к у о с т а н о в и л 
с я , — ( П о т о м у ч т о вЪ правой р у к ѣ его 
была б ѣ л а я т о н е н ь к а я п а л о ч к а , сЪ 
к о т о р о ю онЪ п у т е ш е с т в о в а л Ъ . ) К о 
гда я подошелЪ кЪ я е м у близко , т о 
онЪ с д ѣ л а л Ъ п р и с т у п Ъ к р а т к о ю по-
в ѣ с т ь ю о н у ж д а х Ъ и н и щ е т ѣ своего 
о р д е н а — и э т о произнесЪ сЪ т а к о ю 
п р т я т н о ю п р о с т о т о ю и сЪ т а к и м Ъ 
видомЪ у ч ш и в а г о грабительспъва , ч т о 
е с т ь „ \ и бы я не былЪ околдованЪ , 
гао конечно бы и меня т р о н у л о . — 

— Э т о было л у ч ш е ю причиною 
т о г о , ч т о я р ѣ ш и л с я не д а т ь еи-jjr 
ни п о л у ш к и . 

М О Н А Х Ъ . 
Кале. 

— Э т о самая правда , сказалЪ я, 
о т в ѣ т с т в у я на его возведенные кЪ 
н е б у г л а з а , к о т о р ы м и онЪ з а к л ю -
чилЪ п р и с т у п Ъ свой — э т о с а м а я 
п р а в д а — „ и желаю., ч т о б ы небо бы-
„ л о источникомЪ м и л о с т и д л я тЪхЪ, 

к о т о р ы е и щ у т Ъ м и л о с т ы н и по мі-
^ ,ру : но я опасаюсь , ч т о и самое 
^ н е б о е д в а л и м о ж е т Ъ у д о в о л ь с т в о ^ 



, 5 в а т ь ежеѵасныхд * лрпздныхЬ лро~ 
таков 5. ч 

КакЪ я произнесЪ ; „езкс&гспыхЗ 
лраздныхд лрошакобЗ ; т о онЪ по-
т у п и л Ъ глаза свои на рукавЪ своей 
Тунпкн (шакЪ называюшЪ свою о-
деж/ .у К а т о л и ц к і е м о н а х и ) — я по-
ч у в с т в о в а л Ъ всю с и л у его погауплек-
ныхЪ глазЪ. , , Я п р и з н а ю с ь , сказалЪ 
, , я , ч т о х у д а я одежда д а и т а на 
, , т р и года , сЪ суровою пищею не-
5 , в е л и к а я п р е л е с т ь ; и ж а л к о , ч т о 
„вашЪ орденЪ о т н и м а е т Ъ у с л ѣ -
, ,пыхЪ , хромыхЪ , н р е с т а р ѣ л ы х Ъ и 
, 5 д р я х л ы х Ъ т о , ч т о инЪ п р и н а д л е -
,*житЪ , и ч т о можно д о с т а т ь сЪ 
^неболыыимЪ гпрудомЪ, — П л ѣ н н и к Ъ , 
„ с т р а ж д у п н й во у з а х Ъ , п е р е щ и т ы -
^,вающій д н и своего у г н *ï> ш е н ï я • 
„ т р е б у е т Ъ т а к ж е ч а с т и вЪ т о м Ъ 
„ ч е г о вы п р о с и т е . АхЪ ! е с т ь л и бы 
„вы носили на себѣ орденЪ мило-
5 Г серд і ' я , в м ѣ с т о ордена св. францн-
„ска3 т о сколько я ни бѣденЪ, про-
,уДОЛжалЪ я , у к а з ы в а я на свой ч е -
, ,моданЪ, онЪ бы весь готовЪ былЪ 
> ; для и с к у п л е н і я нещасганаго. Me*-



, , н а х Ъ с д ѣ л а л Ъ м н ѣ поклонЪ—но я 
„возобновилЪ рѣчь мою, и с к а з а л Ъ , 
„ ч т о изЪ всѣхЪ н е щ а с ш н ы х Ъ н и к т о 
, , н е и м ѣ е т Ъ большаго права т р е б о 
в а т ь о т Ъ меня м и л о с т ы н и , какЪ 
^ н е щ а с т н ы е вЪ моемЪ о і п е ч е с т в ѣ : 
^,я т ы с я ч и бѣдныхЪ о с т а в и л Ъ на 

берегу Англ'ти. — МонахЪ сдѣла^]Ь 
^ ,благоговѣйное покиван іе г л а в о ю — 
э,какЪ б у д т о бы н а м ѣ к а я , ч т о во 
.„всякомЪ у г л ѣ міра спТолько же б ѣ д -
3 , н о с т и , какЪ и вЪ его монасгпы-
„ р ѣ : — н о мы различаемЪ, сказалЪ я 
5,положа мою р у к у на рукавЪ его 
^ т у н и к и — мы различаемЪ б л а п й 
5 , о т ч е ! и щ у щ и х Ъ ѣ с т ь х л ѣ б Ъ ч у -
^ ж о й f о т Ъ т ѣ х Ъ , к о т о р ы е с н и -
„ с к и в а ю т Ъ оный своимЪ т р у д о м Ъ — 
„различаемЪ невѣжТь т у н е я д ц о в Ъ по-
„ ѣ д а ю щ и х Ъ т р у д ы ч у ж і е "изЪ Люб
о в и кЪ Богу j о т Ъ т ѣ х Ъ , к о т о р ы е 
5 ,вЪ п о т ѣ л и ц а своего ѣ д я т Ъ х л ѣ б Ъ 
з ,свой, , . 

Б ѣ д н о й монахЪ недалЪ никакого 
о т в ѣ т а : л и х о р а д к а по щекамЪ его 
не о с т о н а в л и в а я с ь п р о ѣ х а л а — к а з а 
л о с ь , ч т о природа д о в о л ь н а была 



своимЪ м щ е т е м Ъ ; онЪ же никакого 
в и д у мщенія н е п о к а з ы в а л Ъ — н о бро
сивши посохЪ , сжалЪ свои р у к и и 
пошелЪ сЪ р а зкаян і емЪ. 

М О Н А Х Ъ . 
Зіале. 

Мое с е р д ц е раз горячилось вЪ т о 
время, когда онЪ зашворилЪ двери.—-
ф у ! сказалЪ я сЪ пренебрежением!?, 
и сказалЪ т р и ж д ы : — однакожь я 
сдѣлалЪ э т о н е с п р а в е д л и в о ; всякое 
н е у ч т и в о е слово, произнесенное мною, 
возвращалось вЪ мое воображеніе т о л 
пою. Я р а з м ы ш л я л Ъ , ч т о не имѣлЪ 
никакого права кромѣ т о г о , ч т о б Ъ 
о т к а з а т ь е м у ; и о т к а з Ъ довольное 
н а к а з а н і е п р о с я щ е м у безЪ у п о т р е б 
ления о с к о р б и т е л ь н ы х Ъ словЪ. — Л 
р а з с у ж д а л Ъ о его с ѣ д ы х Ъ в о л о с а х Ъ — 
его у ч т и в ы й видЪ п р е д с т а в л я л с я 
м н ѣ , ч т о б у д т о о п я т ь со смире-
ніемЪ ко м н ѣ в х о д и т Ъ и с п р а ш и в а -
е т Ъ меня , к а к у ю онЪ с д ѣ л а л Ъ м н ѣ 
о б и д у — и д л я чего я п о с т у п и л Ъ сЪ 
нимЪ т а к и м Ъ образомЪ—Я далЪ бы 
д в а д ц а т ь ливровЪ з а с т р я п ч а г о — 



14 = 
л х у д о сдѣлалЪ , сказалЪ я самЪ 
себѣ ; но я т о л ь к о нача.лЪ мое п у 
т е ш е с т в и е ; я н а у ч у с ь большему 
у ч ш и в с т в у п у т е ш е с т в у я д а л ѣ е * 

Д Е З О Б Л И Ж А Н Ъ . (*) 

Зіале. 
С л у ч а е т с я , ч т о человѣкЪ быва-

е т Ъ не доволенЪ самЪ собою: но при 
всемЪ его н е у д о в о л ь с т в и и онЪ и м ѣ -
е т Ъ о д н у выгоду — онЪ п о л у ч а е т Ъ 
чрезЪ т о прекрасное расположение 
д у х а с д ѣ л а т ь договорЪ. Бо ф р а н ц ш 
м И ш а л г и н ѣ т Ъ д р у г а г о способа п у 
т е ш е с т в о в а т ь . , какЪ т о л ь к о вЪ К О 
Л Я С К Е — и понеже природа вообще 
п о б у ж д а е ш ь насЪ кЪ т о м у , ч т о намЪ 
выгоднѣе ; т о я пошелЪ на з а д н е й 
дворЪ^ ч т о б Ъ п о с м о т р ѣ ш ь , не мож-
ноли н а н я т ь , и л и к у п и т ь подобной 
вещи: с т а р ы й дезос/лпжанд вЪ д а л ь -
немЪ у г л у сЪ перваго в з г л я д у м н ѣ 
п о н р а в и л с я — я вдругЪ вскочилЪ вЪ 
него> и н а ш е д ш и , ч т о онЪ сносенЪ 
ч у в с т в о в а н і я м Ъ моего т ѣ л а , п р и к а -

(*) ТакЪ называется во ф р а н д і я о д т о -
лѣсшнад дочідсвад кодлека» 



залЪ с л у г ѣ посшоялаго двора поз 
в а т ь своего господина , к о т о р ы й н а 
зывался ДессейнЪ—но господинЪ Д е с -
сейнЪ пошелЪ кЪ вечернимЪ м о л и т -
вамЪ ; я же не х о т я смошрѣгпь на 
ф р а н ц и с к а н ц а , р а з г о в а р и в а ю т а г о 
т о л ь к о ч т о сЪ п р і ѣ х а в ш е ю госпо-
ж е ю — з а д е р н у л Ъ с т е к л о вЪ д е з о б л и -
ж а н ѣ , и какЪ я р ѣ ш и л с я о п и с ы в а т ь 
мое п у т е ш е с т в и е , т о в ы н у в т и перо 
и чернилы ,N п р и н я л с я п и с а т ь кЪ 
т о м у предисловие. 

П Р Е Д И С Л О В І Е 
б 5 дезогГлггжані. 

БезЪ сомнѣіия многіе П е р и п а т е 
т и к и п р и м ѣ ш и л и , ч т о природа п э 
высокой своей в л а с т и положила пре-
д ѣ л ы неудовольств ію^ к о т о р а г о че-
ловѣкЪ самЬ ч а с т о б ы в а е т Ъ п р и ч и 
ною : она возложила на него бре
мя , к о т о р о е т)нЪ долженЪ с в е р г а т ь 
своими т р у д а м и и д о с т а в а т ь се-
бѣ спокойствие своимЪ с о б с т в е н -
нымЪ раченіемЪ. Она р а з д ѣ л и л а 
н у ж д ы одного ч е л о в ѣ к а на всѣхЪ; 
по тому* ч т о они бы б ы л и о<цнь 



т я ж е л ы д л я двухЪ плечь . П р а в д а — 
м ы о д а р е н ы несовершенною силою 
р а с п р о с т р а н я т ь наше щ а с п п е д а л ѣ е 
его границЬ : — н е д о с т а т о к Ъ вЪ з н а -
н і и я з ы к о в Ъ , связяхЪ и зависимо-
с т я х Ъ — р а з л и ч н о е в о с п и т а й т е , обы
кновения , а паче всего о т е ч е с т в е н 
н ы й навыкЪ д ѣ л а ю т Ъ п о ч т и невоз-
можнымЪ способЪ с о о б щ а т ь свои мы
с л и согласно сЪ и с т и н н о ю , 

О т с ю д у всегда можно з а к л ю ч и т ь , 
ч т о о с т а в и в ш і й свое о т е ч е с т в о всегда 
б у д е т Ъ и м ѣ т ь себѣ сопротивниковЪ: 
онЪ долженЪ п о к у п а т ь с а м у ю без -
д ѣ л и п у по ц ѣ н ѣ н а р о д а , между к о -
имЪ онЪ н а х о д и т с я — - р ѣ д к о его р а з 
говоры п р и н я т ы б у д у т Ъ безЪ т о ч -
н а г о о т ч е т а — и мимоходомЪ , безЪ 
д а л ь н я г о к о л д о в с т в а можно у г а д а т ь , 
на к о т о р у ю онЪ больше б у д е т Ъ с к л о -
ненЪ с т о р о н у . — 

Э т о ведетЪ меня кЪ моей п ѣ л и , 
и ( с т ь л и к а ч а н і е дезосГлпжана не 
в о с п р е п я т с т в у е т ! ) ) п о к а ж е т Ъ мнѣ 
д ѣ й с т в и т е л ь н ы я и к о н е ч н д я п р и ч и 
н ы п у т е ш е с т в и я . 

З а ш и л ѣ н и в ы е л ю д и , о с т а в л я -



щ і е свое о т е ч е с т в о , и ѣ з д л по 
л р и ч и н ѣ и л и по причинамЪ вЪ ч у 
лсіе к р а й , — п о причинамЪ , к о ш о р ы я 
можно в ы в е с т ь изЪ с л ѣ д у ю щ и х Ъ об-
щихЪ п р и ч и н Ъ . — 

Дрлхлостъ тіла 9 

СласГость цжа> пли 
ЗіепзсГіжпжая иі/жда. 

П е р в ы я п р и ч и н ы включаюіпЪвсѣхЪ, 
к о т о р ы е с т р а н с т в у ю ш Ъ по з е м л ѣ и 
водамЪ о т я г о щ е н н ы е г о р д о с т п о , л ю -
б о п ы т с т в о м Ъ , т щ е с л а в і е м Ъ и нена
в и с т н о , к о т о р ы я и л и р а з д ѣ л ь н о , 
и л и совокупясь , з а н и м а ю т Ъ п у т е 
ш е с т в у ю щ е г о с е р д ц е — и з а н я т о й сей 
к в а р т е р ѣ сроку до с м е р т и н ѣ т Ъ . 

Т р е п н и класЪ в к л ю ч а е т Ъ вЪ себѣ 
п у т е ш е с т в у ю щ и х Ъ мучениковЪ ; н а 
ипаче т ѣ х Ъ , к о т о р ы е с т р а н с т в у -
ю т Ъ н а и ж д и в е н і и д у х о в е н с т в а и 
подЪ п о к р о в и т е л ь с т в о м Ъ правлен ія , 
какЪ и з г н а н н и к и — В к л ю ч а е т Ъ т а к ж е 
и молодыхЪ дворянЪ, кошорыхЪ вы-
г о н я е т Ъ л ѣ н и в а я ж е с т о к о с т ь роди
т е л е й и п р и с т а в н и к о в Ъ за г р а н и ц ы 
подЪ смотрѣніемЪ д я д е к Ъ . в ы х в а л е н -



иыхЪ вЪ Оскфорді^ ЛіГердині к Тла-
скббі (*). 

Е с т ь еще ч е т в е р т ы й к л а с Ъ ; но 
онЪ с т о л ь к о малЪ , ч т о не з а с л у 
живаешь различения ; и я бы конечно 
обЪ неазЪ не у п о м я н у л Ъ , е с т ь л и б ы 
с т р о г а я т о ч н о с т ь сего сочиненгд 
не т р е б о в а л а . Я р а з у м ѣ ю з д $ с ь 
людей, к о т о р ы е п е р е ѣ з ж а ю т Ъ моря 
и ж и в у т Ъ вЪ чужихЪ земляхЪ д л я 
сбережения денегЪ : м н о г о ч и с л е н н ы я 
на т о с л у ч а ю т с я п р и ч и н ы . 

Но понеже они бы могли равнымЪ об-
разомЪ и з б а в и т ь себя и д р у г и х Ъ о т Ъ 
ненужнаго беспокойсшева берегая свои 
д е н ь г и дома. — И п о е л и к у п р и ч и 
н ы ихЪ не с т о л ь к о с к р ы т ы , какЪ 
д р у г и х Ъ в ы ѣ з ж а ю щ и х Ъ изЪ своего 
о т е ч е с т в а — т о я р а з д ѣ л и л Ъ сихЪ 
п у т е ш е с т в у р о щ и х Ъ господЪ н а с л ѣ -
д у ю щ і я г л а в ы : 

^Простые лцтешестбсннпкн 9 

иТраздные лцтешестеепкпки , 

($) Англинскіе города, и вЪ хаждомЪ нахо
д и т с я но одному весьма з н а т н о м у у * 
ииверситсіпу. 
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Разыскавающіс лцтсшествен-

щ/ігцщге лцпгеіиествснннкн * 
^Гордые лг^тешественникп , 
Тщеславные лг^тешествепннкн, 
Ленавпстью терзаемые лцте-

иіествепники* 
П о с л ѣ ихЪ с л ѣ д у ю т Ъ : 

иТцтешестбепнпкп ло нцжді, 
ЯТцтешестбеннпкп сГіглецы грезЗ 

лрестцлленіе , 
Лцтешестбеннпки нещастпые п 

невинные, 
ѴТцтеиіественнпки , лцтешест-

бцгощіс и сами ne знал длл 
гего. 

П о с л ѣ д н і й же изЪ всѣхЪ п у т е -
шественниковЪ ( е с т ь л и вамЪ угодно) 
(Размышлягогит лцтетественнпкд (я 
р а з у м ѣ ю с е б я ) — И я п о н у ж д ѣ р а з м ы -
ш л я ю щ а г о п у т е ш е с т в е н н и к а обязанЪ 
д а т ь о т ч е ш Ъ . 

Я довольно увѣренЪ , ч т о мои 
п у т е ш е с т в и я и наблюдения б у д у т Ъ 
со всѣмЪ о ш м ѣ н н ы о т Ъ моихЪ п р е д 
т е ч е й — и ч т о п у с т о е вЪ п у т е ш е с т 
вия хЪ м ѣ с т о д л я меня одного о с т а -



л о с ь — Но сперва м н ѣ должно н а 
п а с т ь на т щ е с л а в н а г о п у т е ш е 
с т в е н н и к а , ч т о б Ъ привлечь* на се
бя вниманіе , пока н а й д у л у ч ш е е 
основаніе , н е ж е л и о д н у т о л ь к о но
в о с т ь . Довольно д л я моего ч и т а т е 
л я , е с т ь л и онЪ самЪ п у т е ш е с т в о ' -
валЪ , т о онЪ собственнымЪ р а з -
мышлентеміг н а й д е т Ъ самЪ свое м ѣ -
с т о вЪ р о с п и с и п у т е ш е с т в е н н и -
ковЪ — Э т о б у д е т Ъ одинЪ с т е п е н ь 
кЪ познан ію самаго ісебя : ибо на у -
гадЪ можно с к а з а т ь , ч т о вкоренив-
н ш і с я вЪ него м ы с л и , можешЪ б ы т ь , 
до сихЪ порЪ о с т а л и с ь . 

Ч е л о в ѣ к у , к о т о р ы й первый пере -
садилЪ Б у р г о н д с к ш виноградЪ н а 
мы сЪ Доброй Н а д е ж д ы , (надобно з а -
м ѣ ш и т ь , ч т о онЪ былЪ Г о л л а н е ц Ъ ) 
н и к о г д а не г р ѣ з и л о с ь , ч т о б ы онЪ 
могЪ п и т ь вино изЪ т а к о г о же ви
н о г р а д а , какой росшешЪ н а горахЪ 
ф р а н ш и — - Г о л л а н д с к т я м о к р о т ы пре
п я т с т в о в а л и ему п р е д в и д ѣ т ь оное 
— н о безЪ с о м н ѣ ш я онЪ н а д ѣ я л с я 
п и т ь н ѣ к о т о р о й родЪ н а п и т к а , ко
т о р о й больше похожЪ н а Джпнд ; 



( Г о л л а н д с к г а н а п и т о к Ъ , похожій н а 
Р у с к о е вино) не с м о т р я н а т о , х о -
рошЪ л и онЪ и л и худЪ , и л и какЪ 
у насЪ е с т ь пословица : сергЪдка па 
лоловпиі — ОнЪ довольно вѣдалЪ 
свѣшЪ, д а б ы з н а т ь , ч т о у с п ѣ х Ъ его 
зависѣлЪ о т Ъ с л у ч а я : о д н а к о же онЪ 
н а д ѣ я л с я л у ч ш а г о : и о т Ъ в е л и к о й 
н а д е ж д ы на к р ѣ п о с т ь своей головы, 
н а г л у б и н у своей п р о н и ц а т е л ь н о с т и 
госиодинЪ ГолланепЪ могЪ бы опро
в е р г н у т ь свои н а м ѣ р е н і я вЪ своемЪ 
новомЪ виноградномЪ с а д у , и с д ѣ -
л а т ь с я посмѣшищемЪ своему н а р о д у . 

Тоже с л у ч а е т с я и сЪ т ѣ м Ъ б ѣ д -
някомЪ , к о т о р ы й п е р е п л ы в а е т Ъ мо
ря и п е р е ѣ з ж а е т Ъ п р о с в ѣ щ е н н ѣ й ш і я 
г о с у д а р с т в а ^ е м н а г о ш а р а , д л я сни
скан /я з н а н і я , и л и д л я п р и в е д е н і я 
снаго вЪ с о в е р ш е н с т в о . 

З н а н і е и с о в е р ш е н с т в о онаго 
должно п р і о б р ѣ ш а т ь , с т р а н с т в у я 
по морямЪ и землямЪ сЪ особливымЪ 
д л я т о г о намѣреніемЪ: но п о л е з н ы я 
з н а н і я и д ѣ й с ш в и г п е л ь н ы я вЪ оныхЪ 
у с п ѣ х и с у т ь н и ч т о иное , какЪ 
т о л ь к о игра вЪ к о с ш и . — И т о г д а 



д а ж е , когда п у т е ш е с т в е н н и к у у -
д а с т в с л и с п о л н и т ь свои н а м ѣ р е н і я 
и п р т о б р ѣ с т и ж е л а е м ы я з н а н і я , по 
т р е б н а о с т о р о ж н о с т ь и т р е з в о с т ь , 
чгпобЪ о б р а т и т ь все т о вЪ к а к у ю 
н и б у д ь п о л ь з у —Но п о е л и к у р ѣ д к о 
у д а е т с я п р т о б р ѣ с т и ч т о н и б у д ь , 
и л и у п о т р е б и ш ь вЪ п о л ь з у п р і о б р ѣ -
ііое , т о я д у м а ю , ч т о человѣкЪ 
с т о л ь к о же бы п о с т у п и л Ъ благора 
з у м н о , есгпьли бы мой) о б о й т и с ь 
безЪ п у г п е ш е с т в о в а н і я вЪ чуж'те к р а й , 
д л я пршбрѣшенгя знан ій и вЪ оныхЪ 
болынихЪ у с п ѣ х о в Ъ ; а особливо е с т ь -
л и онЪ ж-иветЪ вЪ такоіѵіЪ о т е ч е с т -
вѣ , к о т о р о е не и м ѣ е т Ъ н у ж д ы ни 
вЪ т о м Ъ , ни вЪ другомЪ.—И неодно
к р а т н о больно было моему с е р д ц у 
в и д ѣ т ь п у т е ш е с т в е н н и к о в Ъ , бродя-
щихЪ по чужимЪ землямЪ , ч т о б ы 
п о с м о т р ѣ т ь н ѣ к о т о р ы я з р ѣ л и щ а 
и в ы в ѣ д а т ь о т к р ы п п я , к о ш о р ы я , 
какЪ сказалЪ Санхо Лажа ДоѣВ 
Яіишотц , можно было в и д ѣ т ь дома 
не обмочивши своихЪ сапоговЪ. ВѣкЪ, 
вЪ кошоромЪ мы живемЪ , с т о л ь к о 
ц р о с в ѣ щ е н Ъ , ч т о едва л и е с т ь з е т -



д.*, и л и уголЪ во всей Е в р о п ѣ , о т 
к у д а бы не и з ш е к а л и л у ч и , и про-
т и в Ъ коихЪ не п р о х о д и л и бы т у д а 
взаимно изЪ другихЪ з е м е л ь , и не 
д ѣ л а л и бы сЪ оными р а з м ѣ н ы . — З н а 
ние во многихЪ своихЪ о ш р а с л я х Ъ , 
подобно И т а л ь я н с к о й м у з ы к ѣ н а 
у л и п а х Ъ ^ к о т о р о ю многіе н а с л а ж д а 
ю т с я „не платя.—г-Но н ѣ т Ъ н а р о д а 
подЪ небомЪ—и БогЪ мой с в и д ѣ т е л ь , 
предЪ с у д и л и щ е к о т о р а г о я долженЪ 
п р е д с т а т ь , ч т о б ы д а т ь о т ч е т Ъ вЪ 
семЪ с о ч и н е н і и , ч т о я говорю з ш о 
не ошЪ г о р д о с т и — н ѣ ш Ъ н а р о д а подЪ 
небомЪ, у к о т о р а г о бы т о л ь много-
р а з л и ч н ы я п р о ц в ѣ т а л и н а у к и — г д ѣ -
6ы способнѣе и и а д е ж н ѣ е можно бы
л о п р і о б р ѣ с ш и з н а н і е , какЪ вЪ н а ш е й 
(вЪ Англ іи ) з е м л ѣ - — г д В и с к у с с т в о 
с т о л ь к о одобрено и с т о л ь скор? 
могло в о з в ы с и ш ь с я — г д ѣ природа (воз-
ми ее всю вмѣспгЬ) и м ѣ е т Ъ с т о л ь 
мало за ч т о о т с у т с т в о в а т ь — и , 
ч т о бы з а к л ю ч и т ь все, г д ѣ больше 
о с т р о у м і я и различая х а р а к т е р о в Ъ , 
какЪ не вЪ сей земл'£ Р д л я п и т а н і я 
р а з у м а ? — 



j , — М ы т о л ь к о с м о т р и м Ь на amy 
^ к о л я с к у , с к а з а л и они. ВашЪ по
д к о р н ы й с л у г а , сказалЪ я , выско-
, ,чивши изЪ рной и снявши мою ш л я -
„ п у . — М ы у д и в л я л и с ь , сказалЪ одинЪ 
,,изЪ нихЪ, к о т о р ы й , какЪ я п р и м ѣ -
5 5 т и л Ъ , былЪ л ю б о п ы т н ы й п у т е -
^ ш е с т в е н н и к Ъ , ч т о бы могло б ы т ь 
^ п р и ч и н о ю д в и ж е н і я сей к о л я с к и — 

сему о ш в ѣ т с т в о в а л Ъ я сЪ х л а д н о -
5 , кров іемЪ, было причиною т о , ч т о я 
„ п и с а л Ъ вЪ ней предисловие.—Я н и -
5 , к о г д а , сказалЪ другой , к о т о р ы й 
„ б ы л Ъ п р о с т ы й п у т е ш е с т в е н н и к ! ) , не 
э , с л ы х и в а л Ъ , ч т о б ы к т о писалЪ пре -
5 , д и с л о в і е вЪ дезослпжані—мнѣ бы 
„ л у ч ш е , было сказалЪ я , б5 визабп. 
(Узинькая к а р е т а , вЪ к о т о р о й т о л ь 
ко двое могушЪ с и д ѣ т ь одинЪ п р о -
іпивЪ другаго . ) 

П о е л и к у ЛнглпгатшпЗ не д л я т о 
го п у т е ш е с т в у е ш Ъ , ч т о бы в и д ѣ т ь 
А н г л и ч а н и н а ; т о я у д а л и л с я вЪ мою 
г о р н и ц у . 

К А Л Е . 
В х о д я вЪ мою г о р н и ц у , я п р и м ѣ -

п ш л Ъ , чшо б ы л а д р у г а я т ѣ н ь , к р о м ѣ 



т о й , к о т о р у ю бросало мое т ѣ л о ; 
и вЪ самомЪ д ѣ л ѣ т о 1 была т ѣ н ь 
о т Ъ господинЪ Д е с с е й н а , х о з я и н а 
п о с т о я л а г о двора , к о т о р ы й т о л ь к о 
ч т о пришолЪ о т Ъ вечернихЪ м о -
л и т в Ъ , и д е р ж а ш л я п у свою подЪ 
мышкою , со всевозможнымЪ у ч т и в -
ствомЪ слѣдовалЪ з а м н о ю , ч т о б ы 
н а п о м н и т ь м н ѣ о моей н у ж д ѣ . П и -
ш у ч и предисловие , я довольно з а -
былЪ о дезосГлпжапі ; и понеже гос 
подинЪ ДессейнЪ говорилЪ п о ж и м а я 
п л е ч а м и , какЪ б у д т о бы онЪ м н ѣ не 
г о д и л с я ; т о я вдругЪ заключилЪ , 
ч т о оный принадлежалЪ к а к о м у н и 
будь невинному п у т е ш е с т в е н н и к у , 
к о т о р о й возвращаясь домой , о с т а -
вилЪ оной, н а д ѣ я с ь на ч е с т н о с т ь 
господина Д е с с е й н а , чгйобы с д ѣ л а л Ъ 
сЪ нимЪ , ч т о т о л ь к о можетЪ. Ч е 
т ы р е у ж е м ѣ с я ц а прошло., какЪ по
м я н у т ы й дезосГлпжанд окончивши 
п у т е ш с т в і е по Европѣ, ' о с т а н о в и л 
ся вЪ у г л у к а р е н н а г о двора госпо
д и н а Д е с с е й н а ; и х о т я онЪ сЪѣз-
жалЪ сЪ онаго и былЪ д в а ж д ы р а з -
биранЪ н а горѣ СеннисЪ ; о д н а к о 

Сашь / . Б 



о т Ъ п у т е ш е с т в о в а н і я своего мало 
п о л ь з ы получилЪ, a н и г д ѣ меньше , 
какЪ с т о я н а карешномЪ д в о р ѣ гос
подина Д е с с е й н а с т о л ь много м ѣ с я -
цевЪ безЪ всякаго п р и з р ѣ н і я . П р а в д а , 
ч т о немного было можно г о в о р и т ь 
вЪ з а щ и щ е н і е его; однако можно бы
ло ч т о н и б у д ь — И я ненавижу ч е -
л о в ѣ к а , к о т о р ы й ж а л ѣ е т Ъ не мно-
гихЪ словЪ, к о т о р ы м и бы онЪ могЪ 
и з б а в и т ь б ѣ д н у ю к о л я с к у о т Ъ не
н а с т ь я . 

— Н у , сказалЪ я , е с т ь л и бы я 
СылЪ хозяинЪ сего п о с т о я л а г о дво
ра , иоложа конецЪ перваго п а л ь ц а 
н а г р у д ь г о с п о д и н а Д е с с е й н а , я бы 
з а долгЪ почелЪ и з б а в и т ь с я о т Ъ 
сего н е щ а с т н а г о дезос/лпжана—ОнЪ 
к а ч а л с я д ѣ л а е т Ъ вамЪ выговоры, ко
гда вы ни п р о х о д и т е мимо его. 

Боже мой! сказалЪ господинЪ Д е с -
сейнЪ, я вЪ э т о м Ъ не имѣю н и к а -
хой прибыли — т а к Ъ господинЪ Д е -
ссейнЪ, сказалЪ я , в ы к л я ч а я прибы
л и , к а к у ю н е к о т о р ы е л ю д и по осо
бливому р а с п о л о ж е н а своихЪ ч у в 
ством аній п о л у ч а ю т Ъ — я увѣренЪі 



есгаъли в ы человѣкЪ с о с т р а д а т е л ь 
н ы й , т о в с я к а я д о ж д л и в а я ночь 
д о л ж н а б е с п о к о и т ь в а ш у д у ш у — 
В ы с т о л ь к о же т е р п и т е , господинЪ 
Д е с с е й н Ъ , какЪ и к о л я с к а . 

Я всегда п р и и ѣ т и л Ъ , ч т о е с т ь -
л и вЪ п р и в ѣ ш с т в і и с т о л ь к о же н а й 
д е т с я горъкаго, сколько с л а д к а г о , т о 
А н г л и ч а н и н Ъ не з н а е т Ъ самЪ , ч т о 
д ѣ л а г п ь и на чѣмЪ р ѣ ш и т ь с я , в з я т ь 
л и , или о с т а в и т ь : ч т о к а с а е т с я 
до ф р а н ц у з а ; онЪ никогда обЪ эшомЪ 
не з а б о т и т с я . Э т о с а м а я правда : 
„ н о вЪ э т о м Ъ с л у ч а ѣ я бы т о л ь к о 
„вымѣнялЪ одно беспокойсшвіе н а 
„ д р у г о е , д а еще сЪ п о т е р е ю : п р е д -
з -ставше себѣ , м и л о с т и в ы й г о с у -
, , д а р ь ! ч т о д а в ш и вамЪ к о л я с к у , ко-
, ,гаорая бы вЪ к у с к и р а с п а л а с ь , пре -
, ,жде нежели вы п е р е ѣ д и т е полови-
„ н у дороги до Парижа— п р е д с т а в т е , 
„ с к о л ь к о бы э т о было мнѣ ч у в с т 
в и т е л ь н о , ч т о я подалЪ о себѣ 
а, х у д о е мнѣніе благородному чело -
5 > в ѣ к у и солгалЪ бы, какЪ я т е п е р ь 
^ д о л ж е н Ъ , п о л ь з у я с ь милосгшю ала-
„гюразцмнаго іелоеікаі 



Э т и п и л ю л и ^почно с д ѣ л а н ы 
б ы л и по моему предписанию ; д л я 
т о г о я не могЪ у д е р ж а т ь с я , ч т о 
б ы не п р и н я т ь оныхЪ : и о т д а в 
ш и о б р а т н о г о с п о д и н у Д е с с е й н у егѳ 
поклонЪ j мы пошли сЪ нимЪ в м ѣ -
с т ѣ кЪ колясочному сараю посмо
т р и ш ь колясокЪ. 

Н А УЛИЦѢ. 

Зіалс. 

Н а д о б н о , ч т о б Ъ т о была варвар
с к а я зехмля, когда п о к у п щ и к Ъ ( х о т я 
бы онЪ покупалЪ б ѣ д н у ю д о р о ж н у ю 
к о л я с к у ) не можетЪ в ы т т и на у л и 
ц у сЪ продавцомЪ д л я окончангя 
своего т о р г у безЪ т о г о , ч т о б ы про-
давецЪ не принялЪ вдругЪ на себя 
т а к о г о в и д у , сЪ какимЪ в ы х о д я т Ъ 
рЪ ^айдЗ - ТЕаркЪ ( * ) , чтобЪ б и т ь 
с я н а п о е д и н к ѣ . Ч т о к а с а е т с я до 
м е н я ; т о я б у д у ч и очень мало 
и с к у с е н Ъ вЪ м е ч е б и т н о й н а у к ѣ , и 

(*) ТакЪ вЪ Англія называется м ѣ с т о 
к у д а выходдтЪ биться на поединкѣ. 



совсѣмЪ х у д о й поединщикЪ вЪ р а з -
с у ж д е н і и господина Д е с с е й н а ; я чув* 
ствовалЪ всѣ движенія в н у т р ь себя , 
м о г у щ і я п р о и з о й т и вЪ таковомЪ с л у -
ч а ѣ — я п р и с т а л ь н о с м о т р ѣ л Ъ сквозь 
господина Д е с с е й н а — не с п у с к а л Ъ 
его сЪ глазЪ, и д у ч и сЪ боку — по-
т о м Ъ зашелЪ с п е р е д и — Сперва по* 
челЪ, ч т о онЪ похожЪ былЪ н а Ж и 
д а — п о т о м Ъ счелЪ его з а Т у р к а —^ 
его парикЪ н н ѣ не п о н р а в и л с я — я 
нроклиналЪ его всѣми б о г а м и — и 
желалЪ, ч т о б ы онЪ иошелЪ кЪ ч о р т у - — . 

-—И можно л и с т о л ь к о с е р д и т ь с я 
эа с т о л ь б е з д ѣ л н о й щ о т Ъ , вЪ к о т о -
ромЪ не больше было р а з н о с т и , 
какЪ т р и и л и ч е т ы р е Л у и д о р а ! — 
П о д л а я с т р а с т ь ! сказалЪ я — пе
ревернувшись вокругЪ себя , какЪ 
человѣкЪ обыкновенно д ѣ л а е т Ъ п р и 
внезапной п е р е м ѣ н ѣ своихЪ мыслей — 
п о д л а я , неблагородная с т р а с т ь ! — 
Твоя р у к а у с т р е м л е н а н а всякаго 
человѣка * и всякаго ч е л о в ѣ к а р у к а 
у с т р е м л е н а на т е б я ! — Боже иа-
бави ! с к а з а л а она. , поднявши свою 
р у к у ко л б у — ибо я о б е р н у л с я 



п р я м о вЪ глаза кЪ госпожѣ \ к о 
т о р у ю я видѣлЪ р а з г о в а р и в а ю щ у ю 
сЪ монахомЪ на заднемЪ дворѣ тіо-
с т о я л а г о двора. Она за нами ш л а 
т а к Ъ , ч т о я не п р и м ѣ т и л Ъ . Боже 
избави! вЪ самомЪ д ѣ л ѣ , сказалЪ я , 
п о д а в а я ей мою р у к у Она и м ѣ л а 
н а рукахЪ ч е р н ы я п е р ч а т к и , изЪ 
к о т о р ы х Ъ видны были т о л ь к о к о н 
ц ы большихЪ и двухЪ переднихЪ 
п а л ь ц о в Ъ , и т а к и м Ъ образомЪ в з я л а 
мою р у к у безЪ о к о л и ч н о с т е й — я п о -
велЪ ее кЪ дверямЪ к а р е т н а г с с а р а я . 

ГосподинЪ ДессейнЪ много разЪ 
п о к у ш а л с я о т п е р е т ь д в е р и ; но н а -
конепЪ п р и м ѣ т и л Ъ , ч т о ключЪ , к о -
шорымЪ онЪ о т п и р а л Ъ , б ы л Ъ ' н е о т Ъ 
т ѣ х Ъ дверей. Мы с т о л ь к о же н е т е -
р п ѣ л и в о ж е л а л и , какЪ онЪ самЪ , 
ч т о б Ъ двери были п о с к о р ѣ е о т п е р 
т ы ; — сЪ моей с т о р о н ы с т о л ь к о не -
т е р п ѣ л и в о , ч т о я з а б ы л с я , д е р ж а 
е я р у к и вЪ своихЪ. ВЪ шаковомЪ по
ложении господинЪ ДессейнЪ о с т а -
вилЪ насЪ , и сказалЪ , ч т о онЪ бу-
д е т Ъ назадЪ черезЪ п я т ь м и н у т Ъ ; 
мы же м е ж д у т ѣ м Ъ с т о я л и оборо-



ійлсь л и ц а м и кЪ дверямЪ к а р е т н а г о 
с а р а я . 

ВЪ ш а к о м Ъ п о л о ж е н ш п я т и м и н у т 
н ы й разговорЪ с ш о и т Ъ многйхЪ в ѣ -
ковЪ, к о т о р ы е п р о в о ж д а ю т с я вЪ р а з -
говорахЪ о б о р о т я с ь лицомЪ на у л и 
ц у : вЪ послѣднемЪ с л у ч а ѣ разговорЪ 
йдешЪ о вещахЪ п о с т о р о н н и х Ъ — но 
когда к т о с м о т р и т Ъ на ч т о н и б у д ь , 
чего и самЪ не з н а е т Ъ , т о г д а р а з 
говорЪ и с т е к а е т Ъ изЪ в н у т р е н н о 
с т е й с е р д ц а . Молчаніе по о т ш е -
сшвіи г о с п о д и н а Д е с с е й и а , могло 
бы б ы т ь пагубно д л я нашего п о л о -
жен ія — она бы безЪ с о м н ѣ н і я обер
н у л а с ь — д л я т о г о я немедленно на* 
чалЪ р а з г о в а р и в а т ь . 

— Н о какгя были и с к у ш е н і я , (по
неже я п и ш у не д л я т о г о , ч т о б Ъ 
о п р а в д а т ь с л а б о с т ь моего с е р д ц а вЪ 
моемЪ п у т е ш е с т в і и — но ч т о б ы 
д а т ь о т ч е т Ъ вЪ оной,) я о п и ш у ихЪ 
сЪ т а к о ю же п р о с т о т о ю , сЪ какою 
оныя ч у в с т в о в а л Ъ . ' 



32 ===== 
ДВЕРИ КАРЕТНАГО САРАЯ. 

К о г д а я сказалЪ ч и т а т е л ю , ч т о 
близкое обхожденіе монаха сЪ госпо-
жею, т о л ь к о ч т о п р і ѣ х а в ш е ю на по
с т о я л ы й дворЪ , м н ѣ не было пре -
п я т с т в і е м Ъ в ы л ѣ з с т ь изЪ дезосГли-
жана — я сказалЪ ему п р а в д у : н а 
сказалЪ не всю; п о т о м у ч т о видЪ и 
с т а н Ъ госпожи, сЪ к о т о р о ю онЪ р а з -
говаривалЪ, меня с т о л ь к о ж е о с т а в 
л я л и вЪ д е з о б л и ж а н ѣ , сколько блиа* 
кое ихЪ между собою обхожденіе . 
Подозрѣнте ворвалось вЪ мой мозгЪ 
и с к а з а л о м н ѣ , б у д т о онЪ сЪ нею 
р а з г о в а р и в а е т Ъ о т о м Ъ , ч т о п р о и с х о 
д и л о . — О т Ъ , э т о г о произошло во м н ѣ 
н ѣ к о т о р о е волнованіе — и я желалЪ, 
ч т о б ы монахЪ былЪ вЪ своемЪ мона-
с ш ы р ѣ . 

К о г д а с е р д ц е л е т и т Ъ на передЪ 
р а з у м а , т о разсужденте о с в о б о ж д а е т с я 
о т Ъ т ы с я ч и забошЪ — какЪ бы т о 
ни было , я ничего больше о ней 
не д у м а л Ъ , но продолжалЪ д а л ѣ е и 
писалЪ мое предислов іе . 



В п е ч а т л ѣ н і е вЪ моемЪ с е р д ц ѣ о-
п я т ь возобновилось, к о г д а я в с ш р ѣ -
гаился сЪ нею на у л и ц ѣ ; с к р о м н а я 
о т к р о в е н н о с т ь , сЪ какою она п о д а 
л а мнѣ свою р у к у , п о к а з ы в а л а , какЪ 
я думалЪ, ея хорошее в о с п и т а й т е и 
з д р а в ы й смыслЪ; в е д у ч и е е , п о ч у в -
ствовалЪ я , ч т о она не б ы л а у п о р 
на ; и э т о р а з л и л о с п о к о й с т в і е п о 
всѣмЪ моимЪ жиламЪ* 

— Б о ж е мой ! сЪ как&мЪ бы у д о -
вольсшвіемЪ могЪ человѣкЪ сЪ со
бою в о з и т ь т а к о е т в о р е н і е о к о л о 
с в ѣ т а . 

Я еще не видалЪ ея л и ц а — но 
вЪ э т о м Ъ не было н у ж д ы : живопись 
вдругЪ п р и н я л а с ь за к и с т ь свою; и 
гораздо прежде нежели мы д о ш л и д о 
дверей к а р е т н а г с * с а р а я , воображеніе 
докончило всю голову и л ю б о в а л о с ь 
своею богинею с т о л ь к о же—какЪ б у д 
т о бы оно за нею вЪ ТибрЪ с п у с к а 
лось .—Новоображеніе ! т ы подобно ра-
с п у т н ы м Ъ ж е н щ и н а м Ъ , к о т о р ы я ж е л а я 
обмануть . , ч а с т о бываюшЪ сами об
м а н у т ы ; и х о т я т ы своею живописью 
н изображениями насЪ обманываешь? 



разЪ по семи вЪ д е н ь ; однако шы 
д ѣ л а е ш ь э т о сЪ т а к о ю п р і я т н о с п н ю , 
ч т о вЪ живописи т в о е й п р е д с т а в л я е т 
ся с т о л ь много АнгеловЪ с в ѣ т а , ч т о 
с т ы д н о сЪ т о б о ю р а з с ш а т ь с я . 

К о г д а мы д о ш л и до дверей к а -
репгнаго с а р а я , она с н я л а р у к у прочь 
сЪ своего л и ц а и позволила м н ѣ вй-
д ѣ т ь подлинникЪ — Л и ц е ея пока
з ы в а л о , ч т о она была лѣшЪ д в а т -
ц а т и ш е с т и — ц в ѣ т у было прозрач -
н о с м у г л а г о — голова была п р о с т о 
у б р а н а — б е з Ъ румянЪ и безЪ п у д р ы . 

— Не л ь з я н а з в а т ь ее к р а 
савицею вЪ строгомЪ с м ы с л ѣ : одна 
ко вЪ л и ц ѣ ея н а х о д и л о с ь н ѣ ч т о 
т а к о е . , ч т о вЪ т а к о м Ъ расположении 
д у х а , вЪ каковомЪ я вЪ т о время 
былЪ , меня очень кЪ ней привязы
в а л о — оно было т р о г а т е л ь н о ; и какЪ 
я вообряжалЪ, и м ѣ л о вЪ себѣ ч е р т ы 
овдовѣвшаго взора ; однако т а к о г о , 
к о т о р ы й у ж е в ы т е р п ѣ л Ъ первые д в а 
п р и п а д к а и началЪ з а б ы в а т ь свою 
п о т е р ю — н о т ы с я ч а другихЪ безпо-
к о й с т в Ъ могли н а ч е р т а т ь т ѣ ж е ч е р 
т ы ; я желалЪ з н а т ь , ч т о бы т а -



кое они з н а ч и л и — и г о т о в и л с я у ж е 
было с п р о с и т ь : — ( е с т ь л и бы обхожде
ние, какое было во времена Сздры , 
позволяло) — „шо еам<5 ділаетд 
fyjtpncKopdicl для гего бы сіезлоко* 
„итесь* для гего ваши разцмд б5 
толикомд сліятеніп — словомЪ : я 
почувствовалЪ кЪ ней доброжела 
т е л ь н о е расположение с е р д ц а ; и р ѣ -
ш и л с я , какЪ н и б у д ь , о к а з ы в а т ь е й 
у ч т и в с т в о — е с т ь л и не у с л у г у . 

Т а к о в ы были мои и с к у ш е н і я — 
и вЪ семЪ р а с п о л о ж е н а , ч т о б ы д а т ь 
имЪ волю , я былЪ о с т а в л е н Ъ н а 
е д и н ѣ сЪ госпожею, д е р ж а е я р у к у 
вЪ своей р у к ѣ , и п р и б л и ж и в ш и с ь 
сЪ нею кЪ дверямЪ к а р е т н а г о са
р а я б л и ж е , н е ж е л и было н а д о б н о . 

Д В Е Р И К А Р Е Т Н А Г О С А Р А Л . 

Кале. 

3 ,БезЪ сомнѣнія* п р е к р а с н а я го
с п о ж а ! сказалЪ я , п р и п о д н я в ш и 

немного ея р у к у т и х о н ь к о , а т о сра
б о т а л о Своенравное щ а с т і е , ч т о 
„ д в а совершенныхЪ н е з н а к о м ц а д е р -



„ ж а т Ъ другЪ д р у г а за р у к и — раз~ 
„ л и ч н ы х Ъ половЪ j и можеті? б ы т ь , 
„ и з Ъ разныхЪ ч а с т е й земнаго ш а -
^ р а — и с т ѳ я т Ъ вЪ такомЪ' д р у ж е -
,,скомЪ положении , поговоря н ѣ * 
# , с к о л ь к о м и н у т Ъ , вЪ какомЪ и са -
„ н о д р у ж е с т в о не могло бы п о с т а 
в и т ь , х о т я бы ц ѣ л ы й мѣсяцЪ 

с р е д с т в а кЪ т о м у в ы д у м ы в а л о . , , 
, , И ваше р а з м ы ш л е н і е о семЪ 

5 , п р и к л ю ч е н і и , г о с у д а р ь м о й , с к а з а 
л а о н а , п о к а з ы в а е т Ъ , вЪ какое 
j ,Bbi ошЪ него п р и в е д е н ы з а м ѣ ш а -
„ т е л ь с т в о . , , 

К о г д а мы н а х о д и м с я вЪ ж е л а -
емомЪ положеніи ; т о н и ч т о т а к Ъ 
н е кЪ с т а т ѣ , какЪ н а м ѣ к а т ь обЪ 
о б с т о я т е л ь с т в а х ! ) ,. к о т о р ы я т о г о 
причиною — „ В ы б л а г о д а р и т е щ а -
, , с т т , п р о д о л ж а л а она ; вы и м ѣ е т е 
п р и ч и н у — с е р д ц е д о г а д а л о с ь и было 
довольно ; и к т о к р о м ѣ А н г л и н с к а -
го ф и л о с о ф а далЪ бы извѣсппе моз
г у , чгаобЪ онЪ п о т р у д и л с я опровер
г н у т ь разсудокЪ ? 

С к а з а в ш и э т о , она в ы н я л а свою 
р у к у изЪ моей сЪ шакимЪ взглядомЪ, 



к о т о р ы й я почелЪ довольнымЪ т о л -
КованіемЪ ея слояЪ. 

Ж а л к а я к а р т и н а , вЪ к о т о р о й 
я х о ч у изобразишь с л а б о с т ь моего, 
с е р д ц а , п р и з н а в а я с ь , ч т о оно п р е -
гперпѣло т а к у ю скорбь , какой и 
л у ч ш і е бы с л у ч а и п р и ч и н и т ь не 
могли ! — меня м у ч и л о т о , ч т о я 
п о т е р л л Ъ ея р у к у , и т а к и м Ъ обра-
зомЪ, к о т о р ы й не о с т а в й л Ъ н и к а -
каго и з л ѣ ч е н і я моей р а н ѣ : я во всю 
жизнь мою не чувсшвавалЪ т о л ь 
низкаго , и какЪ бы с к а з я т ь , овеилго 
у н и ч и ж е н і я . 

Т о р ж е с т в о в а н ! * п о с л ѣ т а к о в ы х Ъ 
побѣдЪ прямо женскаго с е р д ц а к р а т 
ки . ЧрезЪ н ѣ с к о л ь к о м и н у т Ъ она 
п о л о ж и л а свою р у к у на н а р у к а в ь е 
(обшлагЪ) моего ф р а к а , ч т о б Ъ окон
ч и т ь свой огавѣшЪ. ТакимЪ образомЪ, 
кое-какЪ, БогЪ в ѣ с т ь , я о п я т ь в о з -
в р а т и л Ъ мое положение. 

— Е й н ѣ ч е г о было п р и б а в и т ь . 
Я вдругЪ началЪ в ы д у м ы в а т ь , о 

чемЪ бы з а в е с т и другой разговорЪ 
сЪ госпожею: изЪ ея в и д у и нравовЪ 
примѣщилЪ я , ч ш о вЪ х а р а к т е р * ед 



о ш и б с я ; но когда она о б р а т и л а ко 
м н ѣ свое лицо , у в и д ѣ л Ъ я , ч т о д у х Ъ , 
к о т о р ы й одушевл-ялЪ о т в ѣ т Ъ ея , 
у ж е у л е т ѣ л Ъ — н а х м у р е н н о е ч е л о 
ея р а з г л а д и л о с ь , и видимо было на 
немЪ б е з з а щ и т н о е н е щ а с п и е , к о т о 
рое сЪ перваго р а з у т р о н у л о мое 
с е р д ц е — П е ч а л ь н о в и д ѣ т ь т а к у ю 
в е с е л о с т ь с н ѣ д а е м у ю г о р е с т і ю ! — 
Я о т Ъ всего моего с е р д ц а сожалѣлЪ 
обЪ ея п о л о ж е н ш ; и думалЪ ^ ч т о 
э т о можетЪ п о к а з а т ь с я смѣшно н е 
ч у в с т в и т е л ь н о м у с е р д ц у — я бы 
взялЪ ея вЪ свои обЪяппя и нѣжилЪ 
б ы , х о т я бы т о было на о т к р ы т о й 
у л и ц ѣ , не п о к р а с н ѣ в ш и . 

Б і е н і е жилЪ вЪ моихЪ п а л ь ц а х Ъ , 
к о т о р ы м и я держалЪ ея п а л ь ц ы , ска 
з ы в а л о е й , ч т о в н у т р и меня п р о и с х о 
д и л о : она п о т у п и л а г л а з а свои —» 
безмолвіе на н ѣ с к о л ь к о м и н у т Ъ B Ö Ü -
п о с л ѣ д о в а л о . 

Я самЪ неувѣренЪ , однако ду 
маю, ч т о во время сего безмолвія , 
о т Ъ н ѣ ж н а г о ч у в с т в о в а т я вЪ моей 
л а д о н и , я долженЪ былЪ с д ѣ л а т ь ма -
лыя п о к у ш е н і я кЪ т ѣ с н ѣ й ш е м у ежа-



тКю ея р у к и — не д л я т о г о , ч т о 
она хогпѣла в ы р в а т ь оную какЪ преж
д е ; но д л я т о г о , ч т о , какЪ мнѣ к а 
з а л о с ь , она д у м а л а обЪ ней »— и л 
бы безЪ с о м н ѣ н і я п о т е р я л Ъ ее вЪ 
д р у г о й разЪ , е с т ь л й бы в н у т р е н 
нее побужденіе не н а с т а в и л о разумЪ 
п р и б ѣ г н у ш ь кЪ п о с л ѣ д н е м у с р е д с т в у 
вЪ > сей о п а с н о с т и -fr д е р ж а т ь ее 
с л а б о , и т а к и м Ъ 1 образомЪ * какЪ 
б у д т о бы она сама не ж е л а л а о т Ъ ме
ня с в о б о д и т ь с я : она п о з в о л и л а и с п о л 
н я т ь мое намѣреніе д о г п ѣ х Ъ порЪ , 
пока господинЪ Дсссеппд сЪ к л ю -
чомЪ в о з в р а т и л с я . Между т ѣ м Ъ я 
с т а л Ъ д у м а т ь о с п о с о б а х Ъ , какЪ бы 
з а г л а д и т ь х у д ы я в п е ч а т л ѣ н і я , про-
т и в у м е н я , к о т о р ы я бывішй разго-
ворЪ нашЪ сЪ монахомЪ, ( е с т ь л й онЪ 
расказалЪ ей обЪ ономЪ,) могЪ н а ч е р 
т а т ь вЪ ея с е р д ц ѣ . 

Т А Б А К Е Р К А . 

К р о т к і й с т а р ы й монахЪ вЪ т о 
время , какЪ я вспомнилЪ о немЪ , 



былЪ о т Ъ ü a c b шагахЪ вЪ д е с я т и ; 
и и д у ч и кЪ намЪ н е п р я н о , но вкось , 
п р и б л и ж а л с я п о м а л е н ь к у , какЪ б у д 
т о вІ> н е д о у м ѣ н г и , п о д о й т и кЪ намЪ 
и л и н ѣ т Ъ : онЪ однакожь о с т а н о в и л 
ся , п о д о щ е д ш и кЪ намЪ сЪ великою 
о т к р о в е н н о с і ш ю : и о т к р ы в ш и рого
в у ю т а б а к е р к у , к о т о р у ю онЪ д е р -
жалЪ вЪ своей р у к ѣ , подчивалЪ ме
н я табакомЪ. О т в ѣ д а й т е моего, ска -
зялЪ я , в ы н у в ш и мою т а б а к е р к у 
( к о т о р а я была ч е р е п а х о в а я и н е б о л ь 
ш а я ) , и далЪ ему оную вЪ р у к у . 
„ П р е к р а с н ы й т а б а к Ъ , о т в ѣ т с ш в о в а л Ъ 
^монахЪ. , ,ТакЪ п о ж а л у й т е , . сказалЪ 
, , я п р и м и т е о т Ъ меня т а б а к е р к у и 
„ с о д е р ж а щ е е с я вЪ ней — и когда вы 

б у д е т е б р а т ь изЪ оной т а б а к Ъ , вос-
п о м я н е т е , ч т о она подарена б ы л а 

„вамЪ человѣкомЪ, к о т о р ы й н ѣ к о г д а 
„ п о с т у п и л Ъ сЪ вами н е у ч т и в о , од-
„ н а к о же не о т Ъ своего сердца . 

Б ѣ д н о й юонахЪ п о к р а с н ѣ л Ъ , какЪ 
алое с у к н о . , ,Боже мой! сказалЪ онЪ, 
„ с ж а в ш и свои р у к и в м ѣ с т ѣ , „ в ы 
„ н и к о г д а не п о с т у п а л и со мною н е -

у ч т и в о . — Л не д у м а ю , с к а з а л а 



$,тоспожа, чгаобЪ э т о о т Ъ него мог-
„ л о с т а т ь с я . — Я покраснѣлЪ сЪ 
„ м о е й с т о р о н ы , но отЪ ч е г о , т о 
„ у г а д а т ь о с т а в л я ю я немногимЪ , 
^ к о т о р ы е и м ѣ ю т Ъ ч у в с т в и т е л ь н о е 
„сердце . И з в и н и т е л е н я , с у д а р ы н я , 
сказалЪ я , , , я п о с т у п и л Ъ сЪ нимЪ 
„ о ч е н ь н е у ч т и в о , и безЪ всякой п р и 
ч и н ы . — Э т о м у не можно с т а т ь с я , 
с к а з а л а госпожа. . „Боже мой!,, вос -
к л и к н у л Ъ монахЪ сЪ у в ѣ р и т е л ь н ы м Ъ 
жаромЪ, к о т о р ы й , к а з а л о с ь , н е п р и -
надлежалЪ ему , причиною былЪ я , 
, ,и н е с к р о м н о с т ь моей р е в н о с т и . — 
Госпожа п р о т и в о р ѣ ч и л а словамЪ его, 
н я совокупно сЪ нею у т в е р ж д а л Ъ , 
ч т о нельзя с т а т ь с я , ч т о б ы с т о л ь 
ко п о р я д о ч н ы й д у х Ъ , какЪ его, могЪ 
с д ѣ л а т ь кому обиду. 

Я не д у м а л Ъ , ч т о б ы спорЪ могЪ 
с д ѣ л а т ь с я с т о л ь сладкою и п р и я т 
ною вещію д л я жилЪ, какЪ я вЪ т о 
время ч у в с т в о в а л Ъ . — 

^ М ы з а м о л ч а л и , нимало не ч у в с т в у я 
т о й д у р а ц к о й с к у к и , к о т о р а я в х о д и т Ъ 
вЪ собранія , г д ѣ одинЪ на д р у г а г о 
с м о т р я ш Ъ м и н у т Ъ д е с я т ь не говоря 



н и слова . Во время сего безмолвія 
монахЪ свою роговую т а б а к е р к у по-
шерЪ обЪ рукавЪ своей Тцппкп ; и 
какЪ скоро о т Ъ т р е н і я появилось на 
т а б а к е р к ѣ н ѣ с к о л ь к о л о с к у — онЪ 
с д ѣ л а л Ъ низкой поклонЪ, и сказалЪ: 
т е п е р ь поздо г о в о р и т ь о томЪ, с л а 
б о с т ь л и , и л и хорошее расположе
ние нашихЪ нравовЪ были причиною 
нашего спора — но т о о с т а в и м Ъ — 
онЪ просилЪ , ч т о б Ъ мы п о м ѣ н я л и с ь 
своими т а б а к е р к а м и . Говоря-c ïe , онЪ 
ігодавалЪ м н ѣ одною рукою свою т а 
б а к е р к у , а д р у г о ю бралЪ мою, и по-
ц ѣ л о в а в ш и оную, показал!) вЪ глазахЪ 
своихЪ великое добросердечіе ; по-
т о м Ъ положилЪ о н у ю вЪ п а з у х у —• 
и, п р о с т и в ш и с ь , разсгпался сЪ нами: 

Я храню сію т а б а к е р к у cmOw\bKot 

сколько я х р а н ю главные ч л е н ы н а 
шей в ѣ р ы ^ ч т о б Ъ она н а с т а в л я л а 
разумЪ мой на л у ч ш е е . И в Ъ с а м о м Ъ 
д ѣ л ѣ * я р ѣ д к о х о ж у безЪ нее сЪ 
д в о р а ; и н е о д н о к р а т н о ею вызывалЪ 
я д у х Ъ е я прежняго у ч т и в а г о х о 
з я и н а , ч т о б ы онЪ былЪ м н ѣ п у т е -
в о д и т е л е м Ъ на сраженіяхЪ сего M Ï -



p â , к о т о р ы я , какЪ я п о с л ѣ п р о в ѣ -
далЪ изЪ о п и с а н і я его жизни., з а н и 
ж а л и сердце его~ около сорока п я т и 
л ѣ т Ъ : н а наконепЪ в с т р ѣ ш и в щ и с ь 
сЪ худымЪ успѣхомЪ вЪ военной с л у ж -
бѣ , и сЪ очень горькою н е у д а ч е ю 
вЪ самыхЪ н ѣ ж н ѣ й ш и х Ъ С т р а с т я х Ъ , 
онЪ о с т а в и л Ъ ш п а г у и п р е к р а с н ы й 
ііолЪ вЪ одно время , и пошелЪ ъЪ мо
н а с т ы р ь — #0 оставила лрекрас-
ныи лолд не столько $3 жонастыріл 

сколько самЗ вЗ сесГі. 
Когда я возвращаясь вЪ свое о-

т е ч е с т в о , проѣзжалЪ Зіале; т о спро-
силЪ п р о . о т ц а Л е р е н ц а ; ( т а к Ъ назы
в а л с я т о л ь ч а с т о у п о м я н у т ы й ф р а н 
цисканских монахЪ; ) но мнѣ ска 
з а л и , ч т о онЪ у ж е около т р е х Ъ м*Ъ-
сяцевЪ назадЪ у м е р Ъ , и погребенЪ 
не вЪ своемЪ монасгпырѣ , а н е д а л е 
че о т Ъ него вЪ небольшой о б и т е л и , 
п р и н а д л е ж а щ е й кЪ н е м у , до к о т о 
рой о т Ъ 9іале было около т р е х Ъ 
в е р с т Ъ . Я имѣлЪ сильное ж е л а ш е 
в и д ѣ т ь т о м ѣ с т о , г д ѣ онЪ л е ж и т Ъ 
п о к р ы т ы й землею — когда я с и д я 
п о д л ѣ его гроба, вынулЪ его м а л е н ь -



к у ю роговую т а б а к е р к у , и вырвалЪ 
изЪ земли два к р а п и в н ы е с т е б л я , 
к о т о р ы е росли вЪ головахЬ его мо
г и л ы , и росли не кЪ с m am Ъ ; т о 
они , какЪ бы с к а з а т ь , с ц ѣ п и в ш и с ь 
в м ѣ с т ѣ , т а к Ъ сильно поразили мое 
воображеніе , ч т о я з а л и л с я с л е з а м и 
— Но я и м ѣ ю с е р д ц е с т о л ь к о же 
н ѣ ж н о е , какЪ ж е н щ и н а ; и я п р о ш у 
всѣхЪ ж и т е л е й з е м л и , ч т о б Ъ они 
н е с м ѣ я л и с ь н а д о мною, a с а ж а л ѣ л и 
обо мнѣ. 

Д В Е Р И К А Р Е Т Н А Г О С А Р А Я . 

Зіалс. 

Я чрезЪ все cïe время р у к у гос
п о ж и держалЪ вЪ р у к ѣ моей; и д е р -
жалЪ оную т о л ь долго , ч т о н е у ч 
т и в о бы было в ы п у с т и т ь ее изЪ 
к о е й р у к и , не п р и ж а в ш и кЪ своимЪ 
губамЪ : кровь и жизненные д у х и , 
вЪ к о т о р ы х Ъ она произвела велик ій 
м я т е ж Ъ , о п я т ь сЪ нею п р и м и р и л и с ь 
вЪ т о время , какЪ я поцѣловалЪ оную. 

М н ѣ пришло вЪ голову , ч т о два 
п у т е ш е с т в е н н и к а , к о т о р ы е разгова-



рйвяли со мною на кареганомЪ д в о р ѣ , 
проходя по с л у ч а ю мимо насЪ во 
время нашего разговора, д о л ж н ы бы
л и п о д у м а т ь , ч т о мы , по к р а й н е й 
м ѣ р ѣ , лцжо и жена : и я не обма
н у л с я : п о т о м у - ч т о когда они п р и 
ш л и кЪ дверямЪ к а р е т н а г о с а р а я , 
одинЪ изЪ нихЪ , к о т о р ы й , повиди-
м о м у , п у т е ш е с т в о в а л Ъ д л я т о г о , 
ч т о б ы всякаго с п р а ш и в а т ь о т о м Ъ , 
до чего ему небыло д ѣ л а , спросилЪ 
насЪ, не поѣдемЪ л и мы з а в т р а по
у т р у _ѢЪ ПарижЪ. „ Я могу о т в ѣ т * 
с т в о в а т ь т о л ь к о з а себя о д н о г о , 
сказалЪ я: госпожа прибавила кЪ ^мо
ему о т в ѣ т у , ч т о она н а м ѣ р е н а 
ѣ х а т ь вЪ ЛміенЪ. (*) „ М ы т а м Ъ 
„ в ч е р а о б ѣ д а л и , сказалЪ п р о с т ы й 
, п у т е ш е с т в е н н и к Ъ . Е с т ь л и вы ѣ д и -
„гпе вЪ ПарижЪ, прибавилЪ д р у г о й , 
„ т о вамЪ п р я м а я т у д а дорога чрезЪ 
„ А м і е н Ъ . , , — Я х о т ѣ л Ъ было з а п 
л а т и ш ь т ы с я ч ь ю благодарен ій за 
т о , ч т о меня у в ѣ д о м и л и — % , Л м г с н 5 

(*) -АміенЪ главной городЪ Пикардской про
винции во ф р а н ц ш , яа рѣкѣ Соммѣ. 



лежитЗ па дороге в5 ЯТарпжЗ; одна
ко же вынувши т а б а к е р к у покойна-
го монаха , я с д ѣ л а л Ъ имЪ спокой
н ы й поклонЪ , и пожелалЪ имЪ доб
рой д о р о г и - - о н и насЪ о с т а в и л и . — 

— „ Н у т е п е р ь , сказалЪ я самЪ 
„ с е б ѣ , к а к а я бы могла воспослѣдо-
в а т ь б ѣ д а , е с т ь л и бы я попросилЪ 
а т у госпожу, ч т о б ы она з а н я л а по
л о в и н у моей дорожной к а р е т ы ? — и 
ч т о х у д а г о могло бы в о с п о с л ѣ д о -
в а т ь изЪ т а к о г о добросердечнаго 
предложения ? 

В с я к а я г н у с н а я с т р а с т ь и с к л о н 
н о с т ь вЪ моей п р и р о д ѣ в з б у н т о в а 
л а с ь во м н ѣ , когда я помыслилЪ обЪ 
з т о м Ъ . „ Т ы будешь обязанЪ н а н я т ь 
„ т р е т ь ю л о ш а д ь , с к а з а л о cpecfpo-
„лю^ге, к о т о р а я д в а п г а а т ь ливровЪ 
^ л и ш и и х Ъ выгпянетЪ изЪ т в о е г о 
„ к а р м а н а . — Т ы не з н а е ш ь , к т о она, 
„ с к а з а л а О с т о р о ж н о с т ь — Трцсость 
с т у ч а вЪ сердце говорила: „ п о ч е м у 
„ т ы з н а е ш ь , к у д а т ы п о п а д е ш ь с я ? , , 

„ Б у д ь у в ѣ р е н Ъ , ИорикЪ, с к а з а л а 
р а с т о р о п н о с т ь , „ в е з д ѣ будушЪ го
в о р и т ь , ч т о уѣхалЪ сЪ любовницею 



и назначилЪ д л я с в и д а н і я м ѣ с ш о , 
—діале. 

— „ Т е б ѣ никогда неможно б у д е т Ъ , 
з а к р и ч а л о лпцемірге во все горло, по-
, , к а з а ш ь глазЪ своихЪ между людьми. 

— И л и взойши н а к а ѳ е д р у вЪ церквѣ 
, , п о д с к о ч а , говоришЪ лодяостъ. — А 
„гордость н а д у в ш и с ь ворчишЪ: кЬ ч е м у 
„гаебѣ т а с к а т ь с я сЪ т а к о ю , к о т о 
р а я можетЪ б ы т ь живешЪ однимЪ 
, , п о д а я ш е м Ъ ? 

5 J Ho э т о у ч т и в о е д ѣ л о , сказалЪ 
„ я самЪ себѣ ; и понеже я всегда 
с л ѣ д у ю первымЪ побужденіямЪ моего 
с е р д ц а , и д л я т о г о р ѣ д к о с л у ш а ю с ь 
п о м я н у т ы х Ъ н а у ш н и ц Ь , к о т о р ы я 
с л у ж а т Ъ ни кЪ ч е м у д р у г о м у , какЪ 
т о л ь к о - ч т о б Ъ о б в е с т и сердце ада -
м а н т о в о ю корою—я немедленно обо
р о т и л с я кЪ госпожѣ— 

Но она между т ѣ м Ъ н е п р и м ѣ т н о 
в ы ш л а на у л и ц у и о т о ш л а шаговЪ 
сЪ д е с я т ь , пока я р а з м ы ш л я л Ъ ч т о 
мнѣ п р е д п р и н я т ь н а д л е ж а л о : д л я 
т о г о я пошелЪ за нею д л и н н ы м и 
шагами , ч т о б Ъ с д ѣ л а т ь ей предло
жение сЪ у ч т и в с ш в о м Ъ , какое я 



т о л ь к о с д ѣ л а ш ь могЪ : но п р и м ѣ т я , 
ч т о она ш л а положа голову на л а 
д о н ь своей р у к и — ш л а м е д л и т е л ь н ы 
ми шагами , п о к а з ы в а ю щ и м и з а д у м 
ч и в о с т ь , и п о т у п я г л а з а свои вЪ 
з е м л ю — я почувствовалЪ , ч т о о н а 
о томЪ-же д у м а л а , о чемЪ я . , , Д а 
п о м о ж е т Ъ ей БогЪ! сказалЪ я ; о н а , 
м о жетЪ б ы т ь имѣепіЪ к а к у ю н и б у д ь 
свекровь , и л и у г р ю м у ю т і о т к у , и л и 
с у м а з б р о д н у ю с т а р у х у , сЪ к о т о 
р ы м и можетЪ с т о л ь к о же с о в ѣ т о -
в а т ь с я , какЪ со мною.,, И шакЪ 
я п о д у м а в ш и , ч т о у ч т и в ѣ е п о д о й т и 
кЪ ней п р и м ѣ т н о , нежели н е ч а я н н о ; 
я прошелЪ раза два взадЪ и вЪ 
передЪ дверьми к а р е т н а г о с а р а я 
т а к Ъ , ч т о б Ъ она х о д я вЪ з а д у м ч и 
в о с т и по д р у г у ю с т о р о н у у л и ц ы f 

могла меня у в и д ѣ т ь . 

НА УЛИЦѢ. 
Кале. 

З а т в е р д и в ш и вЪ у м ѣ своемЪ сЪ 
перваго р а з у , какЪ я у в и д ѣ л Ъ сію 
г о с п о ж у , ч т о она п р и н а д л е ж а л а кЪ 



л у ч ш е м у р о д у т в а р е й — и ггослѣ з а 
р и в ш и с ь , ч т о она оьіла вдова осГрс-
„пененная леталію—я не безпокоилЪ 
м ы с л е й своихЪ б о л ѣ е ; я доволенЪ 
былЪ подпорою д л я поддержания мо
его д у х а вЪ т а к о м Ъ положен іи , ко 
т о р о е м н ѣ н р а в и л о с ь — И е с т ь л и бы 
она пробыла т ѣ с н о сомкнувшись сЪ 
моимЪ л о к т е м Ъ до самой п о л н о ч и ; 
я бы никогда не перемѣнилЪ о н е й 
своего м н ѣ н і я . 

Она не у с п ѣ л а о т о й т и о т Ъ 
м е н я на д в а д ц а т ь шаг^вЪ , какЪ 
вдругЪ нѣчшо в н у т р и меня в о з б у д и 
л о д а л ь н ѣ й ш е е л ю б о п ы т с т в о — м н ѣ 
п р и ш л о вЪ голову , ч т о мы сЪ нею 
н а д о л г о р а з л у ч и м с я — и , м о ж е т Ъ б ы т ь 
н и к о г д а не у в и д и м с я . — Сердце б ь е т 
ся и с т а р а е т с я сберечь т о , ч т о 
м о ж е т Ъ . Я с т а р а л с я с ы с к а т ь с л ѣ -
д ы , по кошорымЪ бы мои ж е л а н і я 
могли с о е д и н и т ь с я сЪ нею , е с т ь л и 
м н ѣ самому не у д а с т с я : словомЪ, 
я желалЪ з н а т ь ея имя—ея прозва-
н і е — е я с о с т о я н и е — и понеже я зналЪ 
м ѣ с т о , вЪ к о т о р о е она ѣ х а л а . ж е 
лалЪ з н а т ь , о т к у д у она—но т ы с я ч а 

Сасшб / . В 



щ е к о т л и в ы х Ъ у ч т и в о с т е й с т о я 
л и н а п у т и и п р е п я т с т в о в а л и вы-
в ѣ д а т ь т о , чего м н ѣ х о т ѣ л о с ь . М н ѣ 
зЬ голову п р и х о д и л о со с т о разныхЪ 
способовЪ;—но ни одного изЪ оныхЪ 
яе было , к о т о р ы й бы позволялЪ м у ж -
ч и н ѣ с п р о с и т ь ее прямо о томЪ ; 
—всегда м и ѣ п р е д с т а в л я л о с ь , ч т о 
с д ѣ л а т ь т о г о не можно. 

О д н а к о же одинЪ ф р а н ц у з с к о й к а -
л и т а н Ъ , небольшаго р о с т у , к о т о 
р о й п л я ш у ч и щелЪ мимо насЪ по 
у л и ц ѣ , доказалЪ л ч т о т о с д ѣ л а т ь 
л е г к о было можно: ибо вскоча м е ж д у 
ЯасЪ вЪ т о самое время , какЪ го
спожа возвращалась ко дверямЪ ка* 
р е т н а г о с а р а я , онЪ с т а р а л с я заве
с т и со мною з н а к о м с т в о , и прежде 
н е ж е л и кончилЪ свое предисловие , 
лросилЪ меня , чтобЪ я его п р е д с т а -
вилЪ г о с п о ж ѣ . — Л не былЪ самЪ п р е д -
с т а в л е н Ъ . — - И т а к Ъ онЪ о б о р о т я с ь 
*Ъ н е й , безЪ п о с р е д с т в а моего самЪ 
себя с т о л ь к о же хорошо п р е д с т а -
?илЪ чрезЪ вопросЪ : „ н е изЪ П а р и -
, , ж а л и вы п р і ѣ х а л и ? — н ѣ т Ъ ; но 
рЛлу по д о р о г ѣ »Ъ ШрѵжЪ, с к а з а л а 



о н а — Н е и з Ъ Л о н д о н а л и в ы ? , > — н ѣ і п Ъ ; 
она о т в ѣ ч а л а . — Т а к Ъ вы д о л ж н ы 6ы-
, , л и ѣ х а п і ь чрезЪ ф л а н д р і ю , с у д а р ы -
, , н я ! — и можетЪ б ы т ь вы ф л а м а н к а ? 
с к а з а л Ъ ф р а н ц у з с к о й капишанЪ.—Гос
пожа о ш в ѣ ч а л а ; т а к Ъ , я ф л а м а н к а . 
„ М о ж е т Ъ б ы т ь изЪ Л и л я ? прибавилЪ 
онЪ. Она с к а з а л а , ч т о н ѣ г п к , , Т а к Ъ 
„изЪ Арраса^ ( * ) - — изЪ Камбрея* 
( * * ) ? _ изЪ Г а н д а ? (***) изЪ Б р ю с 
селя? Она о ш в ѣ т с т в о в а л а , ч т о 
б ы л а изЪ Б р ю с с е л я . 

Я имѣлЪ ч е с т ь б ы т ь , сказалЪ 
капишанЪ , при б о м б а р д и р о в а н а ! 
сего города вЪ п о с л ѣ д н ю ю в о й н у — 
и ч т о положеніе онаго было очень 
способно д л я б о м б а р д и р о в а н і я — и п о -
лонЪ былЪ д в о р я н с т в а вЪ т о вре-

В 2 

(*) АррасЪ (Atrebatum) городЪ вЪ ировкн-
ц'іи Apnioa. 

(**) Камбрей (Camcracum) городЪ вЪ Гаи-
ноши. 

(***.) ГандЪ (Gande) главный городЪ вЪ Ги-
шпанской фландріи . 

(****) Брюссель (ßmxe l i e ) главный городЪ 
иЪ Гитоансддй Брабандш. 



тля , когда И м п е р ц ы в ы г н а л и изЪ 
о н а г о ф р а н я у з о в Ъ : ( госпожа с д е л а 
л а небольшой у ч т и в ы й гюклонЪ)— 
т а к и м Ъ образомЪ разск#завши ей весь 
п р и с т у п Ъ , и какое онЪ вЪ ономЪ и-
н ѣ л Ъ у ч а с т і е — просилЪ г о с п о ж у , 
ч т о б Ъ она с д ѣ л а л а ему ч е с т ь обЪ-
лвленіемЪ своего имени — пошомЪ 
о т к л а н я л с я . 

СдѣлавЪ ш а г а д в а о н Ъ оборо
т и л с я и сказалЪ: и м ѣ е т е л и вы м у 
ж а ? — и н е д о ж д а в ш и с ь о т в ѣ т а , по -
п л я с а л Ъ по у л и ц ѣ . 

Е с т ь л и бы я былЪ семь л ѣ т Ъ 
вЪ ш к о л ѣ , вЪ к о т о р о й у ч а т с я (какЪ 
юы называегЛ)) х о р о ш е м у обхожде-
н ію , я бы не могЪ с д ѣ л а т ь с т о л ь 
много* 

К А Р Е Т Н Ы Й С А Р А Й . 

Зіалс. 

КакЪ скоро ф р а н ц у з с к о й к а п и 
шанЪ о с т а в и л Ъ насЪ; т о господинЪ 
ДессейнЪ пришолЪ сЪ ключемЪ о т Ъ 
с а р а я и н е м е д л е н н о впусшилЪ насЪ 
вЪ оный» 



П е р в ы й п р е д м е т Ъ , к о т о р ы й п о 
п а л с я глазамЪ моимЪ по о т в о р е н т й 
д в е р е й с а р а я , былЪ с т а р ы й , изЪѣзжен-
н ы й дезос/лижанд : и не с м о т р я н а 
т о , ч т о онЪ былЪ т о ч н ы й рисунокЪ 
т о г о дезосГлижана* к о т о р ы й сЪ часЪ 
назадЪ н а карешномЪ дворѣ м н ѣ 
с т о л ь п о н р а в и л с я — о д и н Ъ видЪ era 
произвелЪ во м н ѣ н е п р і я т н о е ч у в 
с т в о в а н и е ; и я д у м а л Ъ , ч т о тотЪ 
былЪ п р е г н у с н ы й скотЪ , к о т о р о м у 
первому пришло вЪ голову с д ѣ л а ш ь 
т а к у ю м а ш и н у ; д а и ч е л о в ѣ к а , ко
т о р ы й бы з а х о ш ѣ л Ъ у п о т р е б и ш ь 
о н у ю , я право бы мало п о ж а л ѣ л Ъ . 

Я п р и м ѣ т и л Ъ ^ ч т о онЪ и госпо-
ж ѣ с т о л ь к о же н р а в и л с я , какЪ и 
н н ѣ : господинЪ ДессейнЪ повелЪ насЪ 
еще кЪ двумЪ дорожнымЪ к а р е т а м Ъ , 
к о т о р ы я обѣ с т о я л и кЪ намЪ п е -
редомЪ ; онЪ в ы х в а л я я и х Ъ , п р и б а -
вилЪ , ч т о они б ы л и к у п л е н ы Л о р -
домЪ А. и Б , сЪ намѣреніемЪ, ч т о б ы 
о б Ъ ѣ х а т ь всю Е в р о п у ; но п р о ѣ х а л й 
не д а л ѣ е П а р и ж а ; и д л я т о г о о н и 
с т о л ь к о же хороши какЪ и н о в ы я — 
они б ы л и очень х о р о ш и — и т а к Ъ я 



54 ======== 
лоше-лЪ кЪ т р е т ь е й , к о т о р а я с т о я л а 
п о з а д и , и т о т ч а с Ъ началЪ т о р г о 
в а т ь . Но о т в о р и в ш и двери и в л ѣ з ш и 
вЪ нее, я сказалЪ господину Д е с е й -
н у , ч т о едва вЪ ней двое с и д ѣ т ь 
м о г у т Ъ . , , С д ѣ л а й т е м и л о с т ь , суда-
3 , р ы н я , сказалЪ господинЪ ДессейнЪ, 

п о д а в а я госпожѣ свою р у к у , войди-
, . т е . — Госпожа сЪ п о л с е к у н д ы мы* 
е л я м и своими к о л е б а л а с ь , но пошомЪ 
в о ш л а ; с л у г а г о с п о д и н у Д е с с е й н у 
далЪ з н а к Ъ , ч т о онЪ и м ѣ е т Ъ н ѣ -
чгпо с к а з а т ь ; т о господинЪ Д е 
ссейнЪ з а т в о р и в ш и насЪ , пошелЪ 
прочь . 

Д В Е Р И К А Р Е Т Н А Г О С А Р А Я . 

Зіале. 

Это oteni засГа&но ! с к а з а л а го
спожа ; и у л ы б н у л а с ь вспомнивши, 
ч т о э т о у ж е вЪ другой разЪ с л у 
ч и л о с ь , ч т о мы сЪ нею о с т а л и с ь на 
е д и н ѣ — э т о огені засГабно ! п о в т о * 
р и л а о н а . — 

, , Я ничего н е в и ж у , сказалЪ я 9 

„ ч т о б ы могло в о с п р е п я т с т в о в а т ь 



у>сему гаакЪ С т а т ь с я , кромѣ с т р а н -
„ н а г о у п о т р е б л е н и я , какое бы ф р а н -
„ ц у з Ъ ыогЪ с д ѣ л а ш ь изЪ сихЪ с л у -
„ ч а е в Ъ — в Ъ первую м и н у т у обЪя-
„ в и ш ь любовь , а вЪ д р у г у ю с к а 
з а т ь , ч т о онЪ за щ а с т і е бы почЗелЪ 
эЛ6ыть п р е д м е т о м Ъ в а ш е й любви. 

„ Э т о ихЪ крѣпосгаь и з а щ и т а , 
с к а з а л а госпожа* 

По к]райней м ѣ р ѣ т а к Ъ дума** 
ю т Ъ — „ К а к Ъ э т о с д ѣ л а л о с ь , про-
„ д о л ж а л Ъ я , не знаю ; однако безЪ 
„ с о м н ѣ н і я они п р о с л а в и л и с ь вЪ шомЪ, 
„чгао р а з у м ѣ ю т Ъ любовь и з н а -
„ ю т Ъ и з Ъ я в л я т ь о н у ю л у ч ш е всѣхЪ 
„народовЪ вЪ с в ѣ т ѣ ; ч т о к а с а е ш 
ь с я до м е н я ; т о я п о ч и т а ю ихЪ 
„ с у щ и м и невѣжами вЪ любви. — 
„ Л ь з я л и п о д у м а т ь , ч т о б ы к т о 
„ с т а л Ъ и з Ъ я с н я т ь любовь свою чрезЬ 
„ ч у в с т в а . 

>,Я бы с к о р ѣ е подумалЪ , ч т а 
3 3 и з Ъ с т а р ы х Ъ лоскугпковЪ можно 
„ с ш и т ь щегольской к а ф т а н Ъ — и 
„ о б Ъ я в л я т ь любовь -— п о д б ѣ ж а т ь 
„ в д р у г Ъ — в Ъ первый разЪ у в и д ѣ в ш и 

— н а ч а т ь любовный ,разговорЪ — 



5б ===== 
^ е с т ь н и ч т о иное , какЪ п о д в е р г а т ь 
,^себл самаго и приношенте свое , 
„ ч т о б Ъ в ы с ѣ я л и изЪ нихЪ всѣ з а -
„ щ и ш и т е л ь н ы я и в о з р а з и ш е л ь н ы я 

ѵ п р е д л о ж е н ' і я холоднаго д у х а . ' 
Госпожа в н и м а л а , какЪ б у д т о 

бы д о ж и д а л а с ь , ч т о б Ъ я продолжалЪ 
д а л ѣ е . 

„ Т а к Ъ р а з с у д и ш е с у д а р ы н я , 
продолжалЪ я, положа мою р у к у 

„ н а е я . — 
„ Р а з с у д и т е , ч т о в а ж н ы е л ю д и 

„ н е н а в и д я т Ъ любовь з а одно е я 
„ и м я — 

„Самолюбивые н е н а в и д я т Ъ о н у ю 
„ п о с о б с т в е н н о й своей п р и ч и н ѣ . — 

„ Л и ц е м ѣ р ы д л я небесЪ. 
„ И ч т о всѣ изЪ насЪ, какЪ с т а -

л , р ы е т а к Ъ и молодые вЪ д е с я т ь 
„ р а з Ъ больше б о я т с я , н е ж е л и сггіра-
„ждутЪ о т Ъ с п р а в е д л и в а я о с е б ѣ 
„ с л у х у . — 

— „ К а к о е незнание вЪ о б р а щ е -
„ н і и показываешЪ ч е л о в ѣ к Ъ , к д т о -
„ р ы й часЪ и л и два не говоритЪ 
, , н и слова , и не прежде н а ч и н а -
„ е т Ъ г о в о р и т ь , пока молчан іе его 



\>,не с д е л а е т с я м у ч и т е л ь н ы м Ъ ! Н ѣ -
к о т о р о е спокойное в н и м а н і е , вЪ 

„кошоромЪ бы ничего невидно бы-
„ л о , чего о п а с а т ь с я -— и не -
„ о ч е н ь холодное , ч т о б ы н и ч е г о 
„изЪ онаго неможно было з а к л ю 
ч и т ь — д в а и л и т р и д р у ж е с к і е 
„ в з г л я д а , и немног ія слова обЬ нихЪ 

о с т а в л я т ь вамЪ п р и р о д у вашею 
„ у ч и т е л ь н и ц е ю , и она вамЪ н а ч с р -
„ т а е т Ъ оное, 

„ТакЪ я т о р ж е с т в е н н о обЪявляю, 
с к а з а л а госпожа л п о к р а с н ѣ в ш и , вы 
„чрезЪ все э т о время изЪясняли м н ѣ 
„ л ю б о в ь свою. 

К А Р Е Т Н Ы Й С А Р А Й . 

дСале. 

ГосподинЪ ДессейнЪ пришелЪ на« 
задЪ , ч т о б ы в ы п у с т и т ь насЪ изЪ 
дорожной к а р е т ы , и у в ѣ д о м и т ь гос
п о ж у , ч т о ГрафЪ де Л — , ея б р а т Ъ , 
т о л ь к о ч т о п р і ѣ х а л Ъ на п о с т о я л о й 
дворЪ. Х о т я я безконечно хорошо 



р а с п о л о ж е н Ъ былЪ кЪ госпожѣ ; од
н а к о не могу с к а з а т ь , ч т о б ы ' с е р д 
ц е мое радовалось сему н е ч а я н н о м у 
п р и к л ю ч е н и ю — и я не могЪ у д е р ж а т ь 
с я , ч т о б ы не о б Ъ я в и т ь ей т о г о — 
^ П р и к л ю ч е н т е c ï e , с у д а р ы н я ! с к а 
залЪ я , р а з р у ш а е т Ъ совершенно все 
„ т о , о чемЪ я вамЪ п р е д л о ж и т ь 
„ и м ѣ л Ъ н а м ѣ р е н і е — 

„ В ы не и м ѣ е ш е нужды, с к а з а л а 
^ о н а , прервавши р ѣ ч ь мою , и п о -
л о ж а свою р у к у н а о б ѣ - м о и , обЪяв-
^ л я т ь о н о с , , , Р ѣ д к о с л у ч а е т с я , госу -
^ д а р ь мой ! ч т о б ы ж е н щ и н а за н ѣ -

сколько м и н у т Ъ прежде не пред
ч у в с т в о в а л а у ч т и в а г о п р е д л о ж е н і я , 

какое н а м ѣ р е в а е т Ъ с д ѣ л а т ь ей му-
„ щ и н а . 

„ П р и р о д а в о о р у ж а е т Ъ ее, сказалЪ 
я у „симЪ п р е д ч у в с т в і е м Ъ , ч т о б Ъ 
j,OHa удобнЪе могла с б е р е г а т ь себя „ 
— , , Н о я д у м а ю , с к а з а л а о н а , м н ѣ 
^ н е н у ж н о было васЪ о п а с а т ь с я — И * 
„ ч т о б Ъ г о в о р и т ь сЪ вами о т к р о в е н н о , я 
, , р ѣ ш и л а с ь с к л о н и т ь с я на ваше пред
л о ж е н и е . — Е с т ь л и бы с о г л а с и л а с ь 
„ — ( о н а о с ш а н о в и л а с ь на м и н у т у ) — 



, , я у в ѣ р с н а , ч т о в а т е добгтосердечіе 
„ с д ѣ л а л о бы изЪ меня п о в ѣ с т ь , ко -
„ т о р а я бы з а с т а в и л а другихЪ со-
, , ж а л ѣ ш ь о приключении, б о л ѣ е всѣхЪ 
опасномЪ вЪ п у т е ш е с ш в і и . 

Сказавши cï.e она- мнѣ позволи
л а п о ц ѣ л ѳ в а т ь ея р у к у дважды ; и 
сЪ видомЪ ч у в с т в и т е л ь н о с т и с м ѣ -
шенной сЪ п е ч а л і ю , в ы ш л а изЪ к а р е 
т ы — и п р о с т и л а с ь . 

Н А У Л И Ц Ѣ . 

Зіале. 

Я во всю жизнь мою никогда не 
сторговывалЪ ч т о н и б у д ь за д в е н а т -
ц а т ь Гиней т а к Ъ скоро, какЪ т е п е р ь 
д о р о ж н у ю к а р е т у : по р а з л у ч е н і и сЪ 
госпожею вреня к а з а л о с ь м н ѣ т я г о с т -
н ы м Ъ — я немедленно приказалЪ з а л о 
ж и т ь л о ш а д е й и пошелЪ вЪ г о р н и ц у . 

^ ,Боже мой! сказалЪ я , у с л ы ш а в 
ш и , ч т о городовые часы у д а р и л и 
ч е т ы р е , вспомнивши, ч т о я пробылЪ вЪ 
К а л е немного болѣе часа— 

„ К а к у ю большую к н и г у п р и к л ю -
„ ч е н ш вЪ CÏK> м а л у ю ч а с т ь ж и з н и 



5 , н а п и с а т ь можетЪ т о т Ъ , к о т о р а -
„го сердце т р о г а е т с я всякою вещію, 
„ и к о т о р ы й , и м ѣ я очи, чтобЪ в и д ѣ ш ь 
> ? в с е т о , ч т о время и с л у ч а й без-
„ п р е с т а н н о показываютЪ ему на п у -
, , т и , ничего не п р о п у с к а е т ! ) , на ч т о 
„онЪ можетЪ в о з л о ж и т ь непорочно 
„ с в о и р у к и ! , , 

— Е с т ь л й изЪ сего ничего не вы-
д е т Ъ — ь ы л с т Ъ изЪ д р у г а г о — н ѣ т Ъ 
н у ж д ы — э т о е с т ь о п ы т Ъ о приро
д а ч е л о в ѣ ч е с к о й — я собираю п л о д ы 
о т Ъ т р у д о в Ъ моихЪ—сего довольно. 
— У д о в о л ь с т в и е р а ж д а ю щ е е с я о т Ъ и с 
п ы т а н и я , всегда з а с т а в л я л о ч у в с т 
ва мои и л у ч ш у ю ч а с т ь к р о в и , 
б о д р с т в о в а т ь ; а х у ж д ш у ю з а с т а в л я 
л о с п а т ь . 

Я с о ж а л ѣ ю о ч е л о в ѣ к ѣ , к о т о р ы й 
п у т е ш е с т в у я о т Ъ Д а н а (*) до Вир-
іпебовЪ, (**) можетЪ к р и ч а т ь : , ,всіо 

t i , • — 

(*) ДанЪ ( Danus ) рѣка вЪ Англк'н, п р о т е 
кающая недалеко отЪ гранидЪ Валмп-
ітхъ вЪ Чешар'к. 

Биршебы суть два города по обѣимЪ 
концамЪ І^деи. 



г „6езпл'одно ! — и вЪ самомЪ д ѣ л ѣ 
„тпакЪ; и вся земля т а к о в о ю бы по 
к а з а л а с ь т о м у , к т о не з а х о т ѣ л Ъ бы 
„ о б р а б о т ы в а т ь оную. „Я обЪявляю л 

сказалЪ я , в с п л е с н у в ш и л а д о н ь м и 
т и х о н ь к о , „ ч т о и вЪ п у с т ы н и могЪ 
„ б ы н а й т и ч т о н и б у д ь , кЪ ч е ѵ у бы 
„ м о г л о б ы т ь привязано мое с е д ц е . — 
„ Е с т ь л и бы я не сыскалЪ л у ч ш а г о 
„ п р е д м е т а д л я любви моей ; с т а л Ъ 
„ б ы о к а з ы в а т ь любовь мою к а к о м у 
„ н и б у д ь прічЯіпному М и р т у , или и с 
т к а т ь ш к о г о ни б у д ь п е ч а л ь н а г о 
„ К и п а р и с а , д л я препровожденія сЪ 
,, ;нимЪ в р е м е н и — л бы с т а р а л с я вкра
д е ш ь с я вЪ любовь ихЪ т ѣ н е й , и бла-
, , годарилЪ бы имЪ о т Ъ ч и с т а г о серд-
„ ц а за ихЪ п о к р о в и т е л ь с т в о — я бы 
з .вырѣзывалЪ мое и м я на нихЪ и 
>,клялся бы , ч т о они б ы л и самые 
„ л ю б е з н ѣ й ш і я дерева вЪ п у с т ы н и : 
„ к о г д а бы ихЪ л и с т ь я з а с ы х а т ь 
„ с т а л и , я бы у ч и л с я о т Ъ нихЪ, какЪ 
„ п е ч а л и т ь с я . — К о г д а бы они р а з -
„ к о ш е т в о в а л и з е л е н ы м и л и с т в і я м и ; 
„ т о г д а и я бы совокупно р а д о в а л с я 
„сЪ ними. 



У ч е н ы й СмбліфцнгЪ nyme-
інесіпвовалЪ изЪ £цлонл вЪ УТа-
}оиж5 —• изЪ П а р и ж а вЪ РимЪ — и 
т а к Ъ д а л ѣ е — но онЪ о т п р а в и л 
ся вЪ п у т е ш е с т в и е , будл г. болѣнЪ 
ж е л т у х о ю и п а д у ч е ю f л ѣ з н і ю : д л я 
т о г о всѣ п р е д м е т ы , мимо коихЪ онЪ 
л р о ѣ з ж а л Ъ , к а з а л и с ь ему вЪ иныхЪ 
н в ѣ т а х Ъ , вЪ иномЪ положении—ОнЪ 
описалЪ оные ; но вЪ описанти его 
в и д н ы т о л ь к о одни н е д о с т а т к и б ѣ д -
ныхЪ его ч у в с т в і й . 

Я с т р ѣ т и л с я сЪ СмеліфцнголіЪ 
н а болшомЪ к р ы л ь ц ѣ Панѳеона — онЪ 
т о л ь к о ч т о выходилЪ изЪ онаго. — 
„ Э т о , сказалЪ онЪ^ н и ч т о какЪ т о л ь 
к о п р о с т р а н н о е м ѣ с ш о , г д ѣ д р а т ь -
9>ся п ѣ т у х а м Ъ — я бы желалЪ, ч т о 
бы вы чего х у д ш а г о не ^сказали о 
В е н е р ѣ Медициской (Venus de Media's), 
ошвѣхГпствовалЪ я : — и б о , п р о ѣ з ж а я 
ф л о р е н ц і ю , я слышалЪ, ч т о онЪ на-
палЪ на cïio я з ы ч е с к у ю богиню и 
р у г а л Ъ ее х у ж е , нежели самую р а с 
п у т н у ю ж е н щ и н у , х о т я оная бо
г и н я , б у д у ч и мраморЪ, не могла ему 
п о д а т ь на т о нималой причины. 



Я о п я т ь н а т к н у л с я на Смслі-
фцнга вЪ Т у р и н ѣ на возвратномЪ 
п у ш и его вЪ домЪ : онЪ везЪ сЪ со
бою п е ч а л ь н у ю п о в ѣ с т ь о ж а л о с т -
ныхЪ приключен іяхЪ , с л у ч и в ш и х с я 
сЪ нимЪ на водахЪ и з е м л ѣ ; т а к ж е 
и обЪ л ю д о ѣ д а х Ъ , к о т о р ы е я д я т Ъ 
одинЪ д р у г а г о : — „едва сЪ него не 
„ с о д р а л и сЪ живаго к о ж и , едга не 
, , с д ѣ л а л и изЪ него ч у ч е л ы и не по
д с т у п и л и х у ж е , нежели сЪ св. В а р ѳ о -
,,ломеем'Ъ, на всякой п е р е м ѣ н ѣ л о -
„ ш а д е й (на всякой с т а н ц і и ) — 

— , , Я р а з с к а ж у э т о , воскликнулЪ 
„Смелбфг/нг5> всему с в Ь т у . , , — Я бы 
совѣтовалЪ вамЪ л у ч ш е , сказалЪ 
я , о б Ъ я в и т ь э т о вашему д о к т о р у . , , 

ЛіцндцнгЗ, сЪ великимЪ богаш-
ствомЪ окончилЪ , кдкЪ говорятЪ , 
свое п у ш е ш е с т в і е ; изЪ Р и м а онЪ ио-
ѣ х а л Ъ вЪ Неаполь—изЪ Н е а п о л я вЪ 
В е н е ц і ю — И з Ъ Венеціи вЪ В ѣ н у — в Ъ 
ДрезденЪ, вЪ БерлинЪ—но н и г д ѣ не 
сдѣлалЪ благородной связи ; ни о т -
х у д у не вывезЪ ни одного а н е к д о т а , 
разсказываніемЪ бы к о т о р а г о о н Ъ могЪ 
у с л а д и т ь сердца с л у ш а ю щ и х Ъ : н о 



онЪ продолжалЪ свое п у т е ш е с т в і с 
н е с м о т р я ни н а право ни на лѣво , 
о п а с а я с ь , ч т о б Ъ любовь и л и сожа-
л ѣ н і е не свели его сЪ дороги. 

МирЪ имЪ ! е с т ь л й они его г д ѣ 
с ы с к а т ь м о г у т Ъ : однако же и сами 
н е б е с а , е с т ь л й можно д о с т и г н у т ь 
оныхЪ сЪ т а к и м и нравами , о с к у д ѣ -
л и бы вЪ п р е д с т а в л е н и и цмЪ новыхЪ 
в р е д м е т о в Ъ — В с ѣ небесные д у х и по-
л е т ѣ л и бы на к р ы л і я х Ъ любви поз
д р а в и т ь ихЪ сЪ п р и ш е с т в і е м Ъ на 
н е б о — Д у ш и Смблъгфцнга и ъМцндци-
га ничего бы больше не у с л ы ш а л и , 
к р о м ѣ новыхЪ п ѣ с н е й р а д о с т и , кро-
м ѣ новыхЪ в о с х и щ е н і й любви, к р о м ѣ 
взаимныхЪ поздравлен ій со всеоб-
щиадЪ блаженсшвомЪ небесныя ж и з н и . 
—-Я о т Ъ всего с е р д ц а с о ж а л ѣ ю , ч т о 
они не п р и н е с л и сЪ собою ни к а к о й 
с п о с о б н о с т и д л я сего д ѣ л а . Д а ч т о ? 
— Е с т ь л и бы Смелъфцчгц и Ліцн-
4Цкгц на небесахЪ д а н ы были с а м ы я 
л у ч і ш я м ѣ с ш а ; т о они в м ѣ с т о т о г о , 
ч т о б ы н а с л а ж д а т ь с я о н ы м и , безко-
иечно бы м у ч и л и с ь . 



монтріуль. 
Я однажды nom еря лЪ мой чемо-

данЪ, к о т о р о й былЪ привязанЪ по
з а д и к а р е т ы ; д в а ж д ы я иІЬ оной 
выходилЪ вЪ дождливое время и 
одинЪ разЪ былЪ по к о л ѣ н и вЪ г р я 
з и , ч т о б Ъ пособишь п о с т и л і о н у при
в я з а т ь оной ; о д н а к о при всемЪ 
іпомЪ не і і р и м ѣ т и л Ъ , чего м н ѣ не 
д о с т а в а л о — и можегпЪ б ы т ь т а -
кимЪ образомЪ я бы продолжалЪ 
п у т ь свой д а л ѣ е ; но какЪ скоро я 
п р і ѣ х а л Ъ вЪ М о н т р і у л ь , т о х о з я -
инЪ п о с т о я л а г о двора сказалЪ м н ѣ : 
„ н е и м ѣ е т е л и н у ж д ы вЪ с л у г ѣ ? „ 
М н ѣ вдругЪ пришло вЪ голову , ч т о 
э т о самое и е с т ь , вЪ чемЪ я вЪ т о 
время имѣлЪ иужду. 

,,ВЪ с л у г ѣ ? — я и м ѣ ю в е л и к у ю 
„ н у ж д у , сказалЪ я . — ^ П о т о м у 
„ ч т о , м и л о с т и в ы й г о с у д а р ь ! ска 
залЪ хозяинЪ , „ е с т ь на т о спо
с о б н о й молодой человѣкЪ к о т о -
, ,рой бы гордился т ѣ м Ъ , ч т о б ы с л у 
ж и т ь А н г л и ч а н и н у . , , — 5 , Н о д л я чего 
„ л у ч ш е А н г л и ч а н и н у , н е ж е л и д р у -



„ г о м у кому ? — А н г л и ч а н е очен* 
» щ е д р ы , сказалЪ хозяинЪ. — „ Я 
„ д а м Ъ себя з а с т р ѣ л и т ь , сказалЪ 
я самЪ с е б ѣ , „ е с т ь л и не ѣыдетЪ БЪ 
„ с л ѣ д у ю щ у ю ночь лишняго л и в р а 
„ и з Ъ моего кармана . , , — „ Н о мило-
р е т и в ы й государь ! , , прибавилЪ хо* 
з я и н Ъ , „АнгличанамЪ е с т ь изЪ че 
го б ы т ь щ е д р ы м Ъ . „ — „ З а п и ш и еще 
ливрЪ на меня за э т о 3 сказалЪ я . 
— „ В ч е р а ш н ю ю т о л ь к о ночь , „ ска
залЪ х о з я и н Ъ , А н г л и н с к і й МилордЪ 
подарилЪ ефимокЪ горнишной д ѣ -
в у ш к ѣ . , , — „ТѣмЪ хуже , , сказалЪ я , 
„ д л я госпожи Жаннегпъи 

Но Жаинета б ы л а х о з я й с к а я 
дочь ; а хозяинЪ думалЪ, ч т о я т о л ь 
ко н а ч и н а ю у ч и т ь с я по ф р а н ц у з с к и , 
д л я т о г о взялЪ смѣлосшь п о у ч и т ь 
меня. ОнЪ говорилЪ , ч т о в м ѣ с т о , 
„тіжд хг/же9 „ должно г о в о р и т ь по 
ф р а н ц у з с к и : „тімдлг/ице*,, „ В с е г д а 
„ г о в о р и т е м и л о с т и в ы й г о с у д а р ь ! 
тіжЗ лціше, когда можно ч т о ни
б у д ь д о с т а т ь ; — тімЗ хцже, к о г д а 
д о с т а т ь н ѣ ч е г о . — „ Э т о всю ров-



н о , „ сказалЪ я ; „ и з в и н и т е м е н я , 
сказалЪ хозяинЪ. 

Я не могу с ы с к а т ь л у ч ш а г о с л у 
ч а я , г д ѣ бы я могЪ сЪ большею бла
г о п р и с т о й н о с т ь ю ч и т а т е л ю с д ѣ л а т ь 
п р и м ѣ ч а н і е , одинЪ разЪ и на всегда , 
ч т о , „т£м5 хцже и ^тімд лціше*„ 
с у т ь д з ѣ г л а в н ы я оси , на к о т о -
рыхЪ BÇ-É разговоры ф р а н ц у з о в Ъ об
р а щ а ю т с я : д л я т о г о новопріѣзжій 
во фракуі і іо долженЪ з н а т ь совер
шенно значен ія ихЪ , прежде неже
л и п р и ѣ д е т Ъ вЪ ПарижЪ. 

ОдинЪ проворный ф р а н ц у з с к и й 
МаркизЪ, з а столомЪ у нашего по 
с л а н н и к а , спросилЪ у господина Уу-
ме\—не вы л и с т и х о т в о р е и Ъ У у -
Jtte ? н ѣ т Ъ , о т в ѣ ш с ш в о в а л Ъ Тцмб 
сЪ крошосішю. „ТімЗ хуже,от-
в ѣ т с т в о в а л Ъ МаркизЪ. 

Э т о Тцме — И с т о р и к Ъ , сказалЪ 
д р у г о й . 1>Т£мЪ лцгше» сказалЪ Мар
кизЪ. ГосподинЪ Тцме и м ѣ я прево
сходное сердце' , поблагодарилЪ и з а 
первое и за другое . 

ХозяинЪ д а в ш и м н ѣ н а с т а в л е н і е 
вЪ семЪ д ѣ л ѣ , позвалЪ ла флера* 



(іпакЪ назывался молодой человѣкЪ, 
о кошоромЪ о н Ъ м н ѣ говорилЪ)—сказа* 
в ш и однакоже п р е ж д е , чгао онЪ за его 
с п о с о б н о с т и н е о ш в ѣ т с ш в у е т Ъ — „ Вы 
сами м о ж е т е л у ч ш е с у д и т ь , п р и б а -
вилЪ онЪ 9 о вещахЪ, к о т о р ы я вамЪ 
м о г у т Ъ н р а в и т ь с я ; ч т о же касаешь
с я до в ѣ р н о с т и ла флеровой^хтЬ от* 
в ѣ т с т в у е т Ъ всемЪ своимЪ имѣніемЪ. 

ХозяинЪ произнесЪ э т о т а к Ъ вы
р а з и т е л ь н о , ч т о я н е м е д л е н н о р ѣ -
ш и л с я к о н ч и т ь мое д ѣ л о вЪ р а з -
суждении с л у г и — и л а флерЗ, ко
т о р ы й сшоялЪ за дверьми вЪ т а к о м Ъ 
бездыханномЪ ожидан іи , какое в с я -
к і й сынЪ природы вЪ свою очередь 
в ы т е р п ѣ л Ъ , вшелЪ вЪ горницу . 

монтріуль. 
Я не могу б ы т ь не т р о н у т Ъ л ю д ь 

ми, какого бы р о д у они н и б ы л и , сЪ пер-
ваго в з г л я д у ; а н а и п а ч е т а к и м и б ѣ д н я -
к а м и , к о т о р ы е ради с л у ж и ш ь т а к о 
му б ѣ д н я к у , какЪ я самЪ: и п о е л и 
к у я з н а ю мою с л а б о с т ь ; т о в с е 
г д а у д е р ж и в а ю разсудокЪ , и не-
д а ю ему с у д и т ь вЪ шакихЪ вещахЪ 



Ьлромещш — однако же и вЪ семЪ 
я не всегда бываю рав^нЪ: иногда 
бываю больше строгЪ, а иногда мень
ш е , с м о т р я по расположентю моего 
д у х а и по о б с ш о я т е л ь с т в а м Ъ — н а 
добно т а к ж е п р и б а в и т ь , — с м о т р я 
н а т о , какого и о л у л и ц е , к о т о р ы м Ъ 
я у п р а в л я т ь долженЪ. 

К о г д а яа флерд вшелЪ вЪ гор
н и ц у ; т о не п р и т в о р н ы й его видЪ и 
взглядЪ, по н ѣ к о т о р ы х Ъ моихЪ сЪ 
собою р а з м ы ш л е н і я х Ъ , склонилЪ ме
н я вЪ его п о л ь з у ; и т а к Ъ я его 
прежде н а н я л Ъ — a п о с л ѣ с т а л Ъ спра
ш и в а т ь его о т о м Ъ , ч т о онЪ можетЪ 
д ѣ л а ш ь : но я у з н а ю его способно
с т и , сказалЪ я самЪ себѣ , ЕЪ шо-
время , когда о н ѣ м н ѣ будугпЪ н а 
добны ; — „кромѣжЪ т о г о извѣсгпно, 
„ ч ш о ф р а н ц у з Ъ можетЪ д ѣ л а т ь в с я 
к у ю вещь. , , 

Но ч ш о ? — Б ѣ д й о й мой яа фяерЗ 
ничего не могЪ д ѣ л а т ь , какЪ т о л ь 
ко б и т ь вЪ барабанЪ и п р о и г р а т ь 
маршЪ и л и два на ф л е й т ѣ . Я р ѣ -
ш и л с я с д ѣ л а т ь его т а л а н т ы год
н ы м и : и не п р и п о м н ю , ч т о б ы е л а -



б о с т ъ моя когда н и б у д ь была боль
ше обругана моимЪ разумомЪ, какЪ 
вЪ сеиЪ п о к у ш е н і и . 

Первый шагЪ ла флеровЪ вЪ 
свѣгаЪ былЪ военная с л у ж б а , вЪ ко 
т о р у ю онЪ всшупилЪ очень вЪ мо-
лодыхЪ л ѣ т а х Ъ , (и т о л ь о т в а ж н о , 
какЪ обыкновенно многіе ф р а н ц у з ы 
в с т у п а ю т Ъ , ) с л у ж и ш ь на н ѣ с к о л ь -
ко лѣшЪ : — по и с ш е ч е ш и к о т о р ы х Ъ 
онЪ у д о в о л ь с т в о в а в ш и свои м ы с л и 
—и н а ш е д ш и ч т о б и т ь вЪ барабанЪ 
не в е л и к а я ч е с т ь . , и ч т о барабанЪ не-
о т в о р я е т Ъ п у т и кЪ д а л ь н е й с л а в ѣ — 
онЪ у д а л и л с я б5 свои земли и жилЪ, 
какд угодно сГыло Богц — т о е с т ь , 
ничемІь 

— „ И т а к Ъ , сказалЪ разумЪ, „ т ы 
„нанялЪ б а р а б а н щ и к а , ч т о б Ъ с л у -
„ ж и ш ь т е б ѣ вЪ п у т е ш е с т в і и по 
„ ф р а н ц ш и И т а л і и ' ч— ф у ! сказалЪ 
3 > я „ не п у ш е ш е с т в у ю т Ъ л и полови
н а н а ш и х Ъ госгіодЪ в м ѣ с т ѣ сЪ к а -
кимЪ н и б у д ь полоумнымЪ? Д а и не -
„ п л а т я т Ъ ли сверхЪ т о г о ф л е й т -
, .щикамЪ, ч е р т я м Ъ и за всіо? К о г д а 
„ ч е л о в ѣ к Ъ и с к у с н о можетЪ в ы п у -



С т л а т ь с я изЪ своей ошибки ; т о все 
, , е щ е слава Б о г у — однакожь , ла 
9,флер5/ т ы еще ч т о н и б у д ь д ѣ -
л а т ь можешь ? сказалЪ я . ТакЪ су
д а р ь — я могу д ѣ л а ш ь щ и б л е т ы и 
и г р а т ь немного на с к р ы п к ѣ . — „ Б р а 
во! сказалЪ разумЪ—„ТакЪ и хорошо,, 
сказалЪ я ; я и самЪ играю на б а с ѣ 
— мы сладимЪ. , , Т ы можешь бригаь 
и поправишь парикЪ н е м н о г о , ла 
„флерЗ ? я и м ѣ ю , кЪ т о м у , , о т > 
в ѣ т с т в о в а л Ъ онЪ „ в е л и к у ю склон
н о с т ь — п р а в о э т о в а довольно! , , ска 
залЪ я перервавши р ѣ ч ь его — и 
ничего мнѣ больше не надобно. , , Не -
у с п ѣ л и мы к о н ч и т ь разговорЪ свой 
сЪ ла флеромд, какЪ п р и н е с л и у -
жинЪ.—Я сѣлЪ за с т о л Ъ , и и м ѣ я 
по о д н у с т о р о н у моихЪ креселЪ р ѣ з -
вую А н г л и й с к у ю собачку , а по д р у 
г у ю с т о р о н у ф р а н н у з с к а г о с л у г у , 
вЪ л и ц ѣ к о т о р а г о изображена была 
совершенная природная в е с е л о с т ь — 
я р а д о в а л с я всемЪ сердцемЪ моимЪ, 
г л я д я на мою Зілілерио ; и е с т ь л й 
бы Монархи з н а л и какЪ ж и т ь , т о 
и они бы могли довольны б ы т ь р а в -



нымЪ образомЪ, какЪ я былЪ вЪ шо 
время* 

монтріуль. 
Понеже ла флерЗ чрезЪ все п у 

т е ш е с т в и е по ф р а н ц і и и И ш а л г и 
былЪ со мною, и поелику я обЪ немЪ 
б у д у у п о м и н а т ь ч а с т о ; т о я д о л -
женЪ п р и в е с т и ч и т а т е л я еще вЪ 
л у ч ш е е кЪ н е м у расположение — я 
говорю , ч т о никогда не имѣлЪ я 
м е н ь ш е й п р и ч и н ы ж а л о в а т ь с я н а 
п е р в ы я побуждения моего сердца , 
какЪ на первыя побуждения, к о т о р ы я 
с к л о н и л и мой духЪ кЪ л а ф л е р у . — 
ОнЪ имѣлЪ в ѣ р н у ю , п р и в я з а н н у ю , 
п р о с т у ю д у ш у , к а к а я т о л ь к о с о п у 
т с т в о в а л а когда н и б у д ь ф и л о с о ф у ; 
и не с м о т р я на т о , ч т о всѣ его 
т а л а н т ы с о с т о я л и п о ч т и вЪ т о м Ъ 
т о л ь к о , ч т о б Ъ б и т ь вЪ барабанЪ и 
д ѣ л а ш ь щ и б л е т ы — к о т о р ы е , х о т я и 
х о р о ш и сами вЪ себѣ : однако т а к Ъ 
с л у ч и л о с ь , ч т о они ни м н ѣ , ни ему 
не были полезны. Однако онЪ н е д о 
с т а т к и оньгхЪ ежечасно награждалЪ 
веселосищо своихЪ нравовЪ — Б с ѣ 



н е д о с т а т к и его за нею б ы л и невидны. 
—ВЪ з а т р у д н е н іяхЪ моихЪ и безпо-
к о й с т я а х Ъ я б е з п р е с т а н н о е н а х о -
дилЪ у ш ѣ ш е н і е вЪ веселомЪ его 
в з г л я д ѣ — я х о т ѣ л Ъ п[)ибавигпь, т а к 
же и вЪ его т р у д н о с т я х Ъ , но л а 
ф л е р о в а д у ш а была выше всякой 
вещи: ибо ни голодЪ, ни холодЪ, ни 
ж а ж д а , ни н і г о т а , ни б д ѣ н і е , ниже 
д р у п я кактя н е и р і я т н ы я вЪ п у т е -
ш е с т в і и приключения не могли по
к о л е б а т ь ее — я никогда не п р и м ѣ -
т и л Ъ вЪ л и п ѣ его ни м а л ѣ й ш а г о 
н е у д о в о л ь с т в и я — о н Ъ былЪ всегда 
ш о т ж е шакЬ , ч т о е с т ь л и я имѣю 
вЪ себѣ ч т о нибудь ф и л о с о ф с к о е , 
какЪ с а т а н а влагаешЪ э т о иногда 
вЪ мою голову , — т о г о р д о с т ь ф и 
лософии моей всегда м у ч и т с я , когда 
ни подумаю , сколь много я о д о л -
женЪ философти сего бѣднаго ч с л о -
в ѣ ч а л п р о и с х о д я щ е й отЪ единаго 
сложенія т ѣ л а ! — ОдолженЪ за т о , 
ч т о она меня п р и с т ы ж д а я понуж
д а е т е ч т о б Ъ я о б р а т и л с я кЪ л у ч 
ш е м у роду ф и л о с о ф т и . При всемЪ 
э т о м Ъ ла флерЪ имѣлЪ вЪ себѣ н ѣ с -

Састь I . Г 



к о л ь к о д у р а ч е с т в а — но сЪ перваго 
в з г л я д у в и д ѣ т ь было можно, ч т о не 
большое его д у р а ч е с т в о происходи
л о больше о т Ъ природы , нежели 
о т Ъ н а у к и ; и я еще не пробылЪ сЪ 
нимЪ т р е х Ъ дней вЪ І І а р и ж ѣ — к а к Ъ 
у ж е и не примѣгпилЪ вЪ немЪ ника 
кого д у р а ч е с т в а . 

мснтріуль. 
ВЪ с л ѣ д у ю щ і й д е н ь п о у т р у ла 

лерд в с т у п и л Ъ вЪ свою д о л ж н о с т ь ; 
я о т д а л Ъ ему ключи о т Ъ моего че 
модана. , и роспись д ю ж и н ѣ моихЪ 
рубашекЪ и пары чернаго ш е л к о в а -
го нижняго п л а т ь я ; и пркказалЪ , 
ч т о б ы онЪ привязалЪ его п о з а д и 
к а р е т ы — ч т о б Ъ л о ш а д е й з а к л а д ы 
в а л и — и с к а з а т ь х о з я и н у , ч т о б ы 
лрингосЪ щошЪ. 

„ Э т о т Ъ п а р е н ь щ а с т л и в Ъ ! ска 
залЪ хозяинЪ, у к а з ы в а я сквозь окно 
на п о л д ю ж и н у дѣвчонокТ* , к о т о р ы я 
в с ѣ о к р у ж и л и ла флера, и сЪ вели
кою жалосгшю сЪ нимЪ п р о щ а л и с ь 
вЪ т о время , какЪ лостнліонЪ- вы-
водилЪ л о ш а д е й . флерд в с і х Ъ 



ихЪ одну п о с л ѣ другой н е о д н о к р а т н о 
ц ѣ л о в а л Ъ , т р и ж д ы обіпиралЪ с л е з ы 
на глазахЪ своихЪ , и т р и ж д ы о б ѣ -
щалЪ привезгпь имЪ п р о щ е ш е г р ѣ -
ховЪ изЪ Рима . 

^ Э т о т Ъ п а р е н ь , сказалЪ х о з я -
„инЪ, любимЪ всемЪ городомЪ, и едва 
„ л и с ы щ е т с я уголЪ во всемЪ Мои-
, , т р і ' у л ѣ , вЪ кошоромЪ бы о ш с у ш с т -
, ,в іе его не было ч у в с т в и т е л ь н о : 
9,онЪ и я ѣ е т Ъ одно т о л ь к о н е щ а с п п е , 
„продолжалЪ онЪ — ,,онЪ всегда 
влюбліонЪ — , .Я ра.'Ъ э т о м у о т Ъ все
го с е р д ц а , сказалЪ я , ,,эгпо б у д е т Ъ 
меня и з б а в л я т ь к а ж д у ю ночь о т Ъ 
т р у д а к л а с т ь свое нижнее п л а т ь е 
подЪ головы. , , Говоря c ïe , я не с т о л ь 
ко выхвалялЪ ла флера , с к о л ь к о 
самаго себя: п о т о м у ч т о и я былЪ 
всегда влюбліонЪ чрезЪ всю ж и з н ь 
мою вЪ какую нибудь П р и н ц е с с у ; 
я у п о в а ю , ч т о и у м р у сЪ этимЪ-—* 
ибо я совершенно увѣренЪ, ч т о е с т ь 
л и когда с д ѣ л а ю подлое д ѣ л о , т о раз -
в ѣ ъЬ междуцарствие любви моей: во 
все м е ж д у ц а р с т в і е оной, двери с е р д ц а 
моего з а м к н у т ы — и едва когда й о г у 



7б = 
н а й т и вЪ немЪ тесть ленсоеБ, ч т о 
бы п о д а т ь б ѣ д н о м у ; д л я т о г о я 
всегда с т а р а ю с ь в о з в р а т и т ь какЪ 
можно скорѣе либви моей скипешрЪ; 
и вЪ самую т у м и н у т у , когда она 
и р і й м е т Ъ оный и воспламенитЪ мое 
с е р д ц е , я весь сніановлюся щедрость 
и доброжелательство; и гошовЪ с д ѣ -
л а т # все вЪ с в ѣ т ѣ , х о т я д л я од
ной, х о т я д л я обѣихЪ в м ѣ с т ѣ , е с т ь 
л й т о л ь к о меня у в ѣ р я т Ъ , ч т о вЪ 
эшомЪ н ѣ т Ъ г р ѣ х а . 

— Н о говоря c ï e — я безЪ сомнѣнія 
п о х в а л я ю с т р а с т ь — а не себя. 

О Т Р Ы В О К Ъ . 
„ГородЪ Абдера , н е с м о т р я на т о , 

, ,чшо жилЪ вЪ немЪ ДемокришЪ, ко-
, , т о р ы й всѣми силами чрезЪ о с м ѣ я -
.,,нія с т а р а л с я оный и с п р а в и т ь , 
,,былЪ самый п о д л ѣ й ш і й и разврагп-

, , н ѣ й і ш й во всей Ѳракіи . Д а ч т о ? — 
„ о т Ъ ядовЪ, заговоровЪ, и у б і й с т в Ъ — 
^,отЪ р у г а т е л ь н ы х Ъ писемЪ и м я т е -
^.жей, не можно было днемЪ х о д и т ь 
— а паче ночью. 

„ К о г д а вещи j$> А б д е р ѣ н а х о д и -



, , л и с ь вЪ самомЪ худомЪ п о л о ж и л и ; 
,,mo с л у ч и л о с ь , ч т о вЪ т о самое вре-
, ,мя на т е а г п р ѣ АбдерскомЪ и г р а л и 

А н д р о м е д у ( * ) Еврипидову : в с ѣ 
„ з р и т е л и приведены были вЪ вое-
.„хищенге : но изЪ всѣхЪ м ѣ с т Ъ ни 
, , одно не и м ѣ л о т а к о г о д ѣ й с т в і я 
, ,надЪ воображеніемЪ з р и т е л е й , какЪ 
„ н ѣ ж н ы я выражен ія п р и р о д ы , вЪ о-
, ,ной с т р а с т ь м и н а п о л н е н н о й П е р -
„сеевой рѣчи : кг^лпдонЗ, влады-
улка БоговЗ и геловіковЗ ! и проч. 
„ п о ч т и всякой на другой же д е н ь 
, ,говорилЪ ч и с т ы м и Я м б а м и ; и не 
„ б ы л о больше ни о чемЪ разговора , 
лК'акЪ о т р о г а т е л ь н о й рѣчи Персее -
„ в о й — , , 0 купидонЪ, в л а д ы к а БоговЪ 
, , и человѣковЪ! На каждой у л и ц ѣ А б -
, , д е р ы , во всякомЪ д о м ѣ — , , 0 купи^ 
„донЪ купидонЪ!, , — ИзЬ к а ж д а г о 
. , у с т Ъ ничего больше не и с х о д и л о 
, .какЪ : j , К у п и д о н Ъ , купидонЪ ! вла-
, , д ы к а БоговЪ и ч е л о в ѣ к о в Ъ ! , , — Воз-
„ г о р ѣ л с я о г о н ь — и с е р д ц а всего го-

(*) Трагеділ, сочин, ЕврипидомЪ. 



р о д а , какЪ сердце одного ч е л о в ѣ к а , 
. ^ о т в о р и л и в р а т а любви. 

„ Н и одинЪ А п т е к а р ь не могЪ 
„ у ж е п р о д а т ь ни одного з о л о т н и к а 
, ,Геллеборы ; ни одинЪ кузнецЪ не и-
, , м ѣ л Ъ больше о х о т ы к о в а т ь смер-
з , т о н о с н ы я орѵдія—ДрцжсГа и ДОІ^ 
э>родітелъ срітостасл и ослѵоъіза-
ъэстася на стогнахЗ града — Бозвра-
„ т и л с я з л а ш ы й вѣкЪ и распросшерЪ 
^ к р ы л ѣ свои надЪ А б д е р о ю — к а ж д ы й 
, 5 м у щ и н а А б д е р ы взялЪ о п я т ь в! р у -
^ к и свою с в и р ѣ л ь ; и к а ж д а я жспгци-
, , н а сего города с н я л а сЪ себя п у р -
з ,пуровое покрывало , и цѣлому-дрен-
5,но с и д я , с л у ш а л а п ѣ с н и — 

. „ Э т о з д ѣ л а г а ь , говоритЪ отрывокЗ 
„ м о ж н о было т о л ь к о т о м у Богу , 
„ к о т о р а г о в л а с т ь п р о с т и р а е т с я по 
, ,небесамЪ , з е м л ѣ и но безднамЪ 
« м о р я . , , 

^ монтиуль. 
К о г д а все готово , и все з а п л а 

чено на п о с т о я л о м Ъ д в о р ѣ ; т о всег
д а еще о с т а е т с я р а с п л а т а у дверей, 
безЪ к о т о р о й , е с т ь л и д р у г і я о б с т о ^ 



^ ш е л ь с ш в а не п р е п я т с і п Б у ю т Ъ Ё Я М Ъ , 

то х о т ь можно, но недолжно д о й т и 
до дверей к а р е т ы : —- я р а з у м ѣ ю 
сыновЪ и д щ е р е й н и щ е т ы , о к р у ж а -
ющихЪ васЪ при в ы х о д ѣ Д а к е г о -
в о р и т Ъ ни одинЪ человѣкЪ имЪ : 
с т у п а й т е кЪ ч о р т у ! — Очень 
ж е с т о к о с е р д о п о с ы л а т ь немного б ѣ д -
ныхЪ вЪ т а к о й п у т ь : они и безЪ 
него довольно п р е т е р п ѣ л и . Ä всег 
д а д у м а ю , ч т о л у ч ш е в ы н у т ь н ѣ с -
к о л ь к о копѣекЪ изЪ моего к а р м а н а — 
и всякому добросердечному п у т е 
ш е с т в е н н и к у с о в ѣ ш у ю т о ж е д ѣ л а т ь 
—- ему не нужно з а п и с ы в а т ь по* 
б у ж і е н г я , к о т о р ы я C D сдѣлагнь т о 
з а с т а в и л и : —- они tfyj;/m5 залиса-
пы бЗ дрг/гомЗ місті. 

Ч т о д о меня ; т о н ѣ т Ъ ни о д н о 
го ч е л о в ѣ к а , к о т о р ы й бы р а з д а в а л а 
меньше меня: по т о м у ч т о я р ѣ д к а 
кого знаю, к т о б ы имѣлЪ меньше ме
н я д л я р о з д а ч и : во п о е л и к у э т о 
б ы л о перьвое о т к р ы т о е д ѣ й с т в і е 
моего щ е д р о л ю б і я во ф р а н ц ш ; т о 
оно мнѣ больше вЪ голову вкоре
н и л о с ь . 



So - ,,. 
Хорошо з а п а с с я я на дорогу ! 

сказалЪ я : _.,у меня т о л ь к о и е с т ь 
восемь копѣекЪ , (показывая имЪ 
оныя вЪ моей р у к ѣ ) : но д л я э т и х Ъ 
восми копѣекЪ с т о я л и восемь б ѣ д -
ныхЪ мущинЪ и восемЪ бѣдныхЪ 
женщинЪ ! 

ОдинЪ бѣднякЪ вЪ р а з д р а н -
иыхЪ рубищахЪ , не и м ѣ я на себѣ 
р у б а ш к и , т о ш ч а с Ъ о т к а з а л с я о т Ъ 
своего требования и высшупивЪ ш а 
га на два изЪ к р у г у , с д ѣ л а л Ъ т а 
кой поклонЪ , к о т о р ы й намѣкалЪ , 
б у д т о д р у г і е п о д а я н і я были недо
с т о й н ы , а т о л ь к о онЪ одинЪ. 

— Е с т ь л и бы весь лартерЗ з а -
кричалЪ однимЪ голосомЪ: „жісто 
„госложам5\„ То бы совокупный сей 
крикЪ и плескЪ не могЪ р о д и т ь не 
т о к м о равнаго, но ниже половиннаго 
д о ч т е н і я кЪ п о л у . 

, , П р а в е д и ы я небеса ! д л я какихЪ 
, ,намЪ не извѣсшныхЪ причинЪ вы 
„ у ч р е д и л и , ч т о б Ъ б ѣ д н о с т ь и в ѣ ж -
„ливосгпь , кошорыя п о ч т и во всѣхЪ 
^земляхЪ вЪ с с о р ѣ , з д ѣ с ь т о л ь к о 
„ п р е б ы в а л и вЪ союзѣ ?,, 



— Я у с и л ь н о просилЪ, чшобЪ онЪ 
подаваемую ему мною к о п е й к у при-
нялЪ ошЪ меня т о л ь к о за его у -
ч т и в с т в о . 

Б ѣ д н ы й малорослый д ѣ ш и н к а , 
ростомЪ (и т о наугадЪ) немного по 
больше Карлы* с т о я в ш ш прямо про-
т и в у меня и д е р ж а в ш і й подЪ мы
шкою н ѣ ч т о т а к о е , ч т о было н ѣ -
когда ш л я п о ю , вынулЪ свою т а б а 
к е р к у и подчивалЪ т а б а к о м Ъ всѣхЪ, 
к о т о р ы е с т о я л и по правую и но 
л ѣ в у ю его с т о р о н у : э т о было важ
ное подчиванье : д л я т о г о всѣ во-
кругЪ его с т о я щ і е сЪ к р о м н о с т і ю 
о т к а з а л и с ь . — Б ѣ д н и н ь к о й малоро
с л ы й д ѣ т и н а , сЪ видомЪ показываю-
щимЪ с д ѣ л а т ь имЪ ч е с т ь и л и у -
с л у г у , у с и л ь н о просилЪ, ч т о б Ъ они 
пользовались т а б а к о м Ъ его — Пожа
л у й т е , п о ж а л у й т е не с т ы д я с ь воз-
м и т е , с м о т р я самЪ вЪ д р у г у ю с т о 
р о н у : и т а к Ъ д ѣ л о ихЪ кончилось 
т ѣ м Ъ , ч т о всякой изЪ подчуемыхЪ 
взялЪ изЪ его т а б а к е р к и по щепо
т и т а б а к у . „ Ж а й к о , сказалЪ я 
самЪ вЪ с е б ѣ , „ ч т о т в о я т а б а к е р к а 



и щ е т Ъ т о л ь долго табачнътхЪ о-
хошниковЪ. и гаакЪ я положилЪ ВЪ 
мою т а б а к е р к у д в ѣ копейки — 
взялЪ щ е п о т ь т а б а к у изЪ его. т а 
б а к е р к и , ч т о б Ъ п о к а з а т ь , ч т о д в ѣ 
к о п ѣ й к и , к о т о р ы я я положилЪ вЪ 
его т а б а к е р к у , ему д а н ы не т а к Ъ 
какЪ п о д а я н і е , но какЪ возвраще-
н іе у ч т и в с т в а за у ч ш и в с т в о — онЪ 
больше почувсшвовалЪ в а ж н о с т ь вгао-
раго о б я з а т е л ь с т в а д нежели пер-
в а г о , говоря , ч т о в т о р о е д ѣ л а -
е т Ъ ему ч е с т ь ; а первое д а е т Ъ ми-
л о с т ы н ю — и онЪ сдѣлалЪ м н ѣ з а 
т о поклонЪ до земли. 

—»»Bomb ! сказалЪ я одному п р е -
с т а р ѣ А О м у с а л д а г а у , у к о т о р а г о бы
л а т о л ь к о одна р у к а , и к о т о р а г о , 
д о с м е р т и , походы и з н у р и л и — ^ в о т Ъ 
г , д в ѣ копейки ш е б ѣ . — /fa здрав-
ъуствцетд Зіороль!у% сказалЪ с т а р ы й 
с о л д а т Ъ . 

П о с л ѣ э т о г о у м е н я о с т а л о с ь , 
т о л ь к о т р и к о п е й к и : и т а к Ъ я по-
д. алЪ о д н у п р о с т о пзд лгосГви. к5 
£огцг на к о т о р а г о любовь н а д ѣ я с ь ^ 
у м е н л оной просили — Б е д н а я ж е н -



щ и н а и м ѣ л а вЪ mo время* припадокЪ 
развязывающий составы, к о е т е й . ж е н -
скихЪ: — д л я т о г о прошен ?ё ея не 
могла п р о и з о й т и ни о т Ъ какой д р у 
гой причины. 

„Jffoä люа/езиъгй я лрсщедрык 
гослодннЗ ! п р о т и в у еихЪ рѣчей у -
с т о я ш ь никакихЪ нельзя , сказалЪ я* 

„чМилѳрдЗ- Лнгглпнскт !,г — 0 -
динЪ звонЪ сихЪ словЪ у ж е е т о и л Ъ 
денегЪ — и т а к Ъ я ему о т д а л Ъ П О 
С Л Е Д Н Ю Ю мою копейку . Но вЪ ж а р у 
р а з д а в а й с я , я п р о с м о т р ѣ л Ъ одного 
с т ы д л и в а г о б ѣ д н я к а к о т о р ы й не 
имѣлЪ никого , к т о бы з а х о ш ѣ х Ъ 
п р и н я т ь на себя т р у д Ъ выпро
с и т ь д л я него к о п е й к у — и. к о т о 
р ы й , по моему мнѣнію , прежде бы 
испусгаилЪ д у х Ъ свой , н е ж е л и бы 
поп рос ил Ь самЪ д л я себя : онЪ с т о -
ялЪ п о д л ѣ к а р е т ы нѣсколько пода -
л ѣ к р у г а прошаковЪ и о т и р а л Ъ 
с л е з ы сЪ своего л и ц а , к о т о р о е , какЪ 
я п р и м ѣ т и л Ъ , ви-дѣло лучшге дни* 
„ Б о ж е мой ! сказалЪ я у у меня не 
о с т а л о с ь ни одной к о п е й к и , коіпо-
руюбЪ я мдгЪ п о д а т ь ему. — Но» 



т ы имѣешь т ы с я ч и ! в о с к л и к н у л и 
в с ѣ силы е с т е с т в а , пробудившись 
вЪ сердпѣ язоемЪ.— и т а к Ъ я по-
далЪ ему — вЪ томЪ н ѣ ш у н у ж д ы 
гто — я т е п е р ь с т ы ж у с ь с к а з а т ь 
какЪ много — но вЪ т о время с т ы 
д и л с я п о д у м а т ь , как5 мало: и т а к Ъ , 
сгпьли ч и т а т е л ь можетЪ ч т о ни
б у д ь у г а д а т ь о моемЪ расположе
н а , т о онЪ изЪ двухЪ п о м я н у -
т ы х Ъ ограничен іи можетЪ п о д в е с т и 
-— итоги — не ошибаясь 6ѣ;ѵѣе 
какЪ вЪ л и в р ѣ . 

Б И Д Е Т Ъ . (ЛошакЪ.) 

Оконьчивши с'іи небольшая д ѣ л а , 
я сѣлЪ вЪ мою дорожную к а р е т у и 
сЪ т а к и м Ъ спокойствтемЪ и у д о -
вольсгшйемЪ , сЪ какимЪ я во всю 
жизнь мою вЪ к а р е т у н е с а д и л с я : 
и ла флерд положа большой сапогі), 
какЪ л у к о ш к о * на одну с т о р о н у 
іБпдета , а другой н а д р у г у ю , (ибо 
я нэгЪ его н е щ и т а ю ) поскакалЪ 
впередЪ , какЪ принпЪ сидя прямо 
и сЪ у д о в о л ь с т в і е м Ъ — но ч т о 
щ а с ш і е ? — Ч т о в е л и ч е с т в о на семЪ ри-
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сованомЪ п о з о р и щ ѣ ж и з н и ? — М е р т в о й 
оселЪ, прежде нежели мы п р о ѣ х а л и 
в е р с т у , о с т а н о в и л Ъ ла флера с к а ч у -
щаго во весь опорЪ — ZÏQ $ндетЗ не 
могЪ п р о с к а к а т ь мимо м е р т в а г о о с л а 
— между ла флеромЗ и $адетом5 
произошла с с о р а — б ѣ д н ы й ла флерЗ 
сЪ перваго р а з у былЪ выбитЪ изЪ ши
роких!) сапоговЪ ляганіемЪ іБидета. 

Ла флерЗ снесЪ свое п а д е н і е , 
какЪ ф р а н ц у з с к о й Х р и с т і я н и н Ъ : онЪ 
не сказалЪ ничего больше , какЪ 
ДъясГлі! (*) билЪ его шпорами, какЪ 
онЪ бивалЪ прежде вЪ барабанЪ, 

Su дето п о р ы в а л с я т о вЪ т у , 
т о вЪ д р у г у ю с т о р о н у ; и однимЪ 
словомЪ во всѣ с т о р о н ы , в ы к л ю ч а я 
т о й , на к о т о р о й лежалЪ м е р т в о й 
оселЪ — ла флерЗ н а с т о я л Ъ на т о , 
ч т о б Ъ БндетЗ скакалЪ по т о й доро-
г ѣ , по к о т о р о й было надобно — 
ЗэпдетЗ его сбросилЪ. 

,,Чгпо т а к о е ла флерЗ, сказалЪ я , 
с д ѣ л а л о с ь сЪ твоимЪ БпдетомЗ^, — 

(*) Весьма употребительная брань у ф р а н 
ц у з о в . 



М и л о с т и в ы й г о с у д а р ь ! сказалЪ онЪ, 
э т о самая у п р я м а я с к о т и н а вЪ с в ѣ -
ш ѣ ! , , - ну е с т ь л и э т о упрямой скошЪ, 
п у с т ь ево и д і о т Ъ своею дорогого, о т -
вѣтс іпвовалЪ я . И т а к Ъ ла флерд 
слѣзЪ сЪ Зэпдета: БидешЪ повѣривЪ 
юоимЪсловамЪ поскакалЪ назадЪ п р я 
мо вЪ М о н т р і у л ь — jyTfecmë! (Рей$ь/-

раженіе, пзЗявлягощее с/ранъ) с к а залЪ 
я а флер д. 

Не н е п р и с т о й н о б у д е т Ъ п р и м е 
т и т ь , чшо х о т я л а ф л е р Ъ вЪ семЪ 
приключении у п о т р е б и л Ъ т о л ь к о 
д в а выражения своей д о с а д ы — 
имянно: 

ІУДІЯСГЛЪ! (Diable) ѵіЗТеетЗ!ІЛ е сть* 
еще mpemïe на ф р а н ц ѵ з с к о м Ъ я з ы -
к ѣ , т а к Ъ какЪ вЪ граммагпикѣ : п о 
л о ж и т е л ь н о е j у р а в н и т е л ь н о е , m 
превосходное . С ш с т е п е н и в ы р а -
ж е н і й с е р д ц а человѣческаго ф р а н 
ц у з ы у п о ш р е б л я ю т Ъ с м о т р я по п р и 
ключения мЪ с л у ч а ю щ и м с я вЪ ж и з н и . 

„ДьябльГ (Diable) — Э т о е с т ь по
л о ж и т е л ь н ы й с т е п е н ь в ы р а ж е н і й 
ф р а н ц у а с к а г о сердца : они э т о го-
в о р я т Ъ > когда чшо н и б у д ь имЪ н е * 



ч а я н н о е п р и к л ю ч и т с я : на пр. — 
вЪ и г р ѣ вЪ кости — или вЪ при-
к л ю ч е н і и ла флсровом5, когда онЪ 
упалЪ сЪ своего ^Бндета , и т а к Ъ 
д а л ѣ е — вЪ с л у ч а ѣ рогоношенгл 
т а к ж е обыкновенно п р о и з н о с я т Ъ 
ф р а н ц у з ы ле дьясГлі ! 

Но вЪ с л у ч а ѣ , когда ч т о ни
б у д ь черезчурЪ р а з с е р д и т Ъ , какЪ 
т о с л у ч и л о с ь сЪ ла (ряеромЗ', ч т о 
ЗБпдстд ла флера вЪ широкихЪ са-
погахЪ сбросилЪ на землю : э т о в т о 
рой с т е п е н ь выражен ія . т . е. ЛестЪ! 
т е п е р ь п р и с т у п и м ! ) кЪ т р е т ь е м у — 

— Но скорьбь обЪемлетЪ мое 
с е р д ц е , когда воображаю , ч т о т о л ь 
просвѣщенный народЪ у п о т р е б л я е т Ъ 
т а к і я выраженія ; и не могу н а й т и 
причины^, к о т о р а я бы могла з а с т а 
вишь ихЪ говоришь вЪ шакихЪ с л у -
чаяхЪ т о л ь б е з с т ы д н о . 

Всевышнія с и л ы ! даю-щія у т н ѣ -
т е н н о м у я з ы к у краснорѣчіе ! — к а -
кое бы со мною н е ш а с т і е ни с л у 
ч и л о с ь , — в л а г а й т е вЪ у с т а мои 
скромныя и п р и с т о й н ы х р ѣ ч и ; я 
р т р ы г н у чувсшвіе коего с е р д ц а . 
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— Н о какЪ сего во ф р а н ц ш н и -
какимЪ образомЪ с д ѣ л а т ь не можно; 
т о я р ѣ ш и л с я , какое бы приклю
чение со мною ни с л у ч и л о с ь , не 
произносишь ф р а н ц у з с к и х Ъ воскли
ц а й ій. 

Ла флерЗ, к о т о р о й не с д ѣ л а л Ъ 
себѣ т а к о г о , какЪ я з а в ѣ щ а н т я , про-
вожалЪ г л а з а м и своими Бпдета до 
шѣхЪ порЪ , пока онЪ с к р ы л с я о т Ъ 
глазЪ — Ч и т а т е л ь знающтй по ф р а н 
ц у з с к и , можетЪ д о г а д а т ь с я , , к а -
кимЪ словомТэ ла флерЗ окончилЪ 
все д ѣ л о . 

Понеже ла флері} вЪ широкихЪ 
сапсгахЪ никакЪ было неможно дог
н а т ь іБпдета ; т о надобно б ы л о , 
и л и п о с а д и ш ь ла флера на з а п я т -
ЯахЪ j и л и в з я т ь кЪ себѣ вЪ к а 
р е т у . — 

Я предпочелЪ п о с л ѣ д н е е — и 
т а к Ъ мы вЪ п о л ч а с а п р і ѣ х а л и вЪ 
ЭіажлонтЗ. 



Н А М П О Н Т Ъ . 

Жертвой оселЗ. 

— Л И ш а к а я ж е говорилЪ онЪ , 
в л а г а я о с т а в ш у ю с я к о р к у х л ѣ б а вЪ 
свою с у м к у — , , т а к а я ж е бы и т в о я 
, , 6 ы л а у ч а с т ь , е с т ь л и б Ъ т ы дожилЪ 
„ д о т о г о , ч т о б Ъ и м ѣ т ь вЪ ней со 
„ м н о ю у ч а с т і е ! — По у д а р е н н о , сЪ 
к о т о р ы м Ъ онЪ произнесЪ оныя с л о 
в а , я думалЪ , ч т о онЪ д ѣ л а л Ъ Р и 
т о р и ч е с к о е обращеніе кЪ своему с ы 
н у ; однако онЪ д ѣ л а л Ъ оное кЪ сво
ему о с л у , и кЪ самому т о м у о с л у , 
когпораго мы в и д ѣ л и м е р т в а г о н а 
дорогѣ , и к о т о р о й былЪ причиною 
л а ф л е р о в а приключентя . С т а р и к Ъ 
какЪ изЪ л и ц а его можно было ви-
д ѣ т ь , очень много п е ч а л и л с я ; и 
вдругЪ привелЪ мнѣ на п а м я т ь Сан-* 
хово с ѣ т о в а н т е обЪ его о с л ѣ ; одна* 
ко же с т а р и к о в о с ѣ т о в а н і е к а з а 
лось больше и с т и н н ы м Ъ и происхо-
дящимЪ о т Ъ природной ч у в с т в и 
т е л ь н о с т и . 

Оплакивающей с м е р т ь осла , 
мимо к о т о р а г о мы и р о ѣ х а л и , сидѣлЪ 



у дверей на каменной екамьѣ ; ПОД
Л Е него л е ж а л и попона и у зда его 
о с л а , кошорыя онЪ т о бралЪ вЪ р у к и , 
т о о п я т ь клалЪ на скамью — смо-
т р ѣ л Ъ на нихЪ и качалЪ своею голо
вою. ПопюмЪ вынулЪ корку х л ѣ б а изЪ 
своей сумки j какЪ б у д т о хошѣлЪ 
•Есть; — подержалЪ оную н ѣ с к о л ь к о 
секундЪ вЪ своихЪ рукахЪ — по-
т о м Ъ положилЪ кусокЪ корки на 
у з д у покойнаго о с л а — п о с м о т р ѣ л Ъ 
п р и с т а л ь н о на у з д у , и на кусокЪ 
х л ѣ б а — посмошрѣвши испусоіилЪ 
т я . / с л о й вздохЪ. 

П р о с т о т а его, сЪ какою онЪ БЬТ-
ражалЪ печаль свою , привлекла кЪ 
нему много з р и т е л е й — между ко
ими былЪ и ла флер о до т ѣ х Ъ 
порЪ, пока з а п р я г л и л о ш а д е й — пое
л и к у я сидѣлЪ вЬ^ к а р е т ѣ ; т о я 
могЪ все с л ы ш а т ь и все видѣшь. 
чреаЪ ихЪ головы. 

— Я 9 говорилЪ с т а р и к Ъ , воз
в р а щ а ю с ь изЪ Г и ш п а н і и , к у д а 
ѣ з д ѣ л Ъ я изЪ о ш д а л е н н ѣ й ш и х Ъ гра-
кицЪ ф р а н к о н і и ; и н а о с л ѣ сво* 



емЪ не могЪ д о ѣ х а ш ь вЪ домЪ; — 
онЪ палЪ на дорогѣ. 

Мнѣ к а з а л о с ь , чшо всѣ ж е л а л и 
з н а ш ь п р и ч и н у к о т о р а я бы мог-\а 
з а с т а в и ш ь т о л ь п р е е т а р ѣ л а г о и 
т о л ь б ѣ д н а г о ч е л о в ѣ к а предпри
н я т ь т о л и к о д а л ь н е е п у т е ш е с т в і е 
о т Ъ своего дому. 

У г о д н о было небесамЪ , говорилЪ 
онЪ, б л а г о с л о в и т ь меня т р е м я с ы н а 
ми , к о т о р ы е всѣ были самые л у ч 
шее молодцы во всей Германии ; но 
оспа вЪ одну недѣлю п о х и т и л а у -
меня двухЪ с т а р ш и х Ъ ; д л я т о г о , 
ч т о б ы и п о с л ѣ д н я г о не л и ш и ш ь с я ; 
(ибо и онЪ впалЪ вЪ т у же болѣзнь ,) 
я с д ѣ л а л Ъ обѣщаніе , е с т ь л й сыпЪ 
в ы з д о р о в ѣ е т Ъ о т Ъ оспы , с х о д и т ь 
вЪ Гишпангю кЪ с*. Я г у вЪ з а с в и д е 
т е л ь с т в о в а н и е благодаренгя . 

Договоривши до сего м ѣ с т а сво
ей п о в ѣ с т и , с т а р и к Ъ о с т а н о в и л с я 
з а п л а т и т ь долгЪ п р и р о д ѣ — и горь
к о илакалЪ. 

Н е б ѵ у г о д н о было п р и н я т ь мой 
о б ѣ т Ъ , и изЪ своей х и ж и н ы о т п р а 
в и л с я я вЪ п у т ь сЪ симЪ бѣднымЬ 



осломЪ , к о т о р о й былЪ т е р п ѣ л и в ы й 
мне т о в а р и щ Ъ вЪ моемЪ п у т е ш е с ш в і и 
— ч т о чрезЪ всю дорогу елЪ со 
мною в м е с т е т о т Ъ же хлѣбЪ и былЪ 
м н е , какЪ другЪ. 

В с ѣ с т о я в ш і е вокругЪ его с л у 
ш а л и т о сЪ сожалѣніемЪ. *4а флерЪ 
подавалЪ ему денегЪ; — но с т а р и к Ъ 
сказалЪ , ч т о ему оныхЪ ненадоб
но — не т о , чего оселЪ с т о и л Ъ его 
м у ч и т Ъ ; но т о , ч т о онЪ л и ш и л с я 
онаго. ОнЪ былЪ увѣренЪ , говорилЪ 
онЪ, ч т о оселЪ его любилЪ *- и по
с л е т о г о разсказалЪ имЪ д о л г у ю по
в е с т ь о п р и к л ю ч е н ш , с л у ч и в ш е м с я 
сЪ ними при и е р е х о ж д е н ш горЪ П и -
ринейскйхЪ , г д е они т р и д н и р а з 
л у ч е н ы были одинЪ о т Ъ д р у г а го : 
во все cïe время , прибавилЪ онЪ, о-
селЪ с т о л ь к о же искалЪ его, сколь 
ко онЪ искалЪ осла ; и они оба поч
т и не ѣ л и и не п и л и до т ѣ х Ъ порЪ, 
п о к а с т р ѣ т и л и с ь . 

, , Н о т ы и м е е ш ь , мой другЪ! ска 
залЪ я , „вЪ п о т е р ѣ о с л а т в о е г о 
, ,одно у т ѣ ш е н г е : я у в е р е н Ъ , ч т о т ы 

добрый былЪ д л я него хозяиыЪ."—-



, Д х Ъ ! сказалЪ с т а р и к Ъ , „ я думалЪ 
^ , т а к Ъ , когда онЪ былЪ живЪ — но 
„ т е п е р ь я д у м а ю и н а ч е . - — Я д у м а ю 
„ ч т о бремя мое вмѣсгпѣ сЪ бременемЪ 
„ м о е й печали д л я него было т я г о с т 
н о — оно у к о р о т а л о дни его — и 
„ я боюсь, чшо мнѣ за оные должно 
„ б у д е т Ъ о т в ѣ т с т в о в а г п ь . — „ С т ы д -
„ н о людяиЪ! „ с к а з а л Ъ я самЪ с е б ѣ ; 
„ е с т ь л и бы мы л ю б и л и д р у г а вЪ 
„ п о л о в и н у т о й любви , какою сей 
„ б ѣ д н о й с т а р и к Ъ любилЪ осла сво
е г о ; — т о было чшо н и б у д ь . 

Н А М П О Н Т Ъ . 

ѴТостплгонЗ. 
С о ж а л ѣ н і е , к о т о р о е во мнѣ воз

б у д и л а п о в ѣ с т ь бѣднаго с т а р и к а , 
т р е б о в а л о нѣкошораго в н и м а н г я ; но 
п о с т и л і о н Ъ не имѣлЪ ни м а л ѣ й ш а -
го — вдругЪ поскакалЪ ЕО весь опорЪ. 

Самая ж а д н а я д у ш а , вЪ самой 
п е щ а н о й Арав ійской п у с т ы н и не 
могла бы ж е л а т ь ч а ш и холодной во
д ы сЪ большимЪ н е т е р п ѣ н і е м Ъ , какЪ 
моя ж е л а л а важныхЪ й т и х и х Ъ два -



ж е н і й ; и л бы высокое возымѣлЪ 
мнѣнте о постил і іонѣ , е с т ь л и бы 
онЪ началЪ п у т ь задумчивымЪ ш а -
гомЪ. — Н а п р о т и в Ъ т о г о онЪ едва 
кончилЪ сшарикЪ свою п о в ѣ с т ь , 
у д а р и л Ъ вдругЪ по обѣимЪ лошадямЪ 
и поскакалЪ во весь онорЪ, д ѣ л а я 
с т ѵ к Ъ по мостовой , какЪ т ы с я ч а 
ч е р т е й . 

Я изо всей с и л ы ему к р и ч а л Ъ : 
5 , Б о г а р а д и ш и ш е ! —• и чЬмЪ к р ѣ п -
че я ему кричалЪ , т ѣ м Ъ немило
с е р д н е е онЪ гналЪ л о ш а д е й . •—-
^,ЧоршЪ бы т е б я взялЪ и сЪ с к а к а н ь -
емЪ швоимЪ, сказалЪ я . „ Э т а к Ъ т ы 
„ р а с т р я с е ш ь всѣ мои с о с т а в ы и нако-
, ,нецЪ разсердишь ; потомЪ п о ѣ -
$,дешь т и ш е , чшобЪ я могЪ восполь
з о в а т ь с я с л а д о с т н о птихія ѣ з д ы . 

ПостилгонЪ все д ѣ л о исправилЪ 
сЪудивительною ироворносппю: чрезЪ 
т о время ^ вЪ к о т о р о е онЪ д о с к а -
калЪ до подошвы горы , л е ж а щ е й сЪ 
віорсшу отЪ Н а м п о н т а , — онЪ при
ми рилЪ мое сердце сЪ нимЪ — и со 
мною : ибо я у ж е на себя сшалЪ 
с е р д и т ь с я 2а т о , ч т о р а з с е р д и л с я . 



Т о г д а расположению моего д у х а 
ітріяіпнѣе бы и п о л е з н ѣ е былЪ сшукЪ, 
и скокЪ во весь опорЪ. 

Я с к а з а л Ъ : молодецЪ ! п о ж а л у й 
попроворнѣе — пожалуй по провор-
н ѣ е і 

ПосгпилтонЪ укаяалЪ на гору —• 
Я п о к у ш а л с я о б р а т и ш ь свои мысли 
о п я т ь кЪ и о в ѣ с т и бѣднаго Н ѣ м ц а 
и его осла — но р а с к а т ы в а я к л у -
€окЪ , я прерервалЪ н и т к у — и 
м н ѣ т о л и к а г о же с т о и л о т р у д а до
б р а т ь с я до оной , сколько п о с т и -
л і о н у п о ѣ х а т ь рысью — ,.Чшо м н ѣ 
до т о г о н у ж д ы ? , , сказалЪ я , я 

т е п е р ь сижу шакЪ спокойно и вЪ 
э , т а к о м Ъ р а с п о л о ж е н а д ѣ л а т ь л у ч -
, ,шее изЪ х у д ш а г о , вЪ каковомЪ 
„ т о л ь к о человѣкЪ б ы т ь можетЪ. 

Е с т ь о д н а к о к е покрайней м ѣ р ѣ 
одно у м я г ч и ш е л ь н о е л ѣ к а р с т в о , к о 
т о р о е б л а т о д ѣ т е л ь п а я природа по-
даешЪ всѣмЪ смершиымЪ ; для т о г о 
я принялЪ оное о т Ъ щедрыхЪ рукЪ 
ея , и заснулЪ ; и первое слово , 
к о т о р о е меня пробудило , было А -
шеиЪ — £оже мой! сказалЪ я , п р о -



„ т и р а я свои г л а з а , э т о самой шошЪ 
городЪ , вЪ к о т о р о й в ы ш е п о м я н у -

, , ш а я моя б ѣ д н и н ь к а я госпожа д о л ж -
„ н а п р і ѣ х а ш ь . 

А М І Е Н Ъ . 

Е д в а т о л ь к о я выговорилЪ о н ы я 
слова , какЪ вдругЪ ГрафЪ де Л . . 
. . сЪ своею с е с т р о ю вЪ к а р е ш ѣ 
мимо меня очень скоро п р о л е т ѣ -
л и : она т о л ь к о ч т о у с п ѣ л а с д ѣ -
л а т ь мнѣ поклонЪ , показываю
щей , ч т о она меня у з н а л а , — и 
поклонЪ былЪ т а к о й , к о т о р ы й по-
казывалЪ , ч т о она со мною не на 
всегда п р о с т и л а с ь . Она с д е р ж а л а 
п р і я т н о е о б ѣ щ а ш е своего в з г л я д а ; 
ибо я не у с п ѣ л Ъ еще к о н ь ч и т ь мо
его у ж и н а , какЪ с л у г а ея б р а т а 
вшелЪ ъЪ г о р н и ц у сЪ писмецомЪ , 
вЪ которомЪ она , сказалЪ онЪ , бе-
р е т Ъ в о л ь н о с т ь п р е п о р у ч и т ь письмо , 
к о т о р о е я д< лженЪ былЪ о т д а т ь 
самЪ госпожѣ Р . • . самаго перваго у -
т р а , когда я б у д у свободенЪ вЪ П а -
р и ж ѣ . ОнЪ прибавилЪ , ч т о печа 
л и т с я и сама не з н а я д л я чего 



о т о м Ъ , чіпо о н а не у с п ѣ л а разска -
загпь н н ѣ свою Исшор'тю — и ч т о 
она и т е п е р ь еще должна м н ѣ ею. 
И е с т ь л й когда мнѣ с л у ч и т с я п р о е з 
ж а т ь чрезЪ Б р и с с е л ь ; и е с т ь л й я 
не з'лбулу имени госпожи Л . . . . j 
шо госпожа Л . . . р а д а б у д е т Ъ сво-
б о д и т ь с я о т Ъ о б я з а т е л ь с т в а . 

„ Т а к Ъ я сЪ т о б о ю , п р е к р а с н ы й 
, , д у х Ъ ! сказалЪ я у в и ж у с ь вЪ Б р и с -
„ с е л ѣ — Это неболѣе т р у д а с ш о -
, , и т Ъ , какЪ изЪ Ипталіи в о з в р а т и т ь 
с я чрезЪ Германію вЪ Голландию , 
„нзЪ Голландии чрезЪ ф л а н д р і ю вЪ 
„ с в о е о т е ч е с т в о . — Э т о с д ѣ л а е т Ъ 
„ н е болѣе д е с я т и перемѣнЪ { с т а н -
, , ц ш ) р а з н о с т и ; но х о т я бы было 
, , д е с я т ь ш ы с я ч ь , какимЪ н р а в с т -
веннымЪ у с л а ж д е н і е м Ъ н а г р а ж д е н о 
б у д е т Ъ мое п у т е ш е с ш в і е , к о г д а бу* 
д у и м ѣ ш ь учасгше вЪ т р о г а т е л ь н ы х Ъ 
п р и к л ю ч е н і я х Ъ повѣсши , с к а з а н н о й 
т а к и м Ъ с ш р а д а л ь ц е м Ъ ! В и д ѣ ш ь ее 
п л а ч у щ у ю ! и х о т я я не могу осу
ш и т ь ея и с т о ч н и к Ъ слезЪ ; о д н а к о 
е щ е коль великое у т ѣ ш е ш е о с т а 
л о с ь , с и д я вЪ м о л ч а н і и сЪ п л а щ -

Сясть / , Д 



комЪ вЪ рукахЪ чрезЪ всю ночь под-
д ѣ е я о п і и р а т ь о н ы я сЪ ланигаЪ 
п е р в ы я и п р е к р а с н ѣ й і ш я изЪ женЪ! 

Х о т я вЪ моихЪ мысляхЪ ничего 
х у д а г о и ложнаго не было ; о д н а к о 
же я вдругЪ сшалЪ в ы г о в а р и в а т ь 
моему с е р д ц у самыми колкими и 
р у г а т е л ь н ы м и выражениями. 

Я у ж е сказалЪ прежде ч и т а т е л ю , 
ч т о изЪ особливыхЪ д а р о в Ъ , к о т о 
р ы м и небо б л а г о с л о в и л о жизнь мою, 
не п о с л ѣ д н і й е с т ь дарЪ , во в с я 
к у ю м и н у т у жизни всегда б ы т ь вЪ 
кого н и б у д ь с м е р т е л ь н о в л ю б л е н н у ; 
и понеже п о с л е д н е е моей любви п л а 
мя погашено было дуновеніемЪ ре 
в н о с т и , на нечаянномЪ угольномЪ 
п о в о р о т ѣ ; я возжегЪ оное вновь 
н а ч и с т о м Ъ с в ѣ т и л ь н и к ѣ Слизы, не 
б о л ѣ е какЪ т р и м ѣ с я ц а назадЪ — 
к л я в ш и с ь , ч т о онЪ будешЪ у меня 
г о р ѣ ш ь чрезЪ все п у т е ш е с ш в і е . — 
Д л я чего же мнѣ п р и т в о р с т в о в а т ь ? 
-— я к л я л с я ей вѣчною в ѣ р н о с т т ю 
.— она имѣегаЪ право на все мое 
с е р д ц е — р а з д ѣ л и ш ь мою любовь 
все т о ж е , ч т о у м е н ь ш и ш ь оную — . 



о т к р ы т ь ее, т о ж е , ч т о п у с т и т ь с я 
за чѣмЪ н и б у д ь на у д а ч у — ч т о 
з а в и с и т Ъ о т Ъ у д а ч и , т о м о ж е т Ъ 
б ы т ь п о т е р я н о —— и ч т о jum мо
жешь о г а в ѣ т с г а в о в а т ь , rfiopnufi! 
с е р д ц у т о л ь н а п о л н е н н о м у право
т о ю и довѣренносшію — с е р д ц у 
т о л ь доброму , т о л ь н ѣ ж н о м у и: 
т о л и к о к р о т к о м у ? — 

— „ Я не п о ѣ д у вЪ Б р и с с е л в , 
сказалЪ я перервавши самЪ себя —> 
„ н о воображение мое п р о д о л ж а л о п у т ь 
„свой — я привелЪ себѣ на п а м я т ь 
ея взорЪ во время нашего р а з л у ч е -
н ія , когда ни одинЪ изЪ насЪ не 
могЪ п р о и з н е с т и : „ п р о с т и ! — я 
с м о т р ѣ л Ъ на п о р т р е т е ц Ъ , к о т о 
рой она на черной л е н ш ѣ н а в я з а л а 
на мою шею -— и когда с м о т р ѣ л Ъ , 
т о г д а румянецЪ в ы с т у п а л Ъ вЪ мои 
щ е к и — я бы все о ш д а л Ъ , ч т о б Ъ 
т о л ь к о п о ц ѣ л о в а т ь оный —. о д н а 
ко же с т ы д и л с я , * — „ и б у д е т Ъ л и 
сей нѣжный ц в ѣ т Ъ , сказалЪ я , сжа
вши п о р т р е т е ц Ъ моими п а л ь ц а м и , 
„пораженЪ до к о р н я — „ и пораженЪ, 
„ИорикЪ! т о б о ю , к о т о р ы й о б ѣ щ а л -

А а 



1 0 0 ч 
„ с я з а щ и щ а т ь его о т Ъ н е н д с п и й 
„ с в о е ю г р у д ь ю ? 

, , В ѣ ч н ы й и с т о ч н и к Ъ блаженства !^ . 
с к а з а л Ъ я п р е к л о н ь ш и свои к о л ѣ н а 

н а землю — т ы м н ѣ б у д и сви-
5 , д ѣ т е л ь «— и вы ч и с т ы е д у х и , в к у -
з,шающ*те оное! б у д ь т е т а к о ж д е мои 
^ с в и д ѣ т е л и — ч т о я безЪ Сяпзы 

эіъЪ Б р и с с е л ь не п о ѣ д у , х о т я бы н а 
5 , н е б е с а чрезЪ Б р и с с е л ь л е ж а л а д о 
р о г а ! 

ВЪ восхищен іяхЪ сего рода , с е р д 
ц е , н е с м о т р я на разсудокЪ , всегда 
* ж а ж е т Ъ черезЪ чурЪ много. 

П И С Ь М О . 

Щ а с т і е не у л ы б а л о с ь ла флерц\ 
п о т о м у ч т о онЪ вЪ первыхЪ поку~ 
шен іяхЪ своего р ы ц а р с т в а былЪ н е -
у д а ч е н Ъ — и ч т о сЪ н а ч а л а его 
в с т у п л е н і я вЪ мою с л у ж б у , вЪ ко 
т о р о й онЪ былЪ у ж е около д в а д ц а 
т и ч е т ы р е х Ъ часовЪ , ему ничего 
т а к о г о не п о п а д а л о с ь , г д ѣ бы онЪ 
могЪ п о к а з а т ь м н ѣ свое у с е р д і е . 



1 0 1 

Б ѣ д и ы Й ла флерЗ весь горѣлЪ ошЪ 
н е т е р п ѣ н і я ; с л у г а г р а ф а Л . . 
п р и ш е д ш і й сЪ письмомЪ , подалЪ 
ему первый с л у ч а й о к а з а т ь оное. чАл 
флерЗ не упусгаилЪ его *. и д л я 
т о г о , ч т о б Ъ с д ѣ л а т ь ч е с т ь своему 
г о с п о д и н у , взялЪ Г р а ф с к а г о с л у г у 
вЪ переднюю и поподчивалЪ его с т а -
каномЪ и л и д в у м я самаго л у ч ш а г о 
в ина вЪ П и к а р д і и . Г р а ф с к ш с л у г а 
взаимно , ч т о б Ъ не у с т у п и т ь ла 
флерц вЪ у ч т и в о с т и , взялЪ его 
сЪ собою вЪ Г р а ф с к ш т р а к т и р Ъ . 
флерова внѣшноспіь ( п о т о м у ч ш о 
вЪ саиомЪ в з г л я д ѣ его, к а к Ъ б ы с к а 
з а т ь , н а х о д и л а с ь в ы в ѣ с к а его х а 
р а к т е р а ) скоро всѣхЪ слугЪ вЪ 
к у х н ѣ сЪ нимЪ п о з н а к о м и л а ; и по 
е л и к у ф р а н ц у з Ъ н и к о г д а не с т ы 
д и т с я п о к а з ы в а т ь своихЪ д а р о в а -
н і й , к а к і я бы они ни б ы л и ; т о ла 
флерЗ м е н ь ш е , нежели черезЪ п я т ь 
минупіЪ в ы н у л Ъ свою ф л е й т у , и 
з а п л я с а в ш и самЪ сЪ первой н о т ы у 

з а с т а в и л Ъ п л я с а т ь горнитцго 
бцшщ у трактирщика , ловара , 
п р и с л у ж н и к а поварова ц всѣхЪ вЪ 



к у х н ѣ бывшихЪ собакЪ и кошекЪ , 
в ы к л ю ч а л с т а р о й обезьяны : я д у 
м а ю , ч т о о т Ъ самаго п о т о п а не 
было т о л ь веселой к у х н и . 

Госпожа д е Л- . . . • п р о х о д я изЪ 
б р а т н и н ы х Ъ покоевЪ вЪ свои, у с л ы 
ш а л а н а н и з у т а к у ю в е с е л о с т ь ; 
д л я т о г о позвонила вЪ колокольчикЪ 
за своею горничною дѣвкою; и у с л ы 
ш а в ш и , ч т о п р и ч и н о ю сего в е с е л і я 
былЪ с л у г а А н г л и н с к а г о г о с п о д и н а , 
п р и к а з а л а его п о з в а т ь на верьхЪ. 

Ч т о б ы Ш флерц не п р и т т и кЪ 
госпожѣ сЪ п у с т ы м и р у к а м и , т о 
онЪ и д у ч и по л ѣ с н и ц ѣ н а г о т о в и л Ъ 
т ы с я ч у у ч т и і ; о с т е й (комплемен-
т о в Ъ ) со с т о р о н ы своего господи
н а — ирисовокупилЪ т а к ж е и под
ложные вопросы о здоровьѣ госпо
жи де Л . . . — сказалЪ ей , ч т о 
господинЪ его до о т ч а я н т я п е ч а л и т 
с я о т о м Ъ , ч т о она у т р у д и л а с ь 
о т Ъ дороги и о т Ъ всего с е р д ц а же-
лаегаЪ, ч т о б Ъ она п р и ш л а вЪ преж
нее* здоровье — и , ч т о б ы з а к л ю 
ч и т ь все , у в ѣ д о м и л Ъ , ч т о госпо
динЪ его п о л у ч и л Ъ п и с ь м о , к о т о -



рътмЪ она ему ч е с т ь с д е л а т ь изво
л и л а — 

„ И онЪ с д ѣ л а л Ъ м н ѣ ч е с т ь , 
с к а з а л а госпожа де Л п е 
рервавши р ѣ ч ь ла ф л е р о в у , чшо 
п о с л а л Ъ з а п и с к у о б р а т н о . , , 

Госпожа де Л . . . • с к а з а л а э т о 
тономЪ п р е н е б р е г а т е л ь н ы м Ъ т а к Ъ л 

ч т о ла флерЗ не могЪ у т е р п ѣ т ь , 
ч т о б ы н е у д о в л е ш в о р и т ь ел ж е л а -
ніямЪ — ОнЪ дрожалЪ за ч е с т ь мою 
— м о ж е т Ъ б ы т ь и за свою т а к ж е , 
б у д у ч и человѣкЪ могущтй б ы т ь п р и -
вязанЪ кЪ господину , к о т о р а г о о т 
с у т с т в и е ж е н щ и н а сидя на едѵіні 
логцвствовать можетЗ!—И т а к Ъ ^ к о 
гда госпожа де Л спросила ла фле
ра, не принесЪ л и онЪ письма — , , 0 ! 
принесЪ сударыня! , , сказлЪ ла флерЗ— 
и вдругЪ положа свою ш л я п у н а ііолЪ, 
и держа лѣвою рукою клапанЪ, ( крыш
к у ) своего праваго кармана с т а л Ъ 
и с к а т ь вЪ немЪ письма — потомЪ 
вЪ лѣвомЪ карманѣ—„zmo за гортЗ!л, 
— потомЪ переискавши всѣ к а р м а н ы , 
и не забывши своего часоваго к а р 
м а н а — „ ч т о за бѣда!„*—по семЪ л» 



флерБ все выложилЪ н а полЪ - ~ 
— вынулЪ ф е р ш е л ь с к у ю з а н а в е 
с к у , — з а п а ч к а н н ы й к а р м а н н ы й 
плашокЪ — гребешокЪ •— н а х в о с ш -
никЪ своей плегаи — колпакЪ — 
логпомЪ з а г л я н у л Ъ вЪ свою ш л я 
п у —- „фц!—какал засГыбгпвостъ!„ 
Я осшавилЪ его вЪ гаракширѣ н а 
с ш о л ѣ своего господина,, сказалЪ ла 
ФлерЗ — я сбѣгаю за нимЪ, и б у 
д у н а з а д Ъ чрезЪ ш р и м и н у т ы * 

Я т о л ь к о ч т о о т у ж и н а л Ъ как7> 
ла флерЪ вошелЪ вЪ г о р н и ц у , ч т о б Ъ 
р а з с к а з а т ь мнѣ свое приключение: онЪ 
всю и с т а р ш с т о л ь к о же п р о с т о pas-
сказалЪ. , какЪ она была вЪ самомЪ 
д ѣ л ѣ ; а прибавилЪ т о л ь к о , ч т о , 
е с т ь л и я забылЪ ( по с л у ч а ю ) о т 
в е т с т в о в а т ь на письмо госпожи д е 
Л . . . . . т е п е р ь п р е к р а с н ы й с л у ч а й 
п о п р а в и т ь свою ошибку — онЪ всю 
у ж е у с т р о и л Ъ ; —- впрочемЪ е с т ь л и 
н е у г о д н о о т в ѣ т с т в о в а г а ь , вещи н а 
х о д я т с я вЪ прежнемЪ положеніи . 

ДолженЪ л и я былЪ кЪ ней н а 
п и с а т ь о т в ѣ т Ъ , и л и н ѣ т Ъ , я былЪ 
и е у в ѣ р е н Ъ : но е с т ь л и бы л и о т -



&ѣгпсптвовалЪ — самЪ ч о р т Ъ бы н е 
р а с с е р д и л с я : э т о происходило о т Ъ 
д о б р о ж е л а т е л ь с т в а п р о с т а г о чело
в е к а и у с е р д н а г о кЪ моей ч е с т и : 
•— однако же можетЪ б ы т ь онЪ об
м а н у л с я , и не т о ю дорогою п о ѣ х а л Ъ 
— и л и с д ѣ л а л Ъ м н ѣ п о м е ш а т е л ь 
с т в о своимЪ п о с т у п к о м Ъ — его серд
ц е не было, в и н о в а т о н и вЪ чемЪ 
•— я н е обяяанЪ былЪ писать» — но 
больше всего и м е л о в а ж н о с т и т о , 
ч т о онЪ видомЪ своимЪ показывалЪ, 
—- б у д т о с д ѣ л а л Ъ н е х у д о . — Х о 
рошо ла флерд ! сказалЪ я . Д о 
в о л ь н о . ч/ta флер8 побежалЪ изЪ 
г о р н и ц ы , какЪ м о л н і я ; и в о з в р а т и л 
с я сЪ перомЪ, ч е р н и л а м и и бумагою: 
все оное положилЪ н а с т о л Ъ б л и -
з іохонько п о д л е м е н я , и сЪ т а к и м Ъ 
п р і я т н ы м Ъ видомЪ , ч т о я немогЪ 
у д е р ж а т ь с я , ч т о б ы не в з я т ь п е р а 
вЪ р у к и . 

Я н е могЪ в ь г д у м а т ь * какЪ на 
ч а т ь мое письмо; и х о т я все содер
жание онаго д о л ж н о б ы т ь н е ч т о и -
ное^ какЪ нпгто ; и оное пгтпо мо
г л о бы изображено б ы т ь вЪ ш е с т и 



сшрокахЪ ; однако же я н а ч и н а л Ъ 
п и с ь м о мое разЪ сЪ ш е с т ь , и каждое 
н а ч а л о онаго не было по моему 
в к у с у . 

СловомЪ, я не былЪ расположенЪ 
п и с а т ь . 

сЪ собою немного воды , ч т о б Ъ р а з -

с у р г у ч у и п е с к у .—» но э т о все не 
п о м о г а л о — я писалЪ, херилЪ, д р а л Ъ , 
жегЪ, и п о с л ѣ о п я т ь начииалЪ п и 
с а т ь — , , Ч о р т Ъ побери сказалЪ 
я полголосомЪ самЪ с е б ѣ , — „ я не 
м о г у н а п и с а т ь сего у п р я м а г о п и с ь 
ма! и говоря сіи слова., бросилЪ пе 
ро сЪ о т ч а я н і е м Ъ . 

КакЪ скоро я бросилЪ перо ; т о 
ла флерд подошелЪ ко м н ѣ со все
возможною у ч т и в о с т і ю , и с д ѣ л а в ш и 
т ы с я ч у и з в и н е н ш вЪ гаомЪ^ ч т о онЪ 
взялЪ т а к у ю с м ѣ л о с т ь , сказалЪ м н ѣ : 
у него е с т ь вЪ к а р м а н ѣ письмо , ко
т о р о е барабанщикЪ т о г о п о л к у , вЪ 
когаоромЪ онЪ с л у ж и л Ъ , писалЪ кЪ 
ж е н ѣ одного к а п р а л а ; и смѣло у т -

вышелЪ , и принесЪ 

в е с т и ч е р н и л ы потомЪ д о с т а л Ъ 



— - s ïo t 
і е р ж д а л Ъ , ч т о оно на araomb с л у 
чай г о д и т с я . 

Я былЪ вЪ хорошемЪ р а с п о л о 
жении д у х а , и д л я т о г о не о т к а з а л Ъ 
ла флерц вЪ его предложении : —• 
„шакЪ п о ж а л у й , сказалЪ л , „ п о к а -
•,жи м н ѣ его., , 

Ла Срлерд т о т ч а с Ъ вынулЪ ма
л е н ь к у ю ^ г р я з н у ю к а р м а н н у ю к н и ж 
к у , н а б и т у ю небольшими п и с ь м а 
ми и любовными з а п и с к а м и , к о т о -
р ы я б ы л и в с ѣ и з м я т ы ; выбросилЪ 
о н ы я на с т о л Ъ , и н ѣ с к о л ь к о време
н и перебиравши, вдругЪ вскрикнулЪ: 
— ,,вогаЪ оно !,, в с п л е с н у в ш и р у к а 
ми — развернулЪ оное , иоложилЪ 
предо мною , и о ш с т у п и л Ъ шага н а 
т р и , п о к а л п р о ч т у . 

ЯТпсыно. 

„ М а д а м Ъ ! 
, , С е р д ц е мое т р о н у т о живѣйшимЪ 

5 ,прискорбіемЪ; и я право ч у т ь не 
, ,умерЪ о т Ъ н е ч а л н н а г о к а п р а л ь с к а г о 
„прі іѣзда , к о т о р о й мое свиданіе сЪ 
, ,вами с д ѣ л а л Ъ совсѣмЪ невозмо
жными 



log ' 
^,ОднакожЪ —. вивагаЪ р а д о с т ь ! 

— „сЪ моей с т о р о н ы я вамЪ о б ѣ -
^ щ а ю с ь , ч т о н и о комЪ не б у д у 
„ д у м а т ь б о л ь ш е , какЪ о васЪ. 

„ Л ю б о в ь е с т ь нпгто безЪ ч у в -
„ с т в о в а н і я -

„ Ч у в с т в о в а ш я безЪ любви с у т ь 
„ е щ е меньше, н е ж е л и ничего. 

„ Е с т ь п о с л о в и ц а , ч т о н и к о г д а 
„ н е надобно о т ч а я в а т ь с я . 

„ Г о в о р я т Ъ т а к ж е , ч т о господинЪ 
> э к а п р а л Ъ п о й д е т Ъ вЪ с л ѣ д у ю щ у ю 
^ с р е д у н а к а р а у л Ъ : т о г д а будешЪ 
„ м о я очередь . , , 

„ К а ж д о й и м ѣ е т Ъ свою очередь . 
^ВЪ о ж и д а н і и к о т о р о й — ВЕС-

„ в а т Ъ любовь ! виватЪ и г р у ш к и ! 
„ Я есмь , с у д а р ы н я моя ! 
„ С о всѣми н ѣ ж н ѣ й ш и м и ч у в с т в о * 

^ в а н і я м и и п о ч т е н і е м Ъ п р и в я з а н н ы й 
^,кЪ вамЪ* 

Я К О В Ъ Р О К Ъ . 

Б с ѣ з а т ѣ к ла флеровьѵ с о с т о 
я л и т о л ь к о вЪ томЪ,, ч т о б Ъ с д ѣ л а ш ь 
к а п р а л а ГрафомЪ — и изЪ письма 
н а д о б н а б ы л о н е б о л ь ш е в ы б р о с и т ь , 



какЪ т о л ь к о : п о й д е т Ъ вЪ с л ѣ д у ю -
щ у ю с е р е д у на караулЪ — сверхЪ 
т о г о , письмо было ни хорошо , ни 
х у д о : — д л я т о г о я , ч т о б Ъ с д ѣ -
л а т ь у д о в о л ь с т в і е у с е р д н о м у ла 
флерцЛ к о т о р о й с т о я л Ъ дрожа з а 
мою ч е с т ь , з а с о б с т в е н н у ю свою, и 
з а письмо , к о т о р о е онЪ мнѣ подалЪ* 
—- я выжалЪ самый сокЪ изЪ п о д а н -
наго м н ѣ имЪ письма* и р а з м а з а в ш и 
оный по своему — запечашалЪ , и 
п о с л а л Ъ чрезЪ него вЪ госножѣ д е 
Л . . • . •— На д р у г о й день п о у т р у 
мы о т п р а в и л и с ь вЪ ПарижЪ» 

П А Р И Ж Ъ . 

К о г д а к т о можетЪ х в а с т а т ь с я 
(эюгатымЪ экплажежд, к м ѣ т ь п о л 
д ю ж и н ы лакеевЪ•„ и при шомЪ п а р у 
поваровЪ; — т о д л я т а к о г о очень 
хорошее м ѣ с т о ПарижЪ: •— онЪ мо
ж е т Ъ ѣ х а т ь вЪ т а к у ю у л и ц у , вЪ 
к а к у ю е м у у г о д н о . 

Б ѣ д н о и у п р и н ц у , к о т о р ы й и м ѣ -
е т Ъ н е д о с т а т о к Ъ вЪ к о н н и ц ѣ , и ко-
гоораго всю п ѣ х о ш у с о с т а в л я е т Ъ о-
д и н Ь п ѣ ш е х о д е н Ъ , я бы соБѣтовалЪ 



у д а л и т ь с я сЪ сего п о л я вЪ свой к а -
б и н е т Ъ , и п о к а з а т ь вЪ ономЪ свои 
д о с т о и н с т в а , е с т ь л и онЪ т у д а взо
д р а т ь с я м о ж е т Ъ — я говорю взо
д р а т ь с я : — п о т о м у ч т о о т Ъ 
принцовЪ не б ы в а е т Ъ о т в ѣ с у кЪ 
словамЪ : „вот<5 я здісь мон дітп! 
— впрочемЪ — д у м а й всякЪ , какЪ 
х о ч е т Ъ . 

Я обЪявляю мои ч у в с т в о в а н і я 
— какЪ скоро я по п р і ѣ з д ѣ моемЪ 
вЪ шракширЪ о с т а л с я одинЪ вЪ гор
н и ц е , т о вдругЪ нашелЪ все про
т и в н о е прежнему моему о П а р и ж ѣ 
в о о б р а ж е н и е Я сЪ в а ж н о с т ь ю п о -
дошелЪ кЪ о к н у вЪ моемЪ з а п ы л е и -
номЪ черномЪ ф р а к ѣ , и у в и д ѣ л Ъ мно-
гге к а р а в о д ы вЪ ж о л т о м Ъ , голубомЪ 
и зеленомЪ п л а т ь ѣ — у в и д ѣ л Ъ с т а -
риковЪ сЪ и з л о м а н н ы м и к о п ь я м и , и 
вЪ ш л е м а х Ъ , к о т о р ы е п о т е р я л и слои 
м а с к и — у в и д ѣ л Ъ молодыхЪ обле -
ч е н н ы х Ъ вЪ брони , к о т о р ы я с і я л и 
какЪ з о л о т о -—• они б ы л и всѣ у к р а 
ш е н ы в о с т о ч н ы м и — и всѣми — 
в с ѣ м и п е р ь я м и , какЪ с т а р и н н ы е бо
г а т ы р и вЪ р ы ц а р с к и х Ъ СБОИХЪ п о -



ходахЪ д л я любви, и л и д л я с л а в ы . — 
, , А х Ъ , бѣдный ИорикЪ !,, в о с к л и -

к н у л Ъ я , ^ ч т о гаы д ѣ л а е ш ь ? П р и 
первой в ы с т у п к ѣ сего б л е с т я щ а г о 
ш у м у гаы у ж е приведенЪ п о ч т и вЪ 
н и ч т о -— и щ и — и щ и себѣ г д ѣ ни-
„ б у д ь м ѣ с т а вЪ дремучемЪ л ѣ с у , 
, , г д ѣ никогда еще к а р е т ы не с ш у -
. , ,чали, и л у ч и , п ы л а ю щ і е на з а -
, , п я т к а х Ъ корешЪ не с і я л и — т а м Ъ 
J 5 mbi п р і я т н о обращаясь сЪ женою 
„какого - н и б у д ь брадобрея можешь 
„во у е д и н е н і и о б р а щ а т ь свою д у ш у . 

— - „ П у с т ь погибну, е с т ь л й я э т о 
, , с д ѣ л а ю ! „ сказалЪ я , вынимая п и с ь 
мо, к о т о р о е мнѣ было д о л ж н о вру
ч и т ь госпожѣ де Р . . . . первое мое 
д ѣ л о б у д е т Ъ , с х о д и т ь кЪ сей го
с п о ж е . И т а к Ъ я к л и к н у л Ъ ла 
флера> ч т о б Ъ онЪ н е м е д л е н н о с ы -
скалЪ мнѣ ц и р ю л ь н и к а —• и воз-
врагпясь назадЪ в ы ч и с т и л Ъ мой 
фракЪ, 



П А Р И К Ъ , 

91арпжЗ. 

П а р у к м а х е р Ъ п р и ш е д ш и , на оптрѣзЪ 
сказалЪ, чгао онЪ ничего не можешЪ 
д ѣ л а ш ь сЪ моимЪ париконЪ: э т о ко
нечно было и л и выше, или ниже его 
и с к у с с т в а : д л я т о г о я взялЪ г о т о 
вой с о б с т в е н н о й его р а б о т ы , и по 
его же с о в ѣ т у и одобренгю. 

— , , Н о я опасаюсь , другЪ м о й , 
„ ч т о э т а п у к л я р а з о в ь е т с я , с к а 
залЪ я . ^ - „ В ы м о ж е т е о п у с т и т ь ее 
вЪ океанЪ, с к а з а л Ъ онЪ, и т о г д а она 
б у д е т Ъ с т о я т ь . 

АхЪ какЪ, подумалЪ я , вЪ семЪ 
городѣ всѣ вещи и м ѣ ю т Ъ б о л ѣ е в ѣ -
cy.* нежели вЪ Англ іи ! — ВЪ Л о н д о н ѣ 
бы п а р у к я а х е р Ъ , сколько бы ни д у -
м а л Ъ , не выдумалЪ бы больше вЪ 
по д о б н Ö мЪ с л у ч a ѣ , к а кЪ : — „ в ы мо
жете его окцицтг еЗ ведро воды. — 
К а к а я р а з н о с т ь ! — в е д р о кЪ О к е а н у , 
какЪ время кЪ вѣчности*. 

Я признаюсь , ч т о я с т о л ь к о 
же н е н а в и ж у х о л о д н ы я выражения , 
сколько ішзкія и д е и , о т Ъ к о т о р ы х Ъ 



о н ы я раждаюгася ; и великТя д ѣ л а 
п р и р о д ы с т о л ь к о меня п о р а ж а ю т Ъ , 
ч т о есшьлибЪ было м о ж н о , я бы 
н и к о г д а не с д ѣ л а л Ъ меньшаго у -
р а в н е н і я , какЪ гора. Все ч т о можно 
с к а з а т ь п р о т и в у в ы с о к о с т и ф р а н -
ц у з к а г о с л о в а , сосшоитЪ вЪ т о м Ъ : 
— ч т о в ы с о к о с т ь его н а р и ц а т е л ь 
н а я , а н е с у щ е с т в и т е л ь н а я . О т о м Ъ 
н ѣ т Ъ с о м н ѣ ш я , ч т о ОкеанЪ н а п о л 
н я е ш ь д у ш у великими и д е я м и ; н о 
ПарижЪ не т а к Ъ близокЪ кЪ О к е а н у , 
Ч т о б Ъ м н ѣ д л я и с п ы т а н и я и а р у к -
махерова увѣрентя нарочно кЪ н е 
м у ѣ з д и т ь . — П а р и ж с к і й п а р у к м а -
херЪ прознося о н ы я с л о в а , н и ч е г о 
н е р а з у м ѣ л Ъ . 

П р а в д а , ч т о ведро ЕОДЫ ВЪ срав -
нен іи сЪ моремЪ, н е в е л и к у ю фнгцрц 
д ѣ л а е т Ъ вЪ р ѣ ч и — о д н а к о всякЪ с к а -
ж е т Ъ — о н о и м ѣ е т Ъ одно п р е и м у щ е 
с т в о предЪ ОкеаномЪ — вЪ немЪ мо
жно с д ѣ л а т ь надЪ п у к л е ю о п ы т Ъ 
вЪ с л ѣ д у ю щ е й г о р н и ц ѣ , и безЪ д а л -
нихЪ х л о п о т Ъ . 

По ч и с т о й с о в ѣ с т и , и~по вни-
магпелнѣйшемЪ р а з с м о т р е н і и — ф р а щ 



ццзское быраженге ос/ІщаетЗ Солнце, 
пежелрі ислолнлетЗ. 

Я думаю., ч т о можно больше при* 
м ѣ т и т ь т о ч н ы й народа х а р а к т е р Ъ 
вЪ самихЪ б е з д ѣ л и н а х Ъ , н е ж е л и вЪ 
в а ж н ы х Ъ д ѣ л а х Ъ к а с а ю щ и х с я до п р а -
в л е н і я : — в е л ь м о ж и всѣхЪ иародовЪ го-
в о р я т Ъ о п р а в л е н ш т о л ь одинаково , 
ч т о я бы гривны не далЪ з а о т м е н 
ное изЪ р ѣ ч е й ихЪ слово. 

Брадобрей м е н я т о л ь долго брилЪ, 
ч т о я опоздалЪ и т т и сЪ письмомЪ 
кЪ госпожѣ Р . . . т о й ночи; но когда 
человѣкЪ разЪ р ѣ ш и л с я и т т и сЪ дво
ра , т о его размышлені ія невеликаго 
с т о я т Ъ . Д л я т о г о я , з аписавши имя 
т р а к т и р а М о д е н с к а г о , вЪ которомЪ 
с т о я л Ъ , пошелЪ сЪ двора , не з н а я 
самЪ к у д а — , , Я в з д у м а ю по д о р о г ѣ , 
сказалЪ я самЪ с е б ѣ . , , 

пульсъ. 
ШарижЗ. 

Б л а г о д а р ю васЪ п р т я т н ы я об-
х о ж д е н і я ж и з н и за т о , ч т о вы 
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у м я г ч а е т е дорогу оной ! вы по
добны п р і я т н о с т и и к р а с о т ѣ , ко
т о р ы я привлекаюшЪ вЪ любовь серд
ц а ч е л о в ѣ ч е с к і я . 

„ П о ж а л у й т е , с у д а р ы н я ! с к а ж и -
, , т е , к у д а мнѣ надобно и т т и вЪ 
„ к о м и ч е с к у ю Оперу? — „ С о всею о х о -
, , т о ю , с к а з а л а она положа свою ра 
б о т у . 

Я и д у ч и по у л и ц ѣ з а г л я д ы в а л Ъ 
лавокЪ вЪ ш е с т ь , ища л и ц а , к о т о * 
рое бы показывало видЪ, ч т о не 
о б е з п о к о и т с я т а к о в ы м Ъ вопросомЪ ; 
и наконецЪ н а ш е д ш и п о м я н у т у ю л а -
в о ш н и ц у по моему в к у с у , вшелЪ кЪ 
ней вЪ л а в к у . 

Она п л е л а м а н ж е т ы , сидя н а 
низкихЪ креслахЪ вЪ д а л ь н е й с т о -
р о н ѣ лавки прямо п р о т и в у д в е р е й — 

-—Со всею о х о т о ю , с к а з а л а о н а , 
к л а в ш и свою р а б о т у н а д р у п я кре 
с л а и сама в с т а в а я сЪ низкихЪ кре -
селЪ сЪ т а к о ю п р і я т н о с т г ю и сЪ 
т а к и м Ъ милымЪ видомЪ , ч т о х о т я 
бы я и с т р а т и л Ъ сЪ нею пяшьдесяшЪ 



АуидоровЪ, ma и т о г д а бы с к а з а л Ъ ; 
— „ э т а женщина п р е л е с т н а . , , 

„ Б ы д о л ж н ы п о в е р н у т ь , говори* 
„ л а она , и д у ч и со мною кЪ дверямЪ 
л а в к и и у к а з ы в а л у л и ц у , к о т о р о ю 
н н ѣ игагпи н а д о б н о — , , в ы д о л ж н ы по
д в е р н у т ь , сперва на л ѣ в о ; — о д н а к о 
„ ж е не о ш и б и т е с ь : п о т о м у ч т о т а м Ъ 
„ е с т ь два п о в о р о т а ; т а м Ъ п о в е р н и т е 
„вЪ д р у г о й — „ п р о ш е д ш и н ѣ с к о л ь к о 
„ в ы у в и д и т е церьковь , к о т о р у ю п р о -
„ ш е д ш и , и з в о л ь т е п о в е р н у т ь н а 
п р а в о ; и вы п р я м о д о й д е т е кЪ Но
в о м у М о с т у : а какЪ оный перейде-
я г а е , т о т а м Ъ всякой п о ч т е т Ъ за* 
„удовольстБіе п о к а з а т ь вамЪ дорогу . 

Она п о в т о р и л а в с ѣ свои н а с т а 
вления т р и раза _, и сЪ т а к и м Ъ же 
добросердечнымЪ т е р п ѣ н г е м Ъ какЪ 
и п е р в о е — и е с т ь л и у д а р е н т е словЪ 
и у ч т и в с т в о , сЪ которымЪ о н ы я 
п р о и з н о с я т с я , и м ѣ ю т Ъ вЪ себѣ ка 
кое н и б у д ь з н а ч е н і е , д а и с о м н ѣ -
в а ш ь с я вЪ эшомЪ н и к т о не будешЪ, 
р а з в ѣ т о л ь к о т о т Ъ , у к о т о р а г о 
сердце о т Ъ оныхЪ з а т в о р е н о — m o n o 
в и д у ед и по словамЪ можно б ы л о 
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і гримѣптить з ч п ш она безпокоилась 
о т о м Ъ , чшобЪ я не з а б л у д и л с я . 

Я не могу п о д у м а т ь , чшо к р а 
с о т а л а в о ш н и ц ы , ( х о т я должно п р и 
з н а т ь с я , ч т о она б ы л а одна изЪ 
п р е к р а с н ѣ й ш и х Ъ женщинЪ,) была п р и 
чиною ея у ч т и в с т в а по заключению 
изЪ моего у ч т и в с т в а ; но помню 
т о л ь к о т о , ч т о я б л а г о д а р я ей з а 
показание дороги , смошрѣлЪ прямо и 
п р и с т а л ь н о ей вЪ г л а з а — и с т о л ь к о 
же повторялЪ мои благодаренья , сколь 
ко она с д ѣ л а л а м н ѣ н а с т а в л е н і й . 

Н е у с п ѣ л Ъ еще я о т о й т и о т Ъ 
л а в к и д е с я т и шаговЪ, какЪ у ж е и 
забылЪ все , ч т о она мнѣ пи гово
р и л а — И т а к Ъ п о с м о т р я назадЪ и 
увидя^ ч т о она еще с т о я л а вЪ две-
р я х Ъ , какЪ б ы п р и м ѣ ч а я , т о ю л и 
п о й д у дорогою, я кЪ ней в о р о т и л с я , 
ч т о б Ъ о п я т ь с п р о с и т ь о т о м Ъ , ч т о 
п е р в ы й поворошЪ б у д е т Ъ на право 
и л и н а л ѣ в о : ^ — п о т о м у ч т о я совер
шенно з а б ы л Ъ . — „ М о ж н о л и э т о м у 
с т а т ь с я » с к а з а л а она сЪ п о л у у л ы б 
к о ю — О ч е н ь можно, о т в ѣ т с т в о в а л Ъ 
я , «когда м у щ а н а д у м а е т Ъ больше 
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„ о ж е н ь щ и н ѣ , н е ж е л и о добросердеч-
„ н ы х Ъ ея наставлен 'тяхЪ. , , 

Понеже слова мои были вЪ са -
иомЪ д ѣ л ѣ с п р а в е д л и в ы ; — шо о н а , 
какЪ и всякая женщина , в зяла ихЪ 
вЪ д о б р у ю с т о р о н у , с д ѣ л а в ш и м н ѣ 
н е б о л ь ш у ю и скромную п р и с я д к у . 

— П о с т о й т е , с к а з а л а она положа 
свою р у к у на мою., чтобЪ у д е р ж а т ь 
меня до т ѣ х Ъ порЪ , пока изЪ з а д 
ней л а в к и выдешЪ мальчикЪ , к о т о 
рому она п р и к а з а л а какЪ можно ско-
р ѣ е д о д ѣ л а т ь п а р у перчашокТк Я 
т е п е р ь же посылаю его, с к а з а л а она , 
вЪ т у ч а с т ь города сЪ сверткомЪ 
„(сЪ п а к е т о м Ъ ) ; и . е с ш ь л и вамЪ у -
„ г о д н о в о й т и вЪ л а в к у ; т о онЪ бу-
, ,дешЪ сюда чрезЪ м и н у т у , и пока-
, ,жетЪ вамЪ дорогу.»—И т а к ? ; я о п я т ь 
всшелЪ вЪ лавку , и взялЪ вЪ р у к и 
м а н ж е т у , к о т о р а я л е ж а л а на к р е -
слахЪ, сЪ т а к и м Ъ видомЪ ? какЪ б у д т о 
бы х о т ѣ л Ъ сѣсшь. — Она с ѣ л а на 
низкгя кресла , а потомЪ и я сѣлЪ 
ш о т ч а с Ъ п о д л ѣ ея . 

-—,,ОнЪ , с у д а р ь б у д е т Ъ готовЪ 
вЪ м и н у т у , с к а з а л а о н а . — „ и в Ъ э ш у 



м и н у т у , о т в ѣ т с т в о в а л Ъ я ей , я бы 
желалЪ за всѣ ваши у ч т и в с т в а ска 
з а т ь вамЪ ч т о н и б у д ь у ч т и в о е . 
„ВсякЪ можетЪ с д ѣ л а т ь доброе д ѣ -
„ л о по с л у ч а ю ; но продолженіе доб-
„ р ы х Ъ дѣлЪ п о к а з ы в а е т Ъ подлинное 
„ р а с и о л о ж е н і е д у ш и ; и вЪ самомЪ 
д ѣ л ѣ , прибавилЪ я , е с т ь л й оно на 
х о д и т с я вЪ т о й ж е крови , к о т о р а я 
и з т е к а е т Ъ изЪ сердца и р а з л и в а е т 
с я по всѣмЪ жиламЪ; т о вашЪ пульсЪ-
„ ( с к а з а л Ъ я , взявши ея за р у к у ) 
„ л у ч ш е ЕСѢХЪ женскихЪ пульсовЪ вЪ 
„ с в ѣ т ѣ . П о щ у п а й т е его с к а з а л а она 
п р о т я н у в ш и свою р у к у . И т а к Ъ , 
положивши свою ш л я п у , я взялЪ 
ея п а л ь ц ы вЪ одну р у к у , а другой 
первыя два п а л ь ц а приложилЪ кЪ 
а р т е р і и . — * 

— „ Е с т ь л й бы небу у г о д н о было, 
„ІЙОЙ любезный Евген'ій ! ч т о б ы т ы 
„вЪ т о время прошолЪ мимо л а в к и 
„ и у в и д ѣ л Ъ бы меня вЪ черномЪ 
„ ф р а к ѣ , с и д я щ а г о на е д и н ѣ сЪ жен-
^ щ и н о ю и щ и т а ю щ а г о ея пульсЪ сЪ 
„ т а к и м Ъ же вниманіемЪ, какЪ б у д т о 
„ б ы она была вЪ л и х о р а д к ѣ ; — к а к Ъ 



„ б ы пты с м ѣ я л с я ! — и к а к у ю бы с к а -
„залЪ проповѣдь о моей новой про-
, , , ф е с с і и ! — п о в ѣ р ь м н ѣ , любезный Е в -
„генгй! ч т о е с т ь хуждшія , у п р а ж н е -
„ н т я , нежели щ у п а т ь женскій пульсЪ. 
*—Но шы бы сказалЪ: ИорикЪ 1 какЪ не 
„ с т ы д н о сидізшь сЪ молодою женихи-
„ н о ю и вЪ о т к р ы т о й л а в к ѣ ! — Т Ъ м Ъ 
„ л у ч ш е , Евгениі! когда мои н а м ѣ р е -
„ н і я н е л у к а в ы ; mo мнѣ право н ѣ т Ъ 
„ н у ж д ы х о т я бы весь свѣшЪ з т о 
5 І в и д ѣ л Ъ . „ 

мужъ. 
ЗТарпжБ. 

Я н а щ и т а л Ъ д в а д ц а т ь н у л ь с о в Ъ , 
м х о т ѣ л Ъ было п р о д о л ж а т ь до со
рока; но вдругЪ вышелЪ мужЪ ея изЪ 
з а д н е й г о р н и ц ы вЪ л а в к у и о с т а н о -
вилЪ мой щ о т Ъ . — Э т о мой мужЪ , 
с к а з а л а она — и т а к Ъ я началЪ но
вый щ о т Ъ до ш е с т и д е с я т и . , , З т о т Ъ 
, , господинЪ с т о л ь к о благосклоненЪ, 
с к а з а л а она своему м у ж у проходив
ш е м у мимо насЪ , ч т о принялЪ на 
*2$ебя щ у п а т ь мой пульсЪ.» МужЪ е я 



снллЪ свою ш л я п у — поклонившись 
м н ѣ сказалЪ, ч т о я д ѣ л а ю ему мно
го ч е с т и — и сказавши э т о , н а д ѣ л Ъ 
свою ш л я п у и пошелЪ вонЪ. 

„ Б о ж е мой! сказалЪ я самЪ Ссбѣ, 
какЪ онЪ выходилЪ — „ м о ж н о л и 
„ с т а т ь с я , ч т о б Ъ э т о ш Ъ человѣкЪ 
„ б ы л Ъ мужЪ сей ж е н щ и н ы ! „ 

П у с т ь не о б е з п о к о я т с я з н а ю щ і е , 
какое должно б ы т ь основание и п р и 
чина сего восклипан'тя , е с т ь л и я 
изЪясню оное незнающимЪ. 

ВЪ Л о н д о н ѣ лавочникЪ и лавоч
н и ц а по видимому с о с т а в л я ю т Ъ од
н у к о с т ь и п л о т ь : они разныя д а -
рован ія д у ш и и т ѣ л а р а з д ѣ л я ю ш Ъ 
между собою н а р а в н ѣ , какЪ ж е н ѣ и 
м у ж у должно. 

ВЪ П а р и ж ѣ н ѣ т Ъ двухЪ с у щ е с т в Ъ 
с т о л ь к о р а з л и ч н ы х Ъ , какЪ мужЪ и 
жена: ибо з а к о н о д а т е л ь н а я и и с п о л 
н и т е л ь н а я в л а с т ь лавки н а х о д и т 
ся вся вЪ жтоьуиныхЪ рукахЪ ; д л я 
т о г о мужЪ р ѣ д к о ходишЪ вЪ л а в к у 
— ОнЪ вЪ какомЪ н и б у ^ ь шемномЪ 

Састі I. Е 
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и уныломЪ у г л у своего дома с и д и т Ъ 
вЪ к о л п а к ѣ уединенЪ, безмолвенЪ и 
т а к о й же г р у б о й сынЪ природы, ка -
кимЪ она его произвела. 

Д у х Ъ ф р а н ц у з с к а г о народа у с -
т у п и л Ъ сей д е п а р т а м е н т Ъ и много 
д р у г и х Ъ , совершенно женщинамЪ — 
О н ѣ всегда обращаясь сЪ у т р а до 
вечера сЪ п о к у п а ю щ и м и всякаго ч и 
н а и с о с т о я н и я , та 'кЪ о б т е р л и с ь , ч т о 
п о т е р я л и всю свою ш е р о х о в а т о с т ь , 
с д ѣ л а л и с ь к р у г л ы и г л а д к и , а иные 
п о л у ч и л и т а к о й блескЪ , какЪ а л -
мазЪ; подобно какЪ камешки вЪ меш
к е ошЪ долгаго и т ѣ с н а г о ш р е н і я 
т е р я ю т Ъ свои у г л и к й и д ѣ л а ю т с я 
г л а д к и м и — Г о с п о д и н Ъ Марлп т ы 
немного п о л у ч ш е камня подЪ т в о 
ими йогами •—- Право ! —• право че-
ловѣкЪ не хорошо т е б ѣ с и д ѣ т ь од
ному — т ы созданЪ д л я о б щ е с т в а 
и д р у ж е л ю б н а г о о б х о ж д е я і я : я при
вожу во с в и д е т е л и ^ п о м я н у т о е при-
р а щ е и і е в ѣ ж л и в о с т Ц , какое о т Ъ об
хождения г р у б а я н а ш а природа по-
д у ч а е т Ъ . 



„ К а к о в о б ь е т с я пульсЪ , госу-. 
дарь мой? с к а з а л а она. Со всею 
б л а г о с к л о н н о с т ь ю , какой я ожидалЪ, 
сказалЪ я ей , с м о т р я спокойно вЪ 
г л а з а ея . Она х о т ѣ л а с к а з а т ь ч т о -
т о у ч т и в о е сЪ своей с т о р о н ы — но 
мальчикЪ вошелЪ вЪ л а в к у сЪ п е р 
ч а т к а м и — , , ІК5 статі\ сказалЪ я* 
„ м н ѣ самому н а д о б н о п е р ч а т к и . 

П Е Р Ч А Т К И . 

УТарпжЗ. 

П р е к р а с н а я л а в о ч н и ц а в с т а л а и 
в ы н у в ш и с в я з к у п е р ч а т о к Ъ , п о к а з а 
л а мнѣ ихЪ — они были всѣ ш и 
роки. П р е к р а с н а я л а в о ч н и ц а п е р е м ѣ -
р я л а ихЪ всѣ по моей р у к ѣ , о д н а 
ко т о не п е р е м ѣ н и л о м ѣ р ы — о н а про
с и л а , чшобЪ я примѣрялЪ о д н у п а р у , 
к о т о р а я к а з а л а с ь б ы т ь самою мень
шею — она д е р ж а л а оную о т к р ы в 
ш и «— моя р у к а вдругЪ вЪ нее вско
ч и л а — не г о д и т с я , сказалЪ я по
к а ч а в ш и ГОЛОЕОЮ — „ Н ѣ т Ъ !,, и я 
вижу , ч т о не г о д и т с я , с к а з а л а она , 
с д ѣ л а в ш и т о ж е . 

Е 2 



П р о с т а я х и т р о с т ь п р і е м л е т Ъ на, 
себя т о л ь многіе виды, вЪ к о т о р ы х Ъ 
п р и х о т ь , ч у в с т в и т е л ь н о с т ь , важ
н о с т ь и легкомысліе т а к Ъ хорошо 
с м ѣ ш а н ы , ч т о всѣ я з ы к и , р а з д ѣ л е н -
н ы е діри с т р о е н і и с т о л п а Вавилон-
скаго не с и л ь н ы были бы и з о б р а з и т ь 
©ныхЪ : — они т а к Ъ скоро д о х о -
д я т Ъ кЪ сердцу. , и т а к Ъ скоро вне-
ч а т л ѣ в а ю т с я вЪ ономЪ , ч т о едва 
можно п р и м ѣ т и ш ь , о т к у д у с д ѣ л а л о с ь 
в п е ч а т л ѣ н і е . Я о с т а в л я ю вамЪ, лю
б и т е л и р ѣ ч е й ! с о ч и н я т ь обЪ э т о м Ъ 
ирегаолсшыя к н и г и : — т е п е р ь до
вольно с к а з а т ь в т о р и ч н о о томЪ , 
ч т о п е р ч а т к и не годились . — И 
шакЪ мы сжавши одинЪ д р у г а г о ру
к а м и , о б л о к о т и л и с ь на с т о л и к Ъ 
за которымЪ она с т о я л а , и на ко-
торомЪ вЪ лавкахЪ к у п ц ы обыкно
венно щ и т а ю т Ъ д е н ь г и ; — д а т а к Ъ 
і п ѣ с н о , ч т о едва ли можно было по
л о ж и т ь между нами п а р у перча-
т о к Ъ . 

П р е к р а с н а я л а в о ч н и ц а в з г л я д ы в а 
л а иногда на п е р ч а т к и , иногда пос
м а т р и в а л а на окно — a п о с л ѣ на меня . 



Я не вЪ гаакомЪ былЪ расположении, 
ч т о б Ъ п р е р в а т ь мое молчаніе — я по-
слѣдовалЪ ел п р и м ѣ р у ; и т а к Ъ посмо-
т р ѣ л Ъ сперва на п е р ч а т к и , по т о м Ъ 
н а о к н о , а т а м Ъ о п я т ь на п е р ч а т 
ки, и наконецЪ на нее —• и сіе я пов-
т о р я л Ъ н е о д н о к р а т н о . — • 

Я н а ш е л Ъ , ч т о во всякомЪ п р и 
с т у п е т е р я л Ъ очень м н о г о ; — она 
и м е л а б ы с т р ы е черные г л а з а . , изЪ 
к о т о р ы х Ъ сквозь р ѣ с н и ц ы п о д о б н ы * 
ш е л к у , и с т е к а л и л у ч и проницаю-
щ і е до моего сердца . — Э т о мо
ж е т Ъ п о к а з а т ь с я д е й с т в и т е л ь н о 
с т р а н н о ; но я право чувсшвовалЪ> 
ч т о она т а к Ъ с м о т р е л а 

„ Н о вЪ эгпомЪ н е т Ъ н у ж д ы , ска 
залЪ я л взявши п а р у перчашокЪ, ко-
т о р ы я л е ж а л и ближе всехЪ п о д л ѣ 
меня ; — и положилЪ ихЪ вЪ свой 
карманЪ. 

Я былЪ у в е р е н Ъ , ч т о прекрас 
н а я л а в о ч н и ц а не больше в з я л а 
л и ш н я г о выше ц е н ы к а к Ъ т о л ь 
ко одинЪ ливрЪ — я ж е л а л Ъ , ч т о б Ъ 
она попросила одинЪ ливрЪ дороже; 



и самЪ не зналЪ какЪ бы и с п о л н и т ь 
woe желан іе . — , ,Не д у м а е т е ли Б Ы , 
г о с у д а р ь мой., с к а з а л а она , (конеч
но не п р и м ѣ т и в ш и моего з а у ш а 
т е л ь с т в а ) , ч т о б ы я п о п р о с и л а о т Ъ 
и н о с т р а н ц а о д н у лиіЙнюю к о п е й к у 
•— о т Ъ и н о с т р а н ц а , к о т о р ы й з а х о -
ш ѣ л Ъ п е р е д а т ь мнѣ о т Ъ одного у ч -
хпивства , а не о т Ъ н у ж д ы , к о т о р у ю 
онЪ имѣлЪ вЪ псрчашкахЪ? -— Мо
ж е т е л и вы т а к Ъ п о д у м а т ь ? — , , Н и -
какЪ, с у д а р ы н я ! сказалЪ я ей : и 
е с т ь л и бы вы попросили ; шобы я 
сЪ о х о т о ю у д о в л е т в о р и л Ъ вашей 
п р о з б ѣ . — , Д І т а к Ъ о т щ и т а в ш и ей 
деньги и с д ѣ л а в ш и гораздо Гй і і зкШ 
п о к л о н Ъ , нежели какой обыкновенно 
д ѣ л а ю т Ъ лавочница м Ъ , я вышелЪ 
изЪ л а в к и ; и ея мальчикЪ пошелЪ 
за мною. 

П Е Р Е В О Д Ъ . 

ЯТарпжд*. 

ВЪ л о ж ѣ , вЪ к о т о р у ю меня впу 
с т и л и , никого больше не было , кро-
м ѣ одного с т а р а г о у ч т и в а г о , ф р а ы -



ц у з с к а г о о ф и ц е р а . Я л ю б л ю сей х а -
ракшерЪ; — не д л я того. , ч т о я по
ч и т а ю ч е л о в ѣ к а , кошораго нравы у -
м я г ч е н ы ремесломЪ д ѣ л а ю щ и м Ъ и 
х у д ы х Ъ л ю д е й х у ж д ш и м и ; но д л я 
т о г о , ч а ю я н ѣ к о г д а зналЪ одного, к о 
т о р ы й х а р а к т е р о м Ъ своимЪ подобенЪ 
былЪ п о м я н у т о м у ф р а н ц у з с к о м у о-
ф и ц е р у . •—> И д л я чего мнѣ не с к а 
з а т ь с в ѣ т у , ч т о т о былЪ к а п и т а н Ъ 
2&андп$ — л ю б е з н ѣ й ш і й изЪ моихЪ 
знакомцевЪ и д р у з е й — о ч е л о в ѣ к о -
любііи к о т о р а г о никогда у ж е б о л ь ш е 
не д у м а ю — но изЪ моихЪ глазЪ 
еще н а с и л ь н о л ь ю т с я п о т о к и слезЪ* 
ОнЪ причиною т о м у , ч т о я и м ѣ ю 
п р и в я з а н н о с т ь ко всѣмЪ с о с т а р ѣ в -
шимся на поляхЪ р а т н ы х Ъ ; д л я 
т о г о я Ч і е р е с т у п и в ш и черезЪ двѣ-
скамьи сѣлЪ п о д л ѣ него. 

С т а р ы й офицерЪ чишалЪ вЪ б о л ь -
шихЪ очкахЪ н е б о л ь ш у ю к н и ж к у сЪ 
великимЪ вниманіемЪ. (МожетЪ б ы т ь 
т о была п р е д с т а в л я е м а я опера.) 
КакЪ скоро я сѣлЪ п о д л ѣ него , т о 
онЪ снялЪ свои очки , и положилЪ 
виѣсгаѣ сЪ книжкою вЪ карманЪ. Я 



немного приподнявшись с д ѣ л а л Ъ ему 
поклонЪ. 

На какой н и переведи в ы ч и щ е н 
ный языкЪ описанное мною — смыслЪ 
б у д е т Ъ с л ѣ д у ю щ і й : . „ э т о б ѣ д н ы й 
„ и н о с т р а н е ц Ъ пришелЪ вЪ л о ж у — 
^ к а ж е т с я , ч т о онЪ никого не з н а -
„ е т Ъ ; — и по в и д у его должно 
„ з а к л ю ч и ш ь , ч т о х о т я онЪ семь 
> 5 л ѣ т Ъ п р о ж и в е т Ъ вЪ П а р и ж ѣ л ни 
„ с Ъ кѣмЪ не п о з н а к о м и т с я , к т о 
„ б у д е т Ъ с и д ѣ т ь послѣ него вЪ оч-
„ к а х Ъ — „ с и д ѣ т ь п о д л ѣ ч е л о в ѣ к а 
„вЪ очкахЪ все т о ж е значишЪ, какЪ 
„ з а т в о р и ш ь двери о т Ъ дружелюбнаго 
„ о б р а щ е н і я человѣческаго •—- и по
д с т у п и т ь сЪ нимЪ, какЪ сЪ НѣмцомЪ., , 

ф р а н ц у з с к і й офицерЪ могЪ бы 
згао с к а з а т ь вЪ слухЪ : и е с т ь л й 
бы онЪ сказалЪ; т о бы я т а к ж е ему 
мой поклонЪ перевелЪ на ф р а н ц у з 
ской языкЪ — и сказалЪ бы , ч т о 
я очень чувствовалЪ его ко м н ѣ 
внимайте , и благодарилЪ ему т ы с я 
ч у разЪ. 



Н и ч т о гаакЪ не н у ж н о д л я n p ï -
обрѣгпснія п р е и м у щ е с т в а вЪ обра-
щ е н і и сЪ людьми , какЪ и с к у с с т в о 
вЪ скорописи, (*) и п р о в о р с т в о изо
б р а ж а т ь р а з н ы я изгибы взглядовЪ и 
членовЪ в н я т н ы м и словами. Ч т о 
к а с а е т с я до меня , т о я кЪ э т о 
му т а к Ъ привыкЪ * ч т о ни когда 
не х о ж у по у л и ц а м Ъ ЛондояскимЪ 
безЪ т о г о , чтобЪ не переводилЪ 
чего ни будь ; и н е о д н о к р а т н о с т о я Е -
ши позади т о л п ы людей , вЪ к о т о 
рой и т р е х Ъ СЛОБЪ н и к т о не прои-
зиесЪ , приносилЪ домой сЪ собою 
по д в а д ц а т и разговоровЪ , к о т о р ы е 
я могЪ по с о в ѣ с т и н а п и с а т ь и 
к л я с т ь с я вЪ оныхЪ. 

{*) Скоролнсь , хотя всякому книжному 
Россиянину извѣсшное слово; однако же 
на АглинскомЪ имѣсіпЪ совсѣмЪ другое 
значсніе: Short hand (до слова, короткая 
рука) не т о значитЪ , ч т о скоро пи
сать ; но нѣкоторыми Символическими 
знаками изображать цѣлыя слова, какЪ 
Египтяне дѣлали дрсізлс, и теперь К и 
тайцы продолжаюшЪ д ѣ л а т ь . Таковые 
скорописцы т о л ь проворно ііиіиугаЪ f 

ч т о цѣлыя рѣчи ОраторовЪ вЪ Парла
м е н т а успѣвакшЪ переписывать. 



ВЪ одинЪ вечерЪ я шелЪ на Мар-
іпиніевЪ киннертЪ вЪ М и л а н ѣ ; и не 
у с п ѣ л Ъ п о д о й т и кЪ дверямЪ з а л ы > 
какЪ вдругЪ М а р к и з а де ф „ . . . 
в ы б ѣ г л а вЪ т о р о п л и в о с т и , и с т о л к 
н у л а с ь со м н о ю , прежде нежели я 
ее у в и д ѣ л Ъ . И т а к Ъ я вдругЪ по
в е р н у л с я вЪ с т о р о н у , чгпобЪ д а т ь 
ей дорогу. — Она бросилась вЪ д р у 
г у ю с т о р о н у , ч т о б Ъ п о с к о р ѣ й 
в ы ш т и — ' Я с т о л ь к о же былЪ н е щ а с т -
А Й В Ъ , какЪ о н а , — б р о с и л с я вЪ т у ж е 
с т о р о н у и поиѣшалЪ ея т о р о п л и в о 
м у ^ ы х о д у . — М ы оба к и д а л и с ь т о 
івЪ т у , т о вЪ д р у г у ю с т о р о н у ; — э т о 
б ы л о смѣшно; я и она очень и о к р а -
с н Ь л и . И т а к Ъ я с д ѣ л а л Ъ т о напо-
слѣдокЪ, ч т о должно было и н ѣ з д ѣ -
л а т ь сЪ н а ч а л а — я с т а л Ъ на од-
момЪ и ѣ с т ѣ , и Маркиза п рошла безЪ 
в с я к о й т р у д н о с т и . Я не могЪ вой
т и вЪ з а л у , ч т о б Ъ не п р о в о д и т ь 
се ногами и глазами до самаго кон
ц а г а л л е р е и . — Она п о с м о ш р ѣ л а 
д в а ж д ы назадЪ , и п о ш л а по л ѣ с ш -
и и ц ѣ одною с т о р о н о ю , какЪ б у д т о 
бы х о т ѣ л а д а т ь кому свободное д л я 



• * 3 i 
п р о х о д у м е с т о — , , Н Ь т Ъ , сказалЪ ял 

„ а ш о п о д л ы й персводЪ : М а р к и з а и 
, , м ѣ е т Ъ право т р е б о в а т ь о т Ъ м е н я 
„ т а к о г о извинения , какое я т о л ь 
к о вЪ силахЪ с д ѣ л а ш ь ; и о т -
„ к р ы ш ь оное извинение мой долгЪ 
„ б ы л Ъ , а не е я . , , И т а к Ъ я п о д б е 
жавши кЪ ней и з в и н я л с я вЪ томЪ,, ч т о 
п р и в ы х о д ѣ ел изЪ з а л ы с д ѣ л а л Ъ ей 
о с т а н о в к у , говоря , ч т о намерение 
мое было д а т ь ей дорогу . Она о т 
в е т с т в о в а л а , ч т о и м ѣ л а сама т о ж е 
йамѣре іие вЪ р а з с у ж д е н і и м е н я — И 
т а к Ъ мы взаимно б л а г о д а р и л и другЪ 
друга . Она у ж е б ы л а на в е р ь х у л е с 
т н и ц ы л и я в и д я , ч т о п р л ней не 
было ни одного с л у г и , просилЪ е е , 
ч т о б Ъ она позволила п о с о б и т ь ей 
с е с т ь вЪ к а р е т у — и т а к Ъ мы п о ш 
л и вЪ низЪ ц о л е с г а н и ц е и о с т а н а в 
л и в а л и с ь на каждой т р е т ь е й с т у 
пени д л я разговору о к о н ц е р т е и 
о бывшемЪ сЪ нами приключении. 
„ П р а в о , с у д а р ы н я ! сказалЪ я ей, я 
„ о к о л о ш е с т и разЪ бросался т о вЪ 
„ т у , т о вЪ д р у г у ю с т о р о н у , ч т о б ы 
. „ в ы п у с т и ш ь васЪ вонЪ ; „я т о ж . | 
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самое д ѣ л а л а , чтобЪ васЪ в п у с т и т ь . 
— Я бы желалЪ, с у д а р ы н я ! сказалЪ 
я ей, ч т о б ы вы прибавили еще одинЪ 
р а з Ъ . — . „ о т Ъ всего с е р д ц а , с к а з а л а 
она > д а в а я м н ѣ м ѣ с т о . — 

Ж и з н ь чрезмѣрно к о р о т к а д л я совер
шения всѣхЪ обрядовЪ вЪ подобномЪ 
с л у ч а ѣ — И т а к Ъ я немедленно веко-
чилЪ кЪ ней вЪ к а р е т у . , и она меня 
в з я л а с'Ь собою домой. Ч т о с д ѣ л а -
д о с ь сЪ к о н ц е р т о м Ъ ; т о св. Сесил' ія , 
к о т о р а я я д у м а ю б ы л а на ономЪ , 
з н а е т Ъ л у ч т е меня . 

Я т о л ь к о прибавлю , ч т о связь , 
к о т о р а я произошла о т Ъ перевода , 
с д ѣ л а л а м н ѣ т а к о е у д о в о л ь с т в и е , 
к а к о г о я никогда не ч у в с т в о в а л Ъ вЪ 
И т а л і и . 

К А Р Л О . 

УТарижЗ. 

Я вовсю жизнь мою не с л ы х и в а л Ъ , 
ч т о б ы к т о с д ѣ л а л Ъ п р и м ѣ ч а н і е кро-
м ѣ одного, о которомЪ можетЪ б ы т ь 
и у п о м я н у т о б у д е т Ъ вЪ сей г л а в ѣ . 



Л ничемЪ не былЪ п р е д у п р е ж д е н ! ) , 
ч т о б ы з а с т а в л я л о меня с м о т р ѣ т ь 
ло лартерц:— надобно было чему 
н и б у д ь б ы т ь вЪ ономЪ , ч т о бы сЪ 
перваго р а з у привлекло г л а з а мои 
- г - Ч т о ж Ъ а т о т а к о е б ы л о ? — м н о ж е 
с т в о КарловЪ, к о т о р ы е меня з а с т а 
вили у д и в л я т ь с я т о м у , ч т о П р и 
рода з а б а в л я е т с я произведеніемЪ т а 
кого м н о ж е с т в а куколокЪ. — П р а в д а , 
ч т о она куколокЪ п р о и з в о д и т Ъ и 
по всему л и ц у земному ; но вЪ П а 
риже» ея забавамЪ вЪ семЪ родѣ к о н 
ц а нѣшЪ — Природа т а м Ъ к а ж е т с я 
с т о л ь к о же з а б а в н а , какЪ и пре
м у д р а . 

Понеже и д е ю , к о т о р а я мнѣ впе-
ч а т л ѣ л а с ь в5 олері компіескоп , я 
несЪ сЪ собою, т о и д у ч и по у л и ц ѣ 
я мѣрялЪ всѣхЪ ею. П е ч а л ь н о е 
приноровленіе! (Application) а особливо 
г д ѣ р о с т Ъ былЪ чрезЪ меру м а л Ъ — 
л и ц о чрезЪ м ѣ р у т е м н о — г л а з а бы
с т р ы — носЪ длиненЪ — зубы б е 
л ы — ч е л ю с т и в ы д а л и с ь . — Г л я д я 
н а т о л и к о е м н о ж е с т в о н е щ а с т н ы х Ъ , 
силою с л у ч а я изЪ своего класса л ю -



д е й изгпорженныхЪ н а с а м ы й к р а й 
дрцгаго л с ердце болишЪ п и с а т ь , 
ч т о — к а ж д ы й т р е п н и человѣкЪ 
Пигмей !—'ИнымЪ природа у к о р о т о л а 
р о с т у горбами , разслабленіемЪ ч л е -
новЪ и головами—инымЪ кривыми но
г а м и — у иныхЪ о т н я л а ростЪ н а 
ш е с т о м Ъ и л и седьмомЪ г о д у — Д р у -
r ï e вЪ совершенномЪ и природномЪ 
своемЪ соспюянш п о д о б н ы жалорос* 
яыжЗ ясГяонкамЗ': имЪ опредѣлено 
сЪ самаго н а ч а л а ихЪ быппя не рос
ш и выше. 

ВрачЪ с т р а н с т в у ю щ е й могЪ бы 
с к а з а т ь , ч т о э т о должно п р и п и с ы 
в а т ь излишнимЪ перевязямЪ, — за 
в и с т л и в ы й , н е д о с т а т к у в о з д у х а — 
р а з ы с к л и в ы й , чшобЪ у т в е р д и т ь свою 
с и с т е м у , можетЪ в ы м ѣ р я т ь в ы с о т у 
ихЪ домовЪ, — у з к о с т ь и х Ъ у л и ц Ъ , 
и в з я т ь вЪ р а з с у ж д е н і е т о с к о л ь 
много міщанЗ вЪ іцестомЪ и седь
момЪ э т а ж ѣ с п я т Ъ и ѣ д я т Ъ н а н е -
иногихЪ к в а д р а т н ы х Ъ ф ѵ т а х Ъ ; но 
я п о м н ю , ч т о сіпарііпй г. Ш а н д и , 
к о т о р ы й всему давалЪ т а к і я при
ч и н ы , к а к і я ни кому вЪ голову н е 



в х о д и л и , говоря однимЪ вечеромЪ о 
семЪ д ѣ л ѣ , у т в е р ж д а л Ъ , ч т о дѣгаей 
какЪ и другихЪ ж и в о т кыхЪ , можно 
в ы р о с т и т ь до т а к о г о р о с т у , до ка 
кого у г о д н о , е с т ъ л и они т о л ь к о , 
в ы ш л и на с в ѣ т Ъ надлежащимЪ обра-
зомЪ у но б ѣ д н ы е ж и т е л и П а р и ж а 
т а к Ъ с т ѣ с н е н ы , ч т о д ѣ й с т в и т е л ь -
н о н ѣ т Ъ м ѣ с т а , д л я произведения ихЪ. 
— YJÄ не с к а з а л Ъ , говорилЪ о н Ъ , 
, , д л я произведенія чего н и б у д ь ; , ,но 
д л я произведения нптего — , , д а к а 
кое ншего — еще х у ж е , нежели ни-
гего — продолжалЪ онЪ. •— К о г д а 
„ г а о , ч т о произведешь , по -двадца-
, , т и л ѣ т н е м Ъ , т р у д ѣ или по д в а д -
„ ц а т и л ѣ т н е м Ъ попеченіи и п и т а -
^,нти не выросшешЪ выше моего 
„ к о л ѣ н а . П о е л и к у г. Ш а н д и былЪ 
очень низокЪ ; т о и не можно бы
ло с к а з а т ь ничего больше -о т о м Ъ 
д ѣ л ѣ . 

Понеже я р ѣ ш и л с я не у м с т в о в а т ь 
вЪ моемЪ с о ч и н е н ш ; д л я т о г о о с т а 
в л я ю р ѣ ш е н і е п о м я н у т а г о запроса., 
какЪ я оное нашелЪ; и д о в о л ь с т в у 
ю с ь т ѣ м Ъ , чшо с п р а в е д л и в о с т ь Ш а н -



д і е в а п р и м ѣ ч а н і я в с ѣ у л и ц ы и пе 
р е к р е с т к и Парижск іе п о д т в е р ж д а 
ют! ) . Я шелЪ по у л и ц ѣ , к о т о р а я 
ведетЪ о т Ъ к а р у с е л я кЪ ГІалероялю 
(Palais Royal); и примѣшя м а л ь ч и к а 
с т о я щ а г о на краю р у ч ь я , т е к у щ а г о 
по с е р е д и н ѣ т о й у л и ц ы , к о т о р ы й 
з а б о т и л с я о томЪ , какЪ перепра
в и т ь с я черезЪ оный, переправилЪ его. 
Посмошрѣвши п о с л ѣ ему вЪ лицо-, 
я п р и м ѣ т и л Ъ , ч т о онЪ былЪ около 
сорока лѣшЪ. 

— „Не с т ы д и с ь , сказалЪ я ему ; 
„ м о ж е т Ъ б ы т ь с ы щ е т с я какой ни-
„ б у д ь доброй человѣкЪ л к о т о р ы й 
, , м н ѣ вЪ подобномЪ п р и к л ю ч е н і и по-

можетЪ , когда я б у д у д е в я н о с т а 
„ л ѣ т Ъ . 

Я ч у в с т в у ю н ѣ ч т о в н у т р и себя , 
ч т о з а с т а в л я е т Ъ меня с о ж а л ѣ т ь о 
т о л ь бѣдномЪ ч л е н ѣ человѣческаго 
р о д а , к о т о р ы й не и м ѣ е т Ъ ни к р е 
п о с т и j ни р о с т у п у с т и т ь с я вЪ 
м н о г о т р у д н о е поприще -ніра. — Я 
не могу с м о т р ѣ т ь , ч т о б ы к т о т о п -



т а л Ъ сихЪ иалорослыхЪ ; и я н е у с -
пѣлЪ с ѣ с т ь гюдлѣ моего с т а р а г о 
ф р а н ц у з с й а г о о ф и ц е р а , какЪ з р ѣ -
л и щ е подЪ нашею ложею и с п о л н и л о 
сердце мое д о с а д ы . 

При к о н ц ѣ о р к е с т р а , и между 
онымЪ и первою б о е в о ю ложею 
е с т ь порожнее м ѣ с т о , г д ѣ , когда 
т е а т р Ъ полонЪ , с т ѣ к а е ш с я мно
ж е с т в о вісякихЪ чиновЪ , какЪ во 
с в я т и л и щ е . Х о т я вы с т о и т е т а к 
же , какЪ вЪ п а р т е р ѣ , однако п л а 
т и т е т о ж е , ч т о вЪ о р к е с т р ѣ . Б ѣ д -
н а я и б е з з а щ и т н а я т в а р ь сего рода , 
не знаю какЪ п о п а л а с ь вЪ çïe не
у д а ч н о е м ѣ с т о .— Ночь была очень 
т е п л а , и онЪ былЪ окруженЪ с у 
щ е с т в а м и , к о т о р ы я были выше его 
двумя ф у т а м и сЪ половиною. К а р л о 
т е р п ѣ л Ъ со всѣхЪ с т о р о н Ъ неизо-
бразимое безпокойсшвіе ; но н и ч т о 
его т а к Ъ не безпокоило , какЪ т о л 
с т о й , и около семи ф у т о в Ъ выши
ною НѣмецЪ, к о т о р ы й совсѣмЪ з а -
слонялЪ о т Ъ него т е а т р Ъ и а к т е -
ровЪ. 



Б ѣ д н ы й Карло ничего не иогЪ бол** 
ш е д ѣ л а ш ь , какЪ и с к а т ь щ е л к и меж
д у огромнымЪ НѣмцовымЪ гаѣломЪ и 
его рукою , ч т о б Ъ то^ѵько посмо-
т р ѣ т ь , ч т о н а ч и н а е т с я ; онЪ ме
т а л с я т о на т у , т о на д р у г у ю 
с т о р о н у — но широкоплеч ій Н ѣ -
мецЪ с т о я л Ъ передЪ бѣднымЪ К а р -
ломЪ неподвижно .какЪ широкій з а 
с л о н ^ К а р л о н а х о д и л с я вЪ шакомЪ 
же п о л о ж е н и и , какЪ б у д т о вЪ са-
номЪ глубочайшемЪ колодезѣ вЪ П а -
рижѣ ; и т а к Ъ онЪ Н ѣ м ц у , взявши 
его сЪ у ч т и в о с т і ю за рукавЪ, обЪя-
вилЪ свое безпокойств іе . — НѣмецЪ 
о б е р н у л с я , п о с м о т р ѣ л Ъ на него вЪ 
низЪ , какЪ ГоліаѳЪ на Д а в ы д а •— 
и по томЪ с т а л Ъ вЪ прежнее поло
жение безЪ всякаго ч у в с т в о в а н і я . 

ВЪ самое т о время я нюхалЪ 
т а б а к Ъ изЪ роговой т а б а к е р к и , к о 
т о р у ю м н ѣ вЪ К а л е подарилЪ мо-
нахЪ. •— , , А х Ъ какЪ бы, мой любез-
3 , н о й монахЪ! т в о й к р о т к і й и у ч т и -
„ в ы й , 'И т о л ь много привыкшій сно» 
„спті клрощатъ обиды духЪ сЪ ела-
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„ д о с п л ю приклонилЪ бы у х о свое 
, ,кЪ жалобамЪ бѣдной д у ш и сей ! 

С [ п а р ы й ф р а н ц у в с к і й о ф и ц е рЪ 
у в и д ѣ в ш и , ч т о я возвелЪ г л а з а свои 
кЪ н е б у сЪ н ѣ к о т о р ы м Ъ движеніемЪ, 
какЪ б у д т о бы д ѣ л а л Ъ кЪ чему ни
б у д ь обращение вЪ моихЪ м ы с л я х Ъ , 
взялЪ с м ѣ л о с т ь с п р о с и т ь меня л 

ч т о б ы было т о м у причиною —• я 
разсказалЪ ему все вЪ т р е х Ъ с л о 
вах!) , и прибавилЪ, ч т о т о было без-
человѣчно . 

О т Ъ т а к о в ы х Ъ неучшивыхЪ по-
с т у п к о в Ъ Н ѣ м ц а , К а р л о вышелЪ изЪ 
т е р п ѣ н і я , и какЪ вЪ т а к о м Ъ с л у -
ч а ѣ всякЪ б ы в а е т Ъ чрезмѣрно в с п ы л ь -
чивЪ; т о К а р л о сказалЪ Н ѣ м ц у , ч т о 
онЪ о т р ѣ ж е т Ъ у него д л и н н у ю его 
к о с у . НѣмецЪ обернувшись кЪ н е м у 
сЪ холодносшію сказалЪ : и зволь # 

е с т ь л и д о с т а н е ш ь ! 

К о м у бы ни нанесена была о-
б и д а , ч у в с т в и т е л ь н о е сердце всегда 
беретЪ обиженнаго с т о р о н у , для т о 
го я ч у т ь ч у т ь не выскочилЪ изЬ л о 
ж и , чшобЪ и з б а в и т ь бѣднаго К а р л у 
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огаЪ обиды. С т а р ы й ф р а н ц у з с к і й о-
.фицерЪ сдѣлалЪ т о безЪ дальнихЪ 
х л о п о т Ъ : ибо, какЪ т о л ь к о онЪ на 
г н у л с я и кивнулЪ часовому, у к а з ы 
вал н а м ѣ с ш о , г д ѣ п р о и с х о д и л а 
ссора; — часовый безЪ п р е п я т с т в и я 
дошелЪ до онаго — Не было н у ж д ы 
р а з с к а з ы в а ш ь обидЪ: сама вещь ихЪ 
сказывала ; д л я т о г о часовой не го
воря ни с л о в а , вдругЪ о т т о л к н у л Ъ 
Н ѣ м ц а прикладомЪ — и взявши К а р 
л у за р у к у , посадилЪ его спереди 
Н ѣ м ц а — „ Э т о благородно ! „ ска
залЪ я , в с п л е с н у в ш и руками. — 
, ,ОднакожЪ , сказалЪ с т а р ы й о ф и -
церЪ, , ,вы бы не позволили сего с д ѣ -
л а т ь вЪ А н г л ш . , , 

— 0 В Ъ А н г л ш , г о с у д а р ь мой ? 
сказалЪ я — вЪ А н г л і и мы сидимЪ 
всѣ спокойно, какЪ намЪ х о ч е т с я . 

С т а р ы й ф р а н ц у з с к и й офицерЪ 
ж е л а я меня помиришь сЪ самимЪ со
бою, о п а с а я с ь , ч т о я самЪ сЪ собою 
былЪ вЪ с с о р ѣ — сказалЪ : , , э т о 
о с т р о с к а з а н о ; -—. и какЪ острыл 



елоба вЪ П а р и ж ѣ всегда чего н и б у д ь 
столп іЪ; /по онЪ меня з а т о п о п о т -
чивалЪ табакомЪ. 

Р О З А . 
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Теперь б ы л а моя очередь спра
ш и в а т ь с т а р а г о ф р а н ц у з с к а г о о ф и 
цера о томЪ, ч т о было лрптиого кри
ка j, к о т о р ы й р а з д а в а л с я изЪ всѣхЪ 
угловЪ п а р т е р а , и с т о л ь к о же былЪ 
м н ѣ невразумителен} ) , какЪ мое осГ-
ращеніе кЪ м о н а х у вЪ К а л е , с т а р о 
му о ф и ц е р у было н е в р а з у м и т е л ь н о . 

ОнЪ сказалЪ м н ѣ , ч т о причиною 
т о г о крику былЪ б ѣ д н ы й А б б а т Ъ 
вЪ верхнихЪ ложахЪ к о т о р ы й , по его 
мнѣнгю, п р я ч у ч и с ь за двухЪ к р а с а -
вицЪ, смошрѣлЪ оперу ; и ч т о з р и 
т е л и вЪ и а р т е р ѣ у в и д я т о , т р е б о 
в а л и , ч т о б Ъ онЪ держалЪ свои р у к и 
поднявши вверхЪ чрезЪ все пред
с т а в л е н и е . — , ,И можно л и п о д у 
м а т ь , чтобЪ д у х о в н ы й человѣкЪ л а -
зилЪ вЪ к а р м а н ы кЪ красавицамЪ ? 
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С т а р ы й ф р а н ц у з с к и й офииерЪ у с м ѣ 
х н у л с я — и ш е п н у в ш и мнѣ на у х о , 
ошворилЪ мнѣ двери кЪ з н а н т ю , о 
кошоромЪ я не ішѣлЪ прежде по-
нятія. 

, /Боже мой сказалЪ я , п о б л ѣ д -
и ѣ в ш и ojnb у д и в л е н і я ; — „можно л и , 
, , ч т о б ы народЪ наполненный т о л ь 

благородными чувсшвовашями, былЪ 
„вЪ тожЪ самое время с т о л ь к о ж е не 
.,,чисшЪ , и с т о л ь к о кегоденЪ самЪ 
^ с е б ѣ — Зіакал грцсГості !,, приба-
вилЪ я. 

ф р а н ц у з с к и й офинерЪ сказалЪ 
м н ѣ , ч т о луховиътЬ н е п р и с т о й н о 
было х о д и т ь на з р ѣ л и щ а п о ч т и сЪ 
самагѳ т о г о времени , вЪ к о т о р о е 
былЪ нзданЪ МоліеровЪ Тартюфд 
-— но т е п е р ь оный о б ы ч а й , какЪ и 
исѣ Гошическія украшентя вЪ у п а д -
к ѣ . -— „Во всякомЪ н а р о д ѣ , про
должалЪ онЪ, е с т ь даровантя и не
д о с т а т к и собственно ему п р и н а д л е 
ж а щ а я , вЪ к о т о р ы х Ъ онЪ иногда бе-
р е т Ъ п р е и м у щ е с т в о , а иногда у -
с т у п а е ш Ъ ; — онЪ т а к ж е прибави-лЪ, 
ч т о былЪ во многихЪ земляхЪ , но 



н и одной не нашелЪ, вЪ к о т о р о й бы 
не было своихЪ въжливосшей, к а к и х Ь 
вЪ другихЪ земляхЪ не н а х о д и т с я . 
,,Во всякомЪ н а р о д ѣ н а х о д и т с я ч т о 
„ н и б у д ь з а т и щ е н і д и опроверже
н и я д о с т о й н о е (Le pour et le contre) В ѣ -
сы добра и ' з л а , сказалЪ онЪ, вездѣ 
е с т ь ; и н и ч т о не можешЪ у в ѣ р и т ь 
половину с в ѣ т а вЪ томЪ , к о т о р о й 
с т о р о н ы д е р ж а т ь с я надобно, е с т ь л й 
она незнаешЪ п о м я н у т о й и с т и н н ы . 

ОнЪ говорилЪ, ч т о п у т е ш е с т в у я 
и видя MHorïe народы и п о з н а в а я 
н р а в ы ихЪ, мы н а у ч а е м с я какЪ ж и т ь 
и с н о с и т ь одинЪ другаго обиды —• 
з н а н і е , какЪ с н о с и т ь одинЪ д р у г а 
го обиды, заключилЪ онЪ, с д ѣ л а в ш и 
м н ѣ поклонЪ , н а у ч и л о насЪ взаим
ной любви. 

С т а р ы й ф р а и іг у s скі й о ф и u е рЪ 
произнесЪ о н ы я слова сЪ т а к и м Ъ 
откровеннымЪ видомЪ и сЪ т а к о ю 
о с н о в а т е л ь н о е т т ю , к о т о р а я была 
совершенно согласна сЪ т ѣ м Ъ м н ѣ -
ніемЪ , к о т о р о е сЪ перваго взгля
д у я возымѣлЪ о его х а р а к т е р е — г 



я думалЪ , ч т о я любилЪ онаго 
человека — но опасаюсь , ч т о я 
обманулся вЪ п р е д м е т ѣ — я д у 
малЪ не т а к Ъ , какЪ д р у п е «— раз 
н о с т ь с о с т о я л а вЪ томЪ , ч т о б ы 
я и половину не могЪ и з о б р а з и т ь 
т а к Ъ хорошо. 

ВсадникЪ и конь равное т е р -
п я т Ъ безпокойсшвіе — есгпьли конь 
и д е т Ъ поднявши у ш и и п у г а е т с я о т Ъ 
всякаго новаго п р е д м е т а , к о т о р а г о 
онЪ никогда прежде не видывалЪ — 
Я имѣю нѣкое безпокойсшвіе сего ро
да., т а к Ъ какЪ и всѣ живущіе ; од
н а к о же я по ч е с т и признаюсь , ч т о 
многія вещи меня безпокоили , и о т Ъ 
многихЪ словЪ я краснѣлЪ первый 
мѣсяпЪ — к о т о р ы я вЪ слѣдуіощіій 
я всѣ нашелЪ ничего н е з н а ч у щ и м и 
и совершенно невинными. 

Госпожа де Р а м б у л ь е ш Ъ , по ше-
с т и н е д ѣ л ь н о м Ъ моемЪ сЪ нею зна-
к о м с ш в ѣ , с д ѣ л а л а м и ѣ ч е с т ь по
с а д и т ь сЪ собою вЪ к а р е т у , ѣ д ѵ ч и 
в е р с т ы за т р и о т Ъ города-— Госпожа 
де РамбульешЪ, самая п о р я д о ч н а я и 



п о с т о я н н а я ж е н щ и н а ; и я не желаю 
в и д ѣ т ь больше д о б р о д ѣ т е л е й и чи
с т о т ы сердца ни вЪ какой ж е н щ и -
н ѣ •— на возвратномЪ нашемЪ п у т и 
госпожа де РамбульешЪ попросила 
меня д е р н у т ь за веревочку , чшобЪ 
кучерЪ о с т а н о в и л с я •—• я спросилЪ 
ее , не надобно л и ей чего н и б у д ь 
— „нжеоо, только ломогптъсл, ска* 
з а л а госпожа де Р а м б у л ь е т Ъ . 

Позволь , не оскорбясь , благо
склонный п у т е ш е с т в е н н и к Ъ , госпо-
ж ѣ де Р а м б у л ь е т Ъ п •— ся на — . А 
вы т а и н с т в е н н ы я н и м ф ы ! и д и т е , 
р в и т е вагин розы и р а з с ы п а й т е 
оныя по п у т я м Ъ . вашимЪ •— п о т о 
м у ч т о госпожа де Р а м б у л ь е т Ъ 
ничего больше не с д ѣ л а л а — Я ио-
собилЪ госпожѣ де Р а м б у л ь е т Ъ выга
т и изЪ к а р е т ы — и е с т ь л и бы я 
былЪ жрецЪ ч и с т а г о К а с т а л ь с к а г о 
и с т о ч н и к а , я бы не могЪ с л у ж и т ь 
сЪ п о ч т и ш е л ь н ѣ й ш е ю п р и с т о й н о -
с т і ю , какЪ я служилЪ и с т о ч н и к у 
госпожи де РамбульешЪ. 

ЗіонецЗ лервоп tacmn. 
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